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OT ABTOPOB

3apaBcTByiiTe, Toporue py3bsi!

JloBoJIbHO yacTo, ObIBast 3a rPaHUIEH, HAM CJIYYaI0Ch
«moapabaTeiBaTh»> mepeBogunkamu free of charge, To
ecTh GecriaTHo. MIHOT/Ia MPUXOAMIOCH BBIPYyYaTh CO-
O0TeYeCTBEHHUKOB HAa MACTIOPTHOM KOHTPOJIE, B OTEE,
B Marazune. A uto menatb? CBou ke, poaubie. Korma
Mbl B Poccun — Hac MHOTO, Bce MbI M3 PA3HBIX TOPOJIOB
M KayKeMCsT TysKUMU JIPYT APYTY. A KOTzIa MbI 32 PyOEKOM,
TO HAC MAJIO U Mbl M3 OJIHON CTPAHbI — MOYTH POJICTBEH-
HUKH.

[ToaToMy 1 XOYETCst IOMOYb TOMY, KTO GECIIOMOIIHO 031~
paeTcst [0 CTOPOHAM Ha HE3HAKOMOIT HEMEIIKOI YIIuIle,
MOTEPSB IOPOTY, U He 3HAET, KaK 0OPaTUThCS K TIPOXO-
JKUM, 4TOGBI CIIPOCUTD, TJle HAXOAUTCS OTeNb. TOMY, KTO
PACTEPSHHO CMOTPUT HAa AHTJIMHCKOTO TAMOKEHHUKA,
KOTOPBIII TOBOPHUT YTO-TO HE MO-PYCCKU, BO3BPAIIAET
06paTHO GJIAHK TAMOKEHHOU JIeKJIapallui 1 He HPOILy-
ckaet uepes rpanuity. Toil, KoTopast, TIOIaB B FOCIUTAIb
B Tannanze, He MOKeT 0OBSICHUTD Bpady, uTo U T/e y Hee
60THT...



OTtastopoB 5

[Ipeaaraembrii BalieMy BHUMAHUIO PyCCKO-aHTJINUCKUN
pasroBopHuk us cepun «Happy Travel»> — a0 pesynbrar
HAIINX MOE3/0K B 3apyOe/KHBIE CTPAHBI B TYPUCTHIECKIX
U JIeJIOBBIX TessiX. M monbITka TOMOYb BCeM IMyTenie-
CTBEHHUKAM, KOTOPBIM BOJIeH-HEeBOJIEeH TPUXOIUTCS
U3bBSACHSTHCS TO-aHTJIMIICKI BO BpeMst NpeObiBaHUsA 3a
pybesxom. Hameemest, uto Bam miorpaButcst Hart «Happy
Travel», u yBepeHa, 4To OH BaM BeCbMa NMPUTOANUTCS
BO BpeMsI BallluX BOSIKE.

HpI/IHTHOTO TIPOYTEHNA U Y IAQYHOTO HyTeHIeCTBI/IH!

Eciiit y Bac ecTb MOKeTaHUsI, TIPEITOKEHIS, 3aMeYaHusl,
numute Ham Ha luckyenglish@mail.ru. Kputuka npu-
BercTByercsi! Bol Takke MOKeTe 3aaTh HAM BOTIPOC,
ecyiu Kakue-T0 (hpasbl B PA3TOBOPHUKE BAM HEIIOHSTHBL.
Jlpyrue yaeOHUKN U yaeGHbIE TTOCOOHUST TTO aHTTHHCKOMY
SI3BIKY MOKHO KynuTh Ha caiite www.luckyenglish.ru.

C YBaKE€HUEM U HANJYUIINMU ITOKEJIAHUAMU,

Hamanvs bpenv
Hadexcoa Ilonaasckas



BEPOHMPOBAHWE BUJIETOB

BpoHuvpoBaHue 6uneTos

Booking tickets

Awnanor 1

IHocemumenv:
3npascTByiiTe!

Kaccup:
3npascrByiire!
s mory Bam 110-
MOYB?

Hocemumenyv:
S1 681 XOTEN
3a6POHUPO-
BaThb OGUJIEeT 110
Jlonpona Ha
BOCKPECEHDE.

Kaccup:
[Hogoxaure mu-
HYTY, TOKaJNyi-
CTa, 5 IPOBEPIO.
Bce Bepno. Ectp
petic B 3 yaca
JTHS.

Hello! Can I
| help you?

{ I'd like to
book a ticket
{ to London for
Sunday.

Wait a minute,
{ please, I'll

| check it. That's |
¢ right. Thereisa |
! flight at 3 p. m.

W

| [Xauéy!]

[Xandy! Kan ait
{ xaum 10?]

| |Aifin maiik Ty
OyK o THKET
{1y JIdnaan ¢o
cauypit. |

' | Baiit a mitHuT,
| 1UIK3, aiiJl YeK uT.
| 3arc paiit. 3epi3

2 GaliT aT TpN

| oM. ]



Ouanort1 7

Hocemumenw: { {

Bemmkomenno, | Great, it suits | [TpaiiT, ut cpiore
3TO MHE ITO/IX0- me well. I'd like MM BaJL ATiJ
aut. 51 661 xoten | to book a ticket | maiik Ty Gyx
sabponuposarh | for this flight. | » TikuT o 31C
GuJieT Ha 9TOT dmaiiT. |

peiic ! !

Kaccup: ! !
B oaun kouer | Single or | |Cunra o putén,
WU TyJ1a 1 06- return, Sir? ce'?]

paTHo, cap”?

Hocemumenov: | |

Tonbko Tyna, | Single, please. | [Cunra, nums.
HosKasyicra. | How much | Xay may u3 nt?]
CKOJIBKO 3TO (isit? }

cTout? §

Kaccup: | |

SkoHoM-kaace | Economy class | [MkSHOME KTac
260 dyuTOB, is 260 pounds, U3 Ty XAHAPU
OU3HEC-KJIACC { business classis { amx cfikcTH

450 ¢ynTos. 450 pounds. { ndynas, 6rizHec

kac u3 o
{ XAHAPHI 9HA
} drdTr ndynz. |

901309 INHYE0dNHOdI



BEPOHMPOBAHWE BUJIETOB

8 BpoHnposaHne 6unetos / Booking tickets

Ilocemumeny: {

IKoHOM, oska- | Economy,
ayiicra. Kakoe please. How
KOJINYECTBO { much luggage
Garaxa st Mory | can I take

B34Th Ha 60pT? | aboard?

Kaccup: {

Bbl MoskeTe { You can take
B34Th J[BA/IIIATh twenty kilos
KUJIOTPaMMOB { free of charge.
GecriaTHo. If you have
Ecom y Bac { more, you will

| have to pay an
| extra-charge.

Gyzer 6oublire,
BaM IPUJIETCS
OILJIAYUBATD €0
JIOIIOJIHUTEJIbHO.

Ilocemumenn: !
He moruu 6b1 Bb1 | Could you
nocrasuts 6umer | deliver the

MHe B ocuc? | ticket to my

¢ office, please?

Kaccup:

Jla, KOHeYHO.
Mory 4 ysnatb
Balle mMst

u azpec?

Yes, certainly.
| May I have
{ your name and

address, please?

{ [xSHOMMU, T17IM3.
Xay Mau JIaruK
{ K9H ail TaiK

| 9661?]

{ [1O xou Taiix
TBEHTU KIJIOY3

{ pu o yaK.
N 10 x3B Mo, 10

{ BUJI X9B Ty N2l

| 5H SKCTpa-vAK. |

| [Kyx 1o qunrisa
{ 39 TIKUT Ty Maii
! 6duce, nmns?|

( [Vec, céTommm.
{ Mbii aii xa8 é
{ HaiiM BHII 31pP3C,

n3? |



Ouanor2 9

Hocemumenw: ! !

Jla, KOHEYHO. { Yes, of course. | [Mec, o xoc.
3anummre, no- | Write down, | Paiit adyn,
JKaJylicTa... please... 3. |
Awnanor 2

Llocemumeny: { {

JloGpsiit Beuep! | Good evening! | [Tyx fiBnur!
51 mory 3abponu- | Can I book a { Kon aii 6yk
poBaThb 6UIeT 10 ticket to Paris 3 THKUT Ty
ITapuska na yrpo | for Monday { Ispuc o

MoHe/[eJIbHUKA?

| morning, please? |

MAH/[PI MOHWHT,

Kaccup: ! !

Omny MUHYTY. Just a moment. [/LxacT

Wssunure, Ho | Sorry, there are | 9 MOyMeHT.

B nonezienpunk | no flights in | Cépw, 39pd

HET yTPEeHHUX ¢ the morning on | Ay uaiite

peticoB. Mbr Monday. We WH 35 MOHUHT

MoskeM npeino- | can offer at 1 { OH MAH/DIL.

JKUTD B 4ac WIN or 3 p. m. What Bu ko 6¢a ar

B 3 yaca JiHs. ¢ would you { BaH O TPU MK
prefer? sm. Bot By 10

| mpué?]

901309 INHYE0dNHOdI



BEPOHMPOBAHWE BUJIETOB

10 BpoxupoBaHue 6uneToB / Booking tickets

Hocemumenyv:

B uac, noxa-
ayiicra. Bel ne
MorJiu Obl 10CTa-
BUTH OMJIET MHE
B TOCTHHUILY ?

{ At1p.m,
please. Could

{ you deliver the
ticket to my

{ hotel, please?

Kaccup: !
Jla, KOHEe4HO. ! Yes, of course.
Coobuiure { Let me have

MHE CBO€ MM
U aJIpec, MmosKa-
Jyiicra

{ your name and
( address, please.

Ilocemumenn: ¢
3anuimre, 1o- Write down,
JKayicra... >
Kaccup: !
Cuacu6o. Buner | Thanks. The
OyaeT JocTaBieH ticket will be

B T€YEHUE JIBYX

yacoB. ITo Bac | two hours. Is it

yCTpOUT? [ all right?
Tlocemumenw: !
Ila, s1 6yny y ! Yes, I will be in

cebst B HOMEpE. ) My room.

delivered within

| |91 Ban

am, 3. Ky
{ 10 IMJITIBS 33
THAKWT Ty Mait

{ xoyT3n, mms?]

| [Mec, od xoc.
JIoT Mu x9B €

{ maiim a1 axpac,
3. |

| [Paitr ndym,

{ [Canxc. 32
TAKUT BUJT 61

{ MBI BUSIH
Ty dyas. V3 ur

| 071 paiiT?]

| [Vec, ait Bus 61
| MH Maif pyM. |



Kaccup:
Ouenb X0poITIo.
Jlo cBumanms.

Awnanor 3

Kaccup:
AreHTCTBO

Ty TeIecTBIH.
Jlo6poe yTpo.

Tlocemumenw:
Jlo6poe yTpo.
Moe umst Osrer
CwyupHOB. 4 X0-
Tes1 Gbl 3a0pOHU-
poBaTh 6ueT Ha
peiic B [ly6amnn
Ha 6 OKTAOPA.

Kaccup:

Opny MuHyTY,
osKasyicra.
Ectb Gecrio-
Ca/IOuHBIN petic
HIECTOTO YNCJIA.

Ou oTnpasisercs |

{ bye.

Travel Agency.
| Good morning.

{ Good morning.
| My name is

{ Oleg Smirnov.

! T'd like to make
| areservation
for a flight to

{ Dublin on the

! 6th of October.

Just a moment,
{ please. There
is a non-stop
¢ flight on the
| 6th. Tt leaves

for Dublin

Ouanor3 11

Very well. Good [B3pum Baa. Tyn
| Gail.]

[TpaBan
{ Sitoxancu. Tyx
| MOHUHT. |

{ [Ty méuumr.

| Maii naiim 13

| Ozer CmupHOB.
¢ Alin maiik

[ Ty MaiiK

9 pusés3iinm o
{ o paiir Ty J146-
| JIH OH 35 CHKC

| ot oxTGy6o. ]

[/LxacT

{ 3 MOYMEHT, I1JIU3.
39p1i3 9 HOHCTOTI
{ (paraiiT oH 3

| cuke. VT B3

901309 INHYE0dNHOdI



BEPOHMPOBAHWE BUJIETOB

12 BpoxupoBaHue 6uneToB / Booking tickets

B [lybnun Lat10 o'clock | o Jlabmmm ot
B 10 wacoB ytpa. | in the morning. | Tou oknGK nH 39
{ { MOHUHT. |

Ilocemumenn: ! !
B kakoe Bpemst | What time { [Bor Taiim 1a3
OH NpUOBIBAET does it arrive in UT HpAIB UH
B [LyGuun? | Dublin? | d6mmm?]
Kaccup: ; ;
B 1:20 nns. Oto | At 1:20inthe | [IT Ban TBéHTH
Gyner Bam yn06- | afternoon. | 1H 39 ad)TOHYH.
HO? ¢ Will that be { Buu 3ar 61
| convenient for | KaHBAHUAHT
you? do 10?]
ITocemumenv: { {
Na, 510 Menst | That suits | [3a1 chioTC MU
ycrpanBaert. Bor me well. Will BaJI. Bt 10 Maiik
MHE MOKeTe { you make a { 3 pU3EB3iIIH
3a6POHUPOBATD reservation o mu, do 39T
GuUIIeT Ha HTOT { for me, for this | QumaiiT?]
peiic? | flight? §
Kaccup: ! !
Xopomio, rocio- | All right, Mr. | [Ou paiir, miicts
mie CMUPHOB. { Smirnov. { CmupHoB. I3,
Hoxaiyiicra, | Please, come to | kam Ty dya 6chuc

npuauTe B Har | our office { BHJL KOMEKT &



ouc u 3abepure
OuieT 3a iBa JHs
JIO BbLJIETA.

Hocemumenv:
A cpenaio aTo.
Cmacubo.

Kaccup:
[Toxanyiicta.

Awnanor 4

Tocemumenw:
3npascTByiiTe!
MHue HyRHBI
n1Ba Guiieta 10
bepnuna.

Kaccup:

Ha kaxyro naty?
Hocemumenw:
Ha zaBrpanramit
Beuep, MoKaIyii-
cTa.

and collect
{ your ticket a

couple of days

I'll do that.

| Thank you.

¢ You are
! welcome.

Hello! I need
{ two tickets to
Berlin.

What date?

{ For tomorrow
| evening, please.

Ouanor4 13

{ TAKUT 3 K1 o
| 1pit3 uH saBdHC. |

[Aitn y 39T.
{ Conk 10.]

10 a s3mcam. ]

[Xanby! At vy
{ Ty TAKHTC Ty
{ Bémmm.]

| [BST moiit?]

{ [Do Tym6poy
| IBHUHT, TLJIU3. |

901309 INHYE0dNHOdI



BEPOHMPOBAHWE BUJIETOB

14

Kaccup:

B oxaun xoner
WK TyAa u 06-
paTHO?

Ilocemumenuw:
Tyna u o6parHo.
U s 6wl XOTE
6uJIeT Ha CKOPBII
moes;. CKOJIbKO
2T0 GyIer
CTOUTD?

Kaccup:

I10 OyAeT NSATh-
JIECAT CEMb €BPO.
Bbi Gyznere oruia-
YMBaTh HATUYHBI-
MW WUJIH IO Kpe-
JIUTHOI KapTe?

Ilocemumenyv:

1 6wl ipesnoyen
10 KPEeTUTHON
Kapre.

Kaccup:

Xoportio. Bot
Baly GUJIETDI.
Ormnpasienue

Single or
{ return?

! Return, please.
{ And I would
like a ticket

¢ for a fast train.
How much will
it cost?

That'll be fifty- |
{ seven euro. Will |
| you pay cash |
{ or by a credit
! card?

I'd prefer to pay
by a credit card.

OK. Here are
{ your tickets.
| Departure time

BpoHnposaHne 6unetos / Booking tickets

[Cunra
{ 0 puTén?]

| [Purén, mims.

{ OHp aiij By
JIANK 3 TUKUT

{ dop 3 pacr
Tpaiin. Xdy mMau
| BUJT UT KOCT?]

[3a11 61

dbirdTu caBH

{ fopoy. Bun 10
{ 19l ko o Gait
{ 3 Kp3auT Kan’?]

| [Aitx npndé
Ty 191t Gait
{ ® Kp3auT Ka.]

([Oy xoil. Xiia &
{TikuTe. [undus
{ TaliM U3 9UT 1K1



MonesHas nekcuka 15

B BOCEMb YacoB is eight p. m. 9M. X9B 3 I'Y]L
Beuepa. Cuactam- | Have a good | Tpumn!]

Boro mytu! | trip! §

Iocemumenv: ! {

Cruacu6o. | Thank you. | [Conx 0. Tyn
Jlo cBupanus! ; Good bye! | Gaitl]
Kaccup: { !

Jo cBusanus! ' Good bye! | [Ty Gaii!]

NMOJIESHAS JIEKCUKA

to book [Ty 6yx]

3aKa3bIBaTh, OPOHII-
poBaThb

| to make reservation ¢ [Ty Maiix
¢ pesé3itiiH|

Guzer B 06a kouna | a return ticket |2 purén Triker|
(Tyma u o6paTHO)

yezxatb B (JloHmon) to leave for |ty uB o
! (London) (Jldunan)]

901309 INHYE0dNHOdI



BEPOHMPOBAHWE BUJIETOB

16

BpoHupoBaHue 6unetoB / Booking tickets

npubbBaTh (Ha cTai- | to arrive at |ty apdiiB a1

MO,

JIOH)

[IOJIXO/IUTD, yCTpa- | to suit
UBaTh {

npubbiBath B (JIOH-

ouc 6poHUpoBaHUS
6umeton

oduc mpozgax
6umneton

OTIIpaBJIcHNIE

npuobITHE

IIJIAaTUTDh HAJIMYHBIMU

IIpeaInoYnTaTb

B a9pOIIOPT) ( (a station, (o cTaiimH, 91

3aropt) |

ryopdiismn
{ (JIdnnan)|

(o 6ykuHT Ohrc]

| [2 ThiKeT Ouc]

o0 pay cash | Ty ma¥t Kot |

IJIATATD KPEAUTHON
KapToii

[Ty noii Gait
{9 KpSAUT Kaz)

( [Ty paiit ndyn|

[Ty yT ndyH]

{1y npuché]

[Ty cBioT]



B asponopty
At the airport

Awnanor 1

Haccaxcup:

A mory 3nmech
3aperucTpupo-
BaThCS Ha peiic
110 MOCKBbBI?

Compyonux

ABUAKOMNAHUU:

Jla. Baw 6uner
U NIACTIOPT, TO-
JKaJyiicTa.

Haccaxcup:
Bot BosbmuTe.

Compyonux:
ITocTaBbTe, 110-
JKaslyiicTa, Baii
6arasx Ha BeChblL.
O, OH CJTAIITKOM
TsKeTbIi. Bam

Can I check-in
for the flight to
| Moscow here?

| Yes. Your
{ ticket and
passport,
| please.

i Here you are.

' Will you put
your luggage on
{ the scales? Oh,
it’s too heavy.

' You

[Kon ait yex-un
! o 33 paanT Ty
{ Mockoy xia?]

{ [Vec. E TiiknT
| 9HJI MACIIOT,
{ mms. ]

[But 1o mmyT €

| METHK O 39

! cxeitnz? Oy, urc
Ty x3Bu. O mact
| 19l 9 3KCTpa

ALdOLIOdEY g



B ASPOIMOPTY

18 BasponopTty/Atthe airport

IIpUAETCA OllJIa~
TUTD 3a TIEepeBEC.

must pay an
{ extra luggage
| charge.

JIATHDK YaJkK. |

Haccaxcup:
Torma s ybepy
HECKOJIbKO KaTa-
JIOTOB.

Compyonux:
IIocTaBbTe Baii
Garasx Ha BECBI
cHoBa. Tenepb
BCE B TIOPSIJIKE.
Bor Mmoskere
B34Th Balll Ouier
U MacIopT, U BOT
Balll TI0CA[0U-
HbII TAJIOH.

Haccaxcup:
Kaxoit nomep
BbIXO/Ia Ha 110~
casiKy”?

Compyonux:
Boixon Ha 11o-
ca/IKy yKazaH

I'll take out

{ some of these
{ catalogues

| then.

Please, put

| the luggage

| on the scales

| again. It’s all

{ right now.

| You may take
{ your ticket and
{ passport and
here is your

| boarding-pass.

| What is the
| gate number?

The gate
{ number is

{ [Aitn Taiik dyT
; cam o 3uc
| K3Tajiors 33H. |

{ [Mus, nyt é
JIATUJIK OH 39

{ CKefln3 aT3iiH.
Wrc on paiiT HAY.
{ 1O moii Toiik é
TAKUT U/ TACTIOT
{ aHI Xfap u3 é

| 66 Tac. |

[Bot u3 32 reiit
{ HAMO63?]

| |35 reiit udm6a
{ 13 MHANKEATI]



B BallleM Toca-
JIOYHOM TaJIOHE.

Iaccadxcup:
Kakoe Bpems
MOCaJIKK?

Compyonux:
Bpewms mocagkm
YKa3aHO B BallleM
OCAZI0YHOM

tasone. [Tocaaka |
| pass. The

{ boarding is

| finished forty

{ minutes before
! departure. Be

 careful and

{ do not be late,
| please.

B caMoOJIeT 3a-
KaHYMBaeTCsI 3a
COPOK MUHYT /IO
BbLIeTa. byabre
BHUMATEJIHHBI

U He OIla3/bIBali-
Te, TIOJKaIyicTa.

Haccaxcup:
bBoubioe cna-
cubo.

indicated in
{ your boarding-
{ pass.

What is the
{ boarding time?

The boarding
{ time is
| indicated in

your boarding-

Thank you
{ very much.

HAwnanor 1

{ uH é 66uHT 1ac. |

{ [Borus3a
{ 66uHr Taiim? ]

[32 66 auHT Taiim
{ u3 MHAUKETI]

| nH & 66xuHr

¢ mac. 33 66auHr
u3 rHUIIT

{ b6éTm MiAHUTC

| 6uS aimays.

{ Bu x3adyann

| 1y HOT 61 JIdiT,

| . |

[Canx 10 BSpu
{ Mau.]

19

ALdOLIOdEY g



B ASPOIMOPTY

20 BasponopTy/Atthe airport

Auanor 2

Haccaxcup: {
3apascTByiiTe! Hello! Could
Cxaxure, moxka- | you tell me

| [Xamdy! Kyn
{ 10 To/1 MM U

ayiicra, camo- ¢ if the plane 39 WiH Go
Jet B MockBy | for Moscow Moéckoy n3
ormnpasisiercss | is leaving in JIIBUHT WH

BOBpeMsI? | time? TaimM?|

Compyonux: g
Byner sanepskka, There will be
HO, BeposiTHO, He | a delay, but it
Gostee Tpuana- | probably won’t
TU MUHYT. Bbl more than

[33a By 6u

3 uasii, 6ar

{ T Ip6636TH

{ BOYHT OM MO 39H

Moxkete poiiTn | thirty minutes. | cérum miHuTC.
B 3aj oTnpasiae- | You can go to 1O xan rdy Ty 32
HUS U OKUJATh the departure | mundus soHIK
00 bSABJIEHNS. ! lounge and | oHIL BOUT o 39

¢ wait for the IHAYHCMEHT. |

{ announcement

Haccaxcup: | |
Cmacu6o 60mp- | Thank you { [Conk 10 BSpH
1oe. { very much. Mau. |

Compyonux: > >
[Tosxamnyiicra. | Youare | [1O a BSaxam. |
| welcome. |



Awnanor 3

Haccaxncup:
W3Bunure,

S 03KUJIAI0 pefic
n3 Mazgpuna.
On pubbiBaet
BOBpeMs1?

Compyonux:
Opmy MuHyTY.
Camouier ripu-
3eMJIIICST He-
CKOJIBKO MUHYT

Excuse me,

{ I'm waiting

| for the flight

{ from Madrid.
Isit arriving in
{ time?

{ Just a minute.
| The plane

{ landed several
minutes ago.

Ouanor3 21

[ kckbio3 Mu,

{ Aiim B3iiTHHT (ho
39 (haraiit hpom

{ Magpia. s ur
IPANBUHT UH

{ Taitm?]

| [dxact » mAHwT.
39 IIDIH JISHAN
{ C3BpJT MAHUTC
aroy. |

Haccaxcup:
I'ne samn npuboI-
THS?

Where is the
{ arrival lounge?

| [Baa u3 3 apdiia
) TOHIUK? |

Compyonux:
Ha mepsom

It is on the
, ground floor.

|t u3 on 33
| TpayHz o, |

IHaccaxcup:
Cracu60 60J1b-

Thank you
, very much.

Compyonux:
He 3a uro.

Not at all.

[Hot st o]

ALdOLIOdEY g



B ASPOIMOPTY

22 BasponopTy/Atthe airport

Awvanor 4

Compyonux: | |

Jlobpoe yTpo. Good morning. | [T'yz MOHUHT.
Bam 6user, ! Your ticket, E tikuT, mms.
noxkanyicra. | please. And put | Dupuyr é

| ChbIOTKeHCH3 OH 39
CKei3.|

U nocrasbTe
Ballll YeMOaHbl

{ your suitcases
on the scales.

Haccaxcup:
Bor onn.

; Well, here they
| are.

Compyonux:
WsBunnre, HO
1X BeC J[BaJI[aTh

| [Beu, x1a 33if .|

I'm sorry, but
their weight

i [Aiim c6p,
{ OaT 33a BaliT U3

ISITh KHJIO- is twenty five TBéHTU (haiiB
rpamMmoB. Bam kilos. You krtoys. O mryn
HEOOX0MMO { should pay an | moaii a1 ukcsc

JEArUIEK dapx $ho
{ (haiis KiiI0ys3. |

excess luggage
nepesec 3a nath | charge for five
KUJIOTPAMMOB. kilos.

Haccaxcup:
CKOJIbKO MHEe
HY’KHO 3ar1jia-
TUTD?

3allJIaTHUTb 3a

How much
should I pay?

[Xdy mau mry ait
mai? |



Compyonux:
IIecTbaecsar
JIOJLTTApPOB.

Sixty dollars.

Ouanor4 23

[Ciixern ndamas. |

Haccaxcup:
Xoporo. Bor,
noskayicra.
s mory B34TB
ATy CyMKY Ha

OyK.

| All right. Here
| they are. Can

{ 1 take this bag
aboard? It is a
60pT? IT0 HOYT- |

laptop.

| |Ox paiit. Xita
3911 a. Kow ait

{ Taiik 3uc 63r
9661? Ut us

| o m3uTor.]

Compyonux:
Jla, moxxere. Ho
BBI HE JIOJIPKHbI
KCIIOJIb30BaTh
€T0 BO BpeMs
B3JIETa U 11OCAJI-

ku. Kakoe mecto
{ seat would you
| like to have?

Bbl ObI XOTEI?

Yes, you

{ can. But you
mustn’t use

{ it during the

| taking off and

landing. What

[I7Iec, 10 K9H.

{ Bar 10 macHT 103
WT JBIOPUHT 32

{ T3UKUHT 0 FH]
Jaduaunr. Bor cut
{ ByJ 10 JaiiK TY
X9B?|

Haccaxcup:
OKo0J10 OKHA,
€CJIM MOJKHO.

Near the
window, if
{ possible.

[Hita 39 BitHIO0Y,
{ u n6cud. |

ALdOLIOdEY g



B ASPOIMOPTY

24 BasponopTy/Atthe airport

Compyonux:
Xoporio, ecTb
HECKOJIBKO MECT
y OKHa. Baiie
MecTo 21A,
HOMep pelica
121. 1 BoT Bamm
MOCAIOUHBII
tasoH. [locagka
yepe3 COPOK
MUHYT.

Haccaxcup:
Kaxoit nomep
BBIXO/IA HA
MOCa/IKy ?

Compyonux:
Howmep 14.
Xoporirero 1no-
nera. Jlo cBuma-

Haccaxcup:
Cmacubo.
Jlo cBumaHus.

i All right,
there are some
{ seats near the
window. Your
[ seatis 21A,
 flight number
(is 121. And
here is your

{ boarding pass.
{ The boarding
! is in forty

| minutes.

What is the
{ gate number?

{ Number 14.

| Have a good
¢ flight. Good
{ bye.

Thank you.
; Good bye.

{ [On paiir, 39pd
caM CUTC HIAA 39

{ srHnoy. E cur n3
TBEHTH BaH i,

{ omaiiT HAMO? 13
BaH Ty BaH. DH]

{ x1ia u3 é 66uHT
nac. 3a 66 unr

{ u3 ux GéTn
MITHHTC. |

[ Bot u3 33 reiiT
{ ndm6a?]

[HdM65 péTrn.

X9B 2 ryz duaiir.
{ Tyn Gai. ]

[Coanx 10. T'yn
 Gait. |



Awvanor 5

Haccaxcup:
WsBunnure,
s1Jledy B MusiaH.
Ho s 1e Buky
MO pefic Ha
nHOOPMAINOH-
HOM TabJo.
Iloxckaxure,
TOsKaIyicTa,
/e HaXOJAUTCS
CTOIKa peru-
cTpaluu Ha peiic
1o Munana?

Compyonux:

Bain petic or-
IIPaBJISIETCS 13
MEK/[yHAPOTHOTO
TepMUHAJIA. Bb
ceifuac Haxo-
JITECD B 3a71€
BHYTPEHHHUX
aBuasimHui. Bam
cJIe/tyeT BhIMTH

{ Your flight

! leaves

{ from the
international
{ airlines
terminal.

{ You are in

| the domestic
| airlines lounge |

{ Excuse me,
| 'm going to
Milan but I
{ don’t see my
( flight in the
{ information
table. Could
{ you tell me,
{ where the

{ check-in
counter for
( the flight

{ to Milan is,
{ please?

Ouanor5 25

{ [MkcKpiO3 MU,
aiiM TOYUHT Ty

Muidn Gat ait
NOYHT cU Maii

| cbmaiit wH 39
) mHGOMSIIITH

12161, Ky 10 To1
MH, Boa 39 46K-UH

! KayHT3 (o 39
{ ¢maitt Ty Mundn

u3, maus? |

[E pnaiir

{ B3 (hpoM 32
| MHTOHIIIHJT

Jayaiius Té-
muni O a un 33
JIOM3CTHK JaIaiiH3

| maynok ndy. O

1yt 1oy ayT 9H/
TANK

ALdOLIOdEY g



B ASPOIMOPTY

1 J0eXath JI0
TepPMHUHAJIA HOMED |
JIBa Ha aBTOOYyCE.

26 BasponopTy/Atthe airport

{ now. You

should go out

; and take a

| shuttle-bus
{ to terminal
{ number two.

Haccaxcup:
OrpomHoe cna-
cubo!

Compyonux:
[Toxamytictal

Oh, thanks a
) lot!

¢ You are

! welcome!

Awanor 6

Haccaxcup: !
V3BunuTe, BB HE |
Morn Obl HaM
ITOMOYD?

Compyonux:
Yro s Mory cre-
JIaTb 15 Bac?

Haccaxcup:
Jlesto B TOM, 4TO
MOsT 109b 3a0bL1a |

Excuse me,

What can I do
{ for you?

The matter is

that my

| 9 mara-6ac Ty
{ TémMuHI HAMGD
L1y

[ 1O a B3nkam. |

| Mkckbios mu, Ky
| could you help |
| us? !

10 X1 ac? |

| Bot xam ait xy do
' 10?]

{ [32 M3T2 13 39T
{ Maii 10T x93



CBOI PIOK3aK
B camouiete. Ectb
kakue-an60

LIAHCBL IOy YUTD |
Is there any

{ chance to get
| it?

ero?

Compyonux:
[oxxamyiicta,
MTOKa/KNTEe MHE

Balll IT0CA/I0YHBIN
¢ You should
| wait for some
| time. I must

TaJoH. Bam nipu-
JleTCst HEMHOTO
TOJI0K/1aTh.

A nomxen mo-
3BOHNUTH. Bam
PIOK3aK HalijleH.

Br1 mosryunTe ero |
{ some minutes.

4yepe3 HECKOJIbKO
MUHYT.

Haccaxcup:
Cnacu6o 60Jib-
moe! Bor ouenn
no6pbi!

daughter has
 forgotten her
¢ rucksack in

{ Please, show
{ me your

| Thank you

kind!

Ouanor6 27

(ordTan xé
| PYKC3K UH 39
| k36un. V3 332 aHu

the cabin. YaHC Ty TeT UT?]

{ [I1ym3 moy mu €
{ 66auHr nac. O

| myz BaMT o cam
Taiim. Aii mact
xou. E pykeax n3
ddynn. 10 Bun

boarding-pass.

{ call. Your reT UT WH caM
| rucksackis | miinure.]
{ found. You !

will get it in

[Cank 10 B3pH
{ very much! | mau! IO a cby
! You are so Kamu!|

ALdOLIOdEY g
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28 BasponopTy/Atthe airport

Compyonux:

IMoxamnyiicra!l [lo
{ welcome!
; Good bye!

cBUaHus!

Awvanor 7

Haccaxcup:
W3Bununre, Moii
Garas rmore-
pstics. Uto mue
JleaTh?

Compyonux:
Jlaiite mHe,
MOKaIylicTa, BaIl
[IOCA/IOYHbII Ta-
JIOH 1 GarakHy10
GUPKY, 51 YTOUHIO.
Jleso B TOM, uTO
Baul Garax He
ObLI 3arpysKeH

B CAMOJIET TIO
TEXHIYECKUM
[PIYIHAM.

You are

Excuse me, my
! luggage is lost.
{ What should
{ 1do?

| Please, give

{ me your

| boarding-pass
{ and luggage
 label, I'll

{ check. The

| matter is that
| your luggage |
¢ was not loaded
! on technical
| reason. But

| [10 a B3nkam! Ty
| Gaiil]

[ kckbios mu,

Mall JArupK n3
{ soct. Bot 1y ai
L ay?]

[IL1u3, ruB mu é

{ 6GMUHT ac 3H]
JIATHJK JI9HOT,

{ aiin yek. 35 M3
13 39T € JTATHIK

| BO3 HOT JIGY UL
OH T3KHUKAJL
piizon. bat ut Bu

Ou uiBaz Gail 39

| HOKCT (hJIaiT uH
{ céTm MyHmTC. |



On Gyzier rocTas- |
{ delivered

| by the next

| flight in thirty
{ minutes.

JIEH CJIe/lyIOIUM
peticom yepes
30 MUHYT.

IHaccaxcup:
Cnacubo 3a
nHgopmarmio,
HO y MEHS HET
BPEMEHU XK/IATh.

Compyonux:
[Mosxxamnyiicta,
HAMUIINTE BAI
ajipec u TeJie-
(on. barax
GyzieT BaM J10-
CTaBJIEH.

Haccaxcup:
Cracubo.

it will be

| Thanks for the
{ information

! but I don’t

¢ have any time
to wait.

Please, write
¢ down your
address and

( telephone

| number. Your
{ luggage will
be delivered

| to you.

Ouanor7 29

| Canke do 39

{ undoM3iimH 6ar
ait IOYHT X9B 9HU
{ TaiiM Ty BIIIT. |

[ ILu3, paiit

{ mdyH € aap3c su
| rénepoyH HAMOD.
{ E ndrumx un 6u
JUJIABAL TY 10. |

ALdOLIOdEY g
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30 Basponopty/Atthe airport

Awnanor 8

Haccaxcup:
WsBununre,

s J1eqy

B MpxyTck,

a B Mockse

y MeHst Oyner
nepecaska Ha
ZIpyToli pefic.
Moskno oTmpa-
BUTb MOI Garask
HATPSAMYTO

u3 Jlonynona

B UpkyTck?

Compyonux:
Ber moskete
OTIIPABUTH CBOU
Garax Herocpe-
CTBEHHO JI0 MecTa
Ha3HAYCHUST, €CIIN
Iy TelecTByeTe
OJTHOH aBHaKOM-
naHuel u ecan
BpEMSI MEXKILY
peiicamu MeHee
YyeTbIpex

{ Excuse me,
I'm going to
{ Trkutsk and
" will change
{ the flight in
Moscow. Is
{ it possible
to send my

{ luggage

{ directly from
London to
{ Irkutsk?

{ You can send
| your luggage
{ directly to the
destination

{ if you are

| traveling by

{ the same air
company and
{ if the transit
time is less

{ than four

{ [Uxckbios mu,
aiiM TOYUHT Ty

{ VIpKyTCK 211 BUJ
qeitHK 39 (raiit
{ un Mécekoy. U3
ut nécubs Ty

{ COHJI Mail IErHK
JTUPEKTIN Hpom

{ JIdnmoH Ty

| UpkyTck?]

{ [TO kan canp é
JIATUJUK TUPEKTIIN
{ Ty 35 UCTUHEHIIH
u( 10 a TpSBEJSUHT
{ Gail 39 calim Ja
KAMIIaHu 9H1 ud

{ 39 TPSH3UT TaliM
n3 J1a¢ 39H HOo

{ dya3. Vn onm d39
KeliC 10 MacT reT

{ € TATMIK MH 39

| Tp3H3UT Farropr. |



vacos. Bo Bcex
OCTAJIbHBIX CJIy-
YasIX BbI JI0JKHBI
HOJIYyYUTD Garax
B a9pOIIOPTy
TpaH3WTa.

" hours. In any

! other case you
{ must get your
| luggage in the

| transit airport.

MOJIESBHAY JIEKCUKA

croiika perucrpaiun | a check-in

JIOTIOTHUTEIbHAS
aara 3a Oarax

TEPMUHAI BHYTPEH-
HUX aBUATTUHUI

MECTO B CaJioOHE
caMoJieTa

Imocaaka

; a domestic
| airlines lounge
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ ((termina)

TePMUHAJ MeX/IyHa- | an international
POJIHBIX aBUATTMHUIL

| airlines lounge
| (terminal)

MonesHas nekcuka 31

[2 4ék-uH KdyHT? |

[» nomécTuk Jamnaiing
JAyHDK (9 TéMMHIT) |

[9H MHTIHSUTHIT
JasTaiing JayHK
(Témumin) |

[n3HmunT|
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32 BasponopTty/Atthe airport

3a/1epKKa | a delay

)

VIV VUV VUV VUV VN VUV SV VPO VO ON

B3JI€TaTh ( to take off

MPUBEMJISTHCS { to land

PSPV VYV VUV VON VUV VYV VDO VO ON

qyeMoian ; a suitcase

VUV SV VUV VUV VYV VON VUV IV VPV VU VU ON
!

rocajika B caMoJieT boarding

VUV NNV VYV VUV VYV VN VUV SV VSV VU VO ON

yKasaH | is indicated

AUV VUV VUV VU VON VU UV IV VPV VO ON

| to forget

3a0bIBaTh

obparmarbest | to apply

)

POV VUV VOV VON UV USSP U SN

3arpyKarth ( to load

VU VUV VUV VU VON VUV IV VUV VU VU ON

TEpATH | to loose

VUV VV VUV VUV VN VU UV IV VUV VO ON

npnynHa ; areason

{ |2 ndrumk-Kiaeitm

[ byc]

cToiiKa mpuemMa ! a luggage-claim
npeTeH3uii o yrepe ) booth
Garaxa

Henocpenctsento, | directly
HATIPAMYO

POV YOV VUV VN VUV UV S G GUN

MecTo HazHadenus, | a destination

§

KOHEYHBII ITYHKT é

[2 man3ii]|

[Ty TaiiK 0]

[Ty manm]

|2 chioTKETIC|

[66 1)

|13 nupukéiiTna|

[Ty orér]

[Ty amdii]

[Ty n6yn]

[Ty ays]

[2 pizoH|

! [nupéxrnu]

! [o mectaméiimm|



Ha Bok3ane
At the railway

station

Awnanor 1

Haccaxcup:
31paBCTBYiiTe.
51 651 xOTEN
KynuTh Ousier
no Ilapwxka Ha
BEUEpHUii 10-
€3]I

Kaccup:
Kaxkoii Barox BbI

g kypsammx
WJI J1JISL HEKY-
pAmInx?

Haccaxcup:
g Hexypsi-
WX, TTOKaNY -
cTa.

Hello! T would
{ like to buy a

| ticket to Paris

¢ for the evening
train.

What kind of

npeznnoynTaere? |

carriage do you

{ prefer? Smoker
{ or non-smoker?

{ Non-smoker,
{ please.

[Xomby! Ait

{ ByJ JTaliK Ty

| Gait » TiKHAT TY
¢ IIspuc ¢o 3
ABHUHT TPIUH. |

| |Bor kaituz o
K3PUJUK JIy 10

{ npué? CmMGyks
0 HOH-CMOYK3? |

[Hon-cmbyxa,
{ mms. |

AuveNOd VH



HA BOK3ANE

34

Kaccup:
CroumocThb
6uera — cTo
JIBaJIIIaTh €BPO.
Y Bac 6yzner
MECTO B CITaTb-
HOM BaroHe JJIst

caxxupos. [loess
OTITPABJIACTCS

B CEMb 4aCoOB
Beuepa

Iaccadxcup:
Korpna on mipu-
6yner B ITapmxk?

Kaccup:

B mects yacon

yTpa. Bam ato
[HOAXOUT?

Haccaxcup:

[la. 51 6epy ator
6user. Bot

MO TTacTiopT

1 JIEHBTH.

Ha Bok3ane / At the railway station

| The ticket’s

{ cost is one

| hundred twenty
¢ euro. You will

| have a seat in a
 sleeping car for
HEKYPSIIUX [1ac- |
| passengers. The
{ train leaves at

| seven p. m.

non-smoking

What time
{ will it arrive in
{ Paris?

At six o'clock
{ a.m. Does it fit

Yes, it does. I
take this ticket.
{ Here is my

| passport and

{ money.

! [3s TiikuTC KOCT
{ U3 BaH XdHIPU]L
TB3HTH I0POY.

¢ TO Bu x9B 9 cut
| WH 9 cATIHT

| ka o HOH-

| eMOyKwHT
écaH/IKI3. 33

{ TpSiiH JIMB3 5T
COBH TIH OM. |

{ [Bor Taiim BuI
{ UT 9pdiiB UH
; [I3puc?]

[ 3T cuke oxndK
{ oif om. [las ut
{ dut 10?]

[Mec, ut nas.
Aii TaliK 31C

{ TikuT. Xiia u3

{ Maii mdcnoT anj
MAHN. |



Kaccup:
CuacTimBoro
nytu! /lo cBuma-
Hwust!

Auwanor 2

Haccaxcup:
WsBunure,
MTOICKaKITE,
MO’KaIyicTa, Kak
s MOTY TIOTIACTh
K raTdopme

37

Compyonux
soK3ana:
[Toxamnyiicta,
BOCIOJIB3YHTECH
TYHHEJIEM, YTOObI
[OMACTh K MO~

Ownanor 2

35

Have a good [Xo8B 3 ryn Tpum!
( trip! Good bye! | T'yx Gaiil]

Excuse me,

{ could you tell

| me how I can

{ get to platform
| three, please?

Please, use the
| tunnel to get to
{ trains.

[kckbio3 mu,
{ KyJL 10 T9JI MU
| xdy ail KoH ret
{ Ty mdrdom
Tpu, 137 |

{ [T1us3, 103 39
{ TAHJI Ty T'eT Ty
{ Tpaiins.]

Haccaxncup:
A e HaxoaUTCs
TYHHEJb?

And where is the
| tunnel?

[Om B2a U3 33

Tann? |

Juvedod VH



HA BOK3ANE

36

Compyonux:

Br1 Busiute
nungopmaIon-
Hoe TabJI0 BOH
tam? [loBepruTe
HAIPaBo Iepest
HUM U TIOTIajieTe
B TYHHEJIb.

Iaccadxcup:
[TousTHO.
Crracu6o 60J1b-
1oe.

Awnanor 3

Haccaxcup:
WsBunure, He
MOru Obl BB
MeHST TPOKOH-
CyJIbTUPOBATH?

Compyonux:
Jla, KOHeYHO.

Kakwue y Bac mpo-

6s1eMbI?

Ha Bok3ane / At the railway station

{ Can you see

the large

¢ information
table over there?
{ Turn right

| before it and

{ you'll get to the
tunnel.

I see. Thank you
{ very much.

{ Excuse me, could |
| you consult me?

Yes, of course.
| What problems
| have you got?

{ [Kan 1o cu

| 39 K

{ nHpOMSHITH
To16s GyBa

{ 33a? Tén paiit
| 6ud6 ur onz

{ 10JI TET Ty 39
TaHI. |

[Aft cu. Cank 10
{ B3pu Mau.]

[kckbios mu,

{ KyJl 10 KOHCANT
) Mu?]

[Mec, o xoc.
| Bor np66aems
{ X9B 10 TOT?]



Haccaxcup:
Hecxkomabko
MUHYT Ha3a/{

s1 Ky GUIeT 10 |
Jlonpona. Mue He |
| quite clear to me
i where the time

COBCEM ITOHATHO,
/1€ 3/1€Chb yKa3a-

HO BpeMs OTIpaB- |
¢ and the time
( of arrival are

JIEHUST U BPeMst
MPUOBITHSL.

Compyonux:
Paspemure mue
[OCMOTPETD Balll

6user. CmotpuTe, |

BOT BpeMsl OT-
MPaBJICHUSA U3
Manuectepa,

a BOT 9TO — TIPH-
ObiTue B JIOHIOH.

Haccaxcup:
Teneps NoHATHO,

cracu6o. A Kaxoit |

HOMep Barona?

Some minutes
{ ago I bought

a ticket to
London. It is not

of departure

indicated

Let me see your
{ ticket. Look, this

is the departure

| time from

{ Manchester, and
| that is the arrival
| time to London.

{ It’s clear
now, thanks.
{ And what is
the carriage
| number?

Ananor3 37

; [Cam mitHUTC
{ ardy aii 6ot
| 9 TUKUT TY

Jldnpan. Ut s
HOT KBalT K19
Ty MU B3a

{ 33 Taiim o
| IT&4s 9HJ 39

TaiiM o spditBII
a MHAUKENTHIL. |

< [/IaT Mu cn

€ TAKUT.
Jlyxk, 3uc n3

{ 39 UTAYD
) Taiim ppom

M3nuecta.
IH/L 39T U3 39
9pANBII TaliMm

[ Ty Jldnpan. |

[Atc ks HAy,

{ COHKC. IHJ BOT
| U3 33 KSPUJLK

HAMG5? |

Juvedod VH



HA BOK3ANE

38 HasBoksane /At the railway station

Compyonux:
Howmep Bamrero
Barona — 10,
mecto 15.

Haccaxcup:
Cracu6o 60J1b-
I10€ 32 TTOMOTITb.
Jlo cBumanus.

Compyonux:
[Toxamnyiicra.
MbI Becer/ia K Ba-
ITFM yCJTyTaM.
Jlo cBumanus.

Awnanor 4

IIposodnuk:
Jlobpoe yTpo.
Paspemure mue
B3IVISTHYTh Ha
Bau Guser.

IHaccaxcup:
Jlobpoe yTpo.

| Your carriage
{ number is ten,
| seat number is

fifteen.

Thanks a lot for
. your help. Good

bye.

{ You are
welcome. We are
{ always at your
| service. Good
| bye.

Good morning.
{ Let me look at
{ your ticket.

Good morning.

|| E x3pumx
{ HdM063 U3 T3H,
| cuT HAMOD U3

budriin. |

[ Canke 2 50T
{ o é xomr T'yx
{ Gail. ]

[TO a B3akam.

Bu a éaBaiis

{ o1 é cépuc. I'yn

| Gaii. |

{ [Tyn méHumr.
| JIaT MU 1yK BT
{ & TrKuT.|

[Tya MOHUHT.



Bot Moii 6uier.
A r1e HaXOUTCS
Moe KyTie?

Here is my
{ ticket. And
{ where is my

compartment?

Ouanor4 39

Xwa n3 Mait
{ TAKUT. DH]
{ Bopa M3 Mail
KOMITATMEHT? |

IIposoonux:
OpHy MUHYTY,

g MOKaKy BaM
kyne. Ciona,
noxaJsyicra.

¥ Bac HuKHAA
noJsika. Hazerocs,
BaM 3/1eCh Oyzier
YIOOHO.

| Just a minute. |
{ T'll show you the |
compartment.
{ This way, please. |
! You have a \
{ lower berth.

| Hope, it will be
¢ comfortable for
you here.

[LxacT

9 MAHUT. At

| mdy 10 39

KOMITATMEHT.

{ 3uc Bal, IIMs.
{ 1O x9B 9 16y9

| Géc. X6y,

{ uT BUJI O1
kdMpT61 HO 10
{ xia.]

Haccaxcup:
Crnacu6o. Korma
MBI IpUOyIeM

B Beny?

IIposodnux:

B cemp gacos
yTpa. Bor pac-
[CaHK1e U MEHIO
pectopana. Ecin
BbI 3aX0OTHTE 3a-
KaszaTh uyTO-J1100,

Thanks. When
{ will we arrive in
! Vienna?

At seven a. m.
{ Here is the
timetable and
{ the restaurant
menu. If you

| want to order

{ [Comxc. Bam
{ BUJ BM BP&iiB
) uH Brins?|

| [97 coB il

{ oM. Xifa u3 3
TAAMTOI6M DH
{ 39 pécTpOHT
ménbio. d 10

| BOHT Ty 61

Juvedod VH



HA BOK3ANE

40 HaBoksane /At the railway station

obparmairecn
KO MHE€, 51 TOMOTY.
Pectopan Ha-
XO/IUTCA B CJIe-
JIyIOIIleM Barowe,
1103311 HaC.

Haccaxcup:
51 GBI XOTEJI BbI-
MUTD YaIlKy Jast.

IIposodnux:
Xopotio, s 1pu-
Hecy yaii uepe3
HECKOJIbKO MU-
myT. Yto-Huby
enie? Ileyenne,
TOKOJTAJT, MIHE-
paIbHYIO BOJLY?

Haccaxcup:
byTbiiky mune-
paJIbHOI BOJIbI,
moskasyicra.

I would like a
¢ cup of tea.

{ Allright. I'll
| bring some tea in
{ several minutes.
| Anything

{ else? Biscuits,

| chocolate,

| mineral water?

| something, ask
me, I will help
¢ you. The dining
car is in the next
{ carriage, behind
{ s

A bottle of
{ mineral water,
{ please.

| cdmcuHr,

{ ack mu, ai

{ BUJI X3JII 10.
| 3o aditnunr

Ka 13 UH 39
HIKCT KIPUILK,
Guxdiing ac.]

[Ait By nmaiik
2 Kar oo Tu. |

[Ou paiit. At
OpHHT cam

TH WH COBPJI
MUHHTC.
Sumcunr a71¢?

{ brickure,
{ 4OKINT,

MIHEpas
BOTA?]

! [D 6ot o

MIHEpas BOT3,

{ 3.



MonesHas nekcuka 41

IIposodnux: >

Bort Barm vait { Here is your [X71a u3 é T

u MuHepanbHass | teaand mineral ( sux Mrinepan
BOJIA. | water. [ BOT. |
Iaccancup: { {

Cmacu6o 6omp- | Thank you very | [Cank 10 BSpn
moe. U 'y Menst much. And I May. DHjL ail
€CTb elle oj{Ha { have onemore | xaB Ban MO
npocwkba. Ber { request. Could puksécer. Kyn
He MOTJIH Obl | you awake me in | 10 9B3iik Mu uH

PasGyaAnTL MEHsI { 39 MOHUHT? |

yTpoM?

{ the morning?

IIposodnux: ¢ Twill awake you | [Ait Bu 9B3iik
s1 pasGyxy Bac | at six thirty, | 10 9T CHKC CETH,
B MTOJIOBUHE { don’t worry. { mGyHT BOPH.
cenpmoro ytpa, | Good night. Tyn Haidr.|

He BOJHYHTECh. |

CroKoiiHOii

HOUY.

NOJIESBHASA JIEKCUKA
cropwitmoesn | afasttrain | [> dacrrpoiin]
BaroH a carriage / a car [ k3puk / 2 xa]

CraJibHbIi BaroH ( a sleeping car [» comanunr Ka|

Juvedod VH



HA BOK3ANE

42 HaBoksarne /At the railway station

BaroH
IS Ky PAIIIAX

PSSV UUN VUV VOV VUV U
7

BaroH JJist ( a non-smoker
_HEKyPAIUX

SOV UN VUV VUV VUV SN .
7

KyTIe { a compartment |2 kamndT™menT ]

O SOV OSSN i NN AR SRR
7

- 1

_nmardopma { a platform

a smoker  [» cMGyKa]

| [» non-cmdyxa]

!

[EREIONY

OSSN W 3 SOV UN e

_1POCHIIATHCS Jto wake up [Ty BOIK an]

O6yauTh {to awake

P VNSOV UV UN S S UV SS SUSN
7

behind

BHepel[I/I

NSV UIN VOGOV SN DA O DR

{

KOHCY/IbTHPOBATS | { to consult

MOBOpPAUMBATL ¢ { to turn

! il

to leave

ye3xKarhb,
OTIIPaBJIATHCS §

PSSR SO ST VOSSN GGV UN .
7

_moKynath | to buy

!
§
!
§
!
§

NUVVUVUIN S SN NS D

s Ky I bought

yAOOHDII comfortable

ICANSSOSS VUV UN GO SSS S AG SN A DR P
7

_BaroH-pectopad | a dining car

HUKHsI osika ¢ a lower berth
 BepXHss moska  ( an upper berth

pacnucanue { a time-table [» Tdiim-Tai1671]

K SO SSOVSUN GG OSSNSO AR R

7

HOAXO/HUT, J to fit | [ty dur]
yerpansate )

SOV VVIN VUV UV VUV VU VN (PP VYOV T TV T

{

TIPOBO/IHUK 1 a conductor |2 konpdkT? |



[lacropTHBIN ROHTPOJIb

Passport control

Awvanor 1

Oguuep:
JloGpbrit 1eHb.
Bamr macnopr,
moskasyicra.

Typucm:
Bor omn.

Oguuep:
OTKy/1a BBI 11pH-
exanu?

Typucm:
13 Poccun.

Oduuep:
¥ Bac ectb Bbe3si-
Has Bu3a’?

Good afternoon.
{ Your passport,
| please.

Where have you
come from?

Have you got an
entry visa?

Yes, I have.

[Ty adbranyn.

. E mdcnor,

[X3B 10 roT 31
SHTpPU Br3a? |

[Mec, aii xa8.]

qUOd.LHOY UI9HLdOudvLU



NACMNOPTHbI KOHTPOJ1b

44

Oguuep:
Kaxkosa 1enp
Balllero BU3UTa?

Typucm:

ITO J1eN0Bast
noeszika. S xKyp-
HaJIMUCT.

Oguuep:

Kaxk mosro BsI co- |
{ you going to
{ stay here?

OGupaerech 31eCh
0CTaBaThCs?

Typucm:

OKO0J10 TO/1a NJIH,
MO’KET OBbITb, He-
MHOTO0 OOJIbIIE,

Oguuep:

Bara Busa
JIeCTBUTEIbHA
TOJIBKO B Teue-
Hue roga. Yrobot

0OCTaThCS JOJIbIIIE,

BaM HEOOXOUMO
ee [IPOJLJIATh.

What is the
{ purpose of your
| visit?

| It’s a business
{ trip. ’'m a
| journalist.

How long are

About a year, or
{ may be a little
, bit more.

{ Your visa is only
! valid during one
( year. To stay

{ more you should
prolong it.

MacnopTHbI KOHTPOAL / Passport control

[Bor us 32
{ nénsc o é
| BU3UT?]

{ [Urc » 6i13meC
{ Tpur. Aiim
! 9 JUKOPHAJIUCT. |

[Xay sonr a 10
{ TéyuHr Ty CTIiA
| x1a?|

{ [906dyT 2 iiria
{ 0 M3UGH 2 U

[E Biza m3
| SyHTH B3I
JILIOPUHT BaH
{ itfia. Ty crait
MOD 10 IIy/L
{ IPOJIGHT WT. ]



Typucm:
[TonsTHO.
Cracubo.

Oh, I see. Thank

Ouanor2 45

[Oy, aii cu.
; Cank 10.]

Oguuep:
[Toxamyiicta,
MTOKaKITE MHE
nHOOPMAIIIO

0 6POHUPOBAHUY
oresis. [la, Bce

B mopsinke. Bor
Balll TTIACTIOPT.
Jlo cBumanus.

Awanor 2

Oduuep:
Jlo6pblii 1eHb.
Bamm macniopr,
TOJKAITYHCTA.

{ Please, show
| me a hotel

{ reservation.
Well, everything
{ is all right. Here
is your passport.
¢ Good bye.

Good afternoon.
{ Your passport,
! please.

{ [TLnus, mdy
{ MU 3 XOyT3]
{ puséB3HIIH.

Beu, 3Bpucunr

{ u3 oo paiit. Xiia
| 13 € ImACIIOT.
{ Tyn 6ait.]

[Ty adranyn.

. E ndcror,

Oguuep:
W3 xaxoii B
CTpPaHbI?

What country
| are you from?

[Bor xduTpn
[ ato hpom?]

9UOd1HON UI9HL1dOUdvVLU



NACMNOPTHbI KOHTPOJ1b
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Typucm:
s u3 Poccun.

Oguuep:
Kakosa 1iesib
Balei moe3Ku?

Typucm:
4 31ech B kKaue-
CTBE TypHCTA.

Oguuep:

ITO Balia
nepBast oesIKa
B lllenrenckue
CTpaHbI?

Typucm:
[a, g 31ech nep-
BbIi1 pa3.

Oguuep:

Kax mosro Be
3pech cobupae-
Tech ObITH?

Typucm:
JlBe nemenn.

! I'm from Russia.

What is the aim
{ of your trip?

! I'm here as a
| tourist.

Is this your first
| visit to Shengen
{ countries?

Yes, I'm here for
{ the first time.

How long are
{ you going to stay
! here?

{ Two weeks.

MacnopTHbI KOHTPONL / Passport control

| [Aiim pom
; Pama.|

| [Bor u3 33 aiim
{ o é Tpumn’?|

| [Alim x7ia 93
| 9 TyapHCT. |

[3 3uc é
(déct Br3UT
{ ty Ilénren
KAHTPU3? |

[Xdy monr a o

rOyUHT Ty CT3I

} xmia?]



Oguuep:

Bama Busa
elICTBUTEIbHA
10 17 okTsI6pst.
IToxaskure MHe
Bai 06paTHBIN
6usiet, Bayuep
U CTPAXOBKY.
Crnacubo. Bee
B nopsizike. [lo
CBUJIAHWS.

Awanor 3

Oduuep:
Jlo6poe yTpo.
OTKy/a BBI Ipu-
ObLI?

Typucm:
W3 Poccun.

Oduuep:
Kakosa 1ies1b
Balllero BU3UTAa?

{ Your visa is valid |
| till the 17th of

{ October. Could
you show me

{ your return
ticket, voucher

{ and insurance,

! please? Thanks.
{ Well, everything
| is all right. Good
{ bye.

Good morning.
Where have you
| arrived from?

{ What is the aim
| of your visit?

Ouanor3 47

[E pitza 3

B3IV TUJ

{ 33 c3BaHC O

| okTGy60. Kynt

{ 10 oy mMu é
PUTEH THKWT,

{ BAyYD 9H]I
UHIITYIPIHC,

{ mm3? CaHKc.
Beun, 3Bpucunr
{ m3 om paiit. I'yn

| Gait.|

[Tyn mOéuumr.
| B3a x9B 10
{ apdiipa ppom?]

| [Bor u3 39 9iim
{ o é BrizuT?]

9UOd1HON UI9HL1dOUdvVLU



NACMNOPTHbI KOHTPOJ1b

48 [lacnopTHbIi KOHTPOSL / Passport control

Typucm: ] ]

Hocemenne pog- | Visiting | [BuisuTuar
CTBEHHHKOB. | relatives. | P319TUB3. |
Oguuep: >

Kaxue y Bac { What relatives | [Bor p3mutuss
3nech poacteen- | do you have { 1y 10 X9B Xia?]
HUKN? ! here? §

Typucm: ! !

Mowu asas v rerst | My aunt and | | Maii auT aupz

i uncle live here.

SKUBYT 3/1€Ch.

| aHKJI JINB X7a. |

Oguuep: |

Kak gonro o | How long have | [Xdy jionr
JKUBYT B 9TOI they been living X9B 3911 OUH
crpane? { in this country? | JABHMHT WH 31C

| KaHTpm?

|

Typucm:
[Iatp neT.

Oguuep:
Omnu paboraror?

Five years. [Daiis iiias. |

Do they work? [y 39ii BEK?]

Typucm: | |
Moit gana { My uncle works | [Maii ankn
paboTaer Ha | ataplant, my | BEKC 9T 9 I/IAHT,

3aBojie, MOSI TeTsT | aunt is a house- | Maif ant u3
gpomoxossiiika. | wife. { 2 xdyc-Baiid. |



Oguuep:

ITO Balll ePBbIit

BU3UT K HUM?

Typucm:
Her, g mocemnan
VX /[Ba TOJIa Ha-

Oguuep:
Bce B mopske,
BOT BaIll ra-
CIIOPT.

Awvanor 4

Oguuep:
3npaBcTByiiTe.
Bamr macnopr,
MO>KaTyHCTa.
Kaxkosa nesn
Baileil moesj-
Ku?

Typucm:

bBussec. S 6yny
| take part in an
¢ exhibition.

IIpuHUMAaTb
ydyacTue B Bbl-
CTaBKe.

| Is this your first

| visit to them?

No, I visited

| ago.

Ok, here is your

{ passport.

! Hello. Your

{ passport, please.
| What is the

{ aim of your

| travelling?

Business. T will

{ them two years

Ouanor4 49

[13 3uc é décr
| BA3WT Ty 39M? |

{ [Hdy, ait
{ BUBUTHJL 39M Ty

{ [Oy keit, x1ia u3
| émndcrior. |

[Xandy. E

{ MACHOT, T3,

| Bor u3 39 aiim o
{ & Tp3BosuHr?|

| [Brisnec. Aiin
| TOUK MapT UH 9H
{ mrenGim. |

9UOd1HON UI9HL1dOUdvVLU



NACMNOPTHbI KOHTPOJ1b

50 [acnopTHbI KOHTPONbL / Passport control

Oguuep: {
Kakyto { What exhibition | [Bor ukcu6iinin
BBICTABKY { do you mean? | 1y 10 Mun?]
BBl UMeeTe \ 3
B BULY?
Typucm: { {
ST mmero B Buay | I mean the { [A#i MuH 39
BBICTABKY 110 exhibition on UKCUOTATIH
obopyzoBanmio | automation { OH OTOMSIIIIH
JUIS aBTOMATH- | equipment. { UKBATIMENT. |
3aIuu. § <
Oguuep: |
Bor nocetutens | Are you a { [A 10 9 BiI3UTS Op
WJIA YYACTHUK { visitor or a { 9 maTicHIBHT o
BBICTaBKH? participant of the 39 UKCUOIH? |

{ exhibition? {
Typucm:

A yqactHuxk. { I'ma participant. | [Aiim 5 nariicu-
{ | TI9HT. |

Oguuep: § §
Krosac npu- | Who has invited | [Xy xa3
rJracui? { you? { unsdiiTny 10?)



Typucm:

Mowu nenoBbie
MapTHEpPBL.

S paboraio

B COBMECTHOM

HPEATIPUATHH.

Oguuep:

ITokasxkure mie,
{ me your business | & 61i3Hec Kaj

| card and a copy | aHz 9 K6IM O
¢ of the invitation, | 39 UHBUTSIiIIH,
| please? | nms?]

MOKaIyiicTa,
Ballly BU3UT-
HYIO KapTOUYKY
U KOTIHIO TTPH-
rJIAIIeHMSI.

Typucm:
Bor, mosxaumyii-

Oduuep:

['ne BbI HOJTY-
YaJln BbE3/IHYIO
BU3Y?

Typucm:

A nomyunn ee
B TI0COJIbCTBE
B Mockse.

Ouanor4 51

| My business | [Maii 6iznec
partners. I work ndTHa3. Al BEK
{ for ajoint { o 2 KSUHT
venture. BEHYA. |

Could you show [Kyz 10 my mu

Here they are. [Xiia 391t a.]

Where did you [Boa sup o rer
{ get an entry { oH 3HTpU Bhiza?]
| visa? !

[ got it at the [Aii roT ut a1
{ Embassy in { 39 3MbocH UH
! Moscow. i Méckoy |

9UOd1HON UI9HL1dOUdvVLU



NACMNOPTHbI KOHTPOJ1b

52 [acnopTHbIi KOHTPONL / Passport control

Oguuep:
CKOJIBbKO Yy Bac
€CTb JIeHeT JIJIsT
Moe3/1Kn?

Typucm:
JIBe ThICSYN
JIOJLITaPOB
HaJIMYHBIMU
U KpeJINTHAST

Oguuep:

[Tokaxutre MHe, |
{ me your credit
{ card?

noxkanmyicra,
BaIlly KPeIUT-

{ How much
{ money have you
i got for the trip?

Two thousand
{ dollars in cash
and a credit card.

Could you show

[Xdy mau mdum
{ X3B 10 TOT (0 39
) TpuI?)

| [Ty cdysann

{ némap3 UH Kol
{ DHJI 9 KP3AUT
Kan.|

[Kyx 1o méy mu é
{ Kp3auT Kaa?]

Oguuep:

Hy, xoporo,
BCe B TTOPSITIKE.
Bor mokete
npoiitu. /lo
CBUJIAHMSI.

{ Here it is.

| Well, everything
! is all right. You

{ can pass. Good
bye.

[X7ia ut us.|

| [Bau, 3Bpucumr
| u3 ot paiir. O

{ kan mac. I'yn
6Gaii. ]



Awvanor 5

Oguuep: {

3apaBcTBYHTE. Hello. Your
Bau macriopr, passport, please.
nokasyncra. { What is the aim

Kaxkosa 1enpb
Ballleil 10e3Ku?

! of your visit?

Haccaxcup:
3apaBcTByHTE. Hello. I'll work
S1 6yny paborats ¢ for a production

plant as a
consultant for
| several months.

Ha 3aBO/I€ B Kaie-
CTBE€ KOHCYJIb-
TaHTa B Te4eHue

HECKOJIBKUX
MECSIIEB.

Oduuep: !

Kro BbI 110 11po- What is your
eccun? profession?
Typucm: !

A nnxenep. ¢ I'm an engineer.
Oguuep:

TTokaxure MHe, Please, show
HOKaNyHCTa, me the work

pasperienne Ha

permission.
pabory. §

[ [Xandy. E
MMACIIOT, TIJINA3.
{ Bor u3 39 2iim
| o & BiiznT?]

Ownanor 5

{ [Xandy. At
| BéK (op

{ 3 IPOJAKIIH
{ mant 53

9 KAaHCAJITIHT
{ o c3Bpa

[Bor us é
| poh3mmH?]

| [Aiiv om
) MHJDKUHTD. |

{ [Tms, méy
{ MU 33 BEK
{ IEMIAmH. |

53

9UOd1HON UI9HL1dOUdvVLU
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54 MacnopTHbI KOHTPOL / Passport control

Typucm: {

Bor omo. Here it is. | [Xita ut us.|
Oguuep: !

O6pature Pay attention { [Msit s13Hmm
BHUMAaHKE, YTO that the 39T 39 NEMUIIH
paspernieHue permission is { U3 B3MU T
meiicrButesnpao | valid till the end 39 271 0 3uC
1o konna roga. | of this year. | .|

Typucm: § §
Crnacu6o, 1310 ¢ Thanks, I know | [Canke, aii néy
3HAIO. it | urT.|

Oguuep: §

Bce B mopsizke. Well, everything | [Bau, SBpucunr
Bbl MoskeTe isall right. You | u3 ox paiir.
POIITH. | can pass. 10 xan nac. |

NOJIESHASA NEKCUKA

MACIOPTHBII ) a passport control [» mdcmor
KOHTPOJIb { KOHTPOI|
Bbe3/[Has BU3a an entry visa [aH 3uTpU BI3aA|
TIPUe3KaTh, [Ty kam|
MIPUXO/INTD

[IpPUTJIAIIATD [Ty nnBdiiT|
6bITh fieiicTBUTENb- | to be valid [Ty 6u B3mz]

HbIM



MNonesHasa nekcuka 55

1eTh | an aim [am atim]|

)

{ a purpose [2 mémac]

[Ty mac]

§

IIPOXO/UTH ( to pass

BBICTABKA | an exhibition |91 9KCHOTTIH]

npuHUMaTh yuactre | to take part in

B
)
NSV GOSN
{

BUBNTHas KapTouka | a business card [ 6iisHec kan)]

P UV TPV VUL VUV ON VUV VUV VUV UV VU UN SO S S
!

MIPO/LTIEBATh { to prolong [Ty mpondar]

SV PV VSV UV VN VU S VUV VOSSN
7

¢ [Ty Taiik mapT uH|

N
!
!
¢
!
(

{
!

COBMECTHOE {ajoint venture
[peIpusTHeE

SV VPV SV UV O VUV VUV VUV OSSN
!

MOCEIaTh { to visit [Ty BrA3UT]

PV UV VYV VUV UV UV ON VUV VPV UV UV UV VS ON UGV U S OSSN
!

BU3HUT | a visit [ BiABUT|

P UV UV PV PV VUV UV UV VO VUV VP VUV UV UV VS SN UV OO S S
!

MTOCETUTEITH {avisitor [2 BAABHTI]

P UV UV PV PV VUV UV UV VO VUV VP VUV UV UV VS ON SOV UGS S S
!

YUACTHUK { a participant [2 mariicumanT|

S e~ S o~
!

4acTBOBAThb | to participate [Ty mariicnmaiir]

JIeTTOBBIE TapTHEPBI | business partners [67i3HEC ndTHA3]

paspelenue } awork permission | [3 Bék mémiiH|
Ha paboty !

9UOd1HON UI9HL1dOUdvVLU



MPOXOXOEHNE TAMOXXHW

[IpoxoskAeHUE TaMOKHU
Going through the customs

Awnanor 1
Oguuep:

Jlo6pbiii jeHs!
ITO Ballll YeMO-

Typucm:

Oguuep:
ITousTHo. ¥ Bac
€CTb 4TO-1160
IS IEKJTapUPO-
BaHUs?

Oguuep:
Y Bac ectb opy-
Kue?

Good afternoon.
{ Are these your
| suitcases?

I see. Have you
| got anything to
{ declare?

Have you got any

militaries?

[Ty adranyh.
{ Asucé
) ChIOTKelCH3?|

[Mec, 35 Gpdyn
BaH3. |

{ [Aii cn. X3B 10
{ TOT SHUCHHT Ty
{ mKI5a?]

[X3B 10 roT 5HU
MITUTApU3? |



Ouanor1 57

Typucm |

Her. ! No, I haven’t.

Oguuep: / >

¥ Bac ecth | Have you got any | [X3B 10 ror Sun
HAPKOTUKU ? ¢ drugs? | npars?|
Typucm | |
(pasdpasicascy): | No, I have left { [Hdy, aii xaB
Her, 2 octaBusn | them. { 1B¢T 35M.]

ux 3

Oduuep:

I'ne? B camo- { Where? In the | [B3a? Wu 39
nete? ! plane? { Win?]

Typucm: ! !
Her, noma. | No, at home. | [Héy. 97
| XGyMm.]

O¢uuep: > |
B crenyrommii | Next time, please, | [Haker Taiiv,
pas, moxkanyii- | don't forget to { w3, OyHT
cta, He 3a6yabTe | take them with | dorér Ty Toiik
WX B3SITH C CO- | YOU. | 39M BH3 10.]
6oit. { >

MHXOWVL INHITKOXOdU
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58 poxoxaeHue TamoxHu / Going through the customs

Typucm:
WsBunute, aT0
Obl1a He OYEHD
y/lauHast Iy TKa
€ MOEIT CTOPOHBI.
Bor Benpb nc-
MTOJTHSIETE CBOM
0053aHHOCTH.
MHe OTKpBITH
YeMO/[aHbl?

Oguuep:
Her, ne nyxHo.
[lns1 gero, ecan

y Bac HET HU
HAPKOTUKOB, HU
opy:xusi? Bee

B mopsizike. Bur
MOJKeTe MTPONTH.
Tyna, noxammyii-
cra. [lo cBuna-

Typucm:
Cmacubo.
Jlo cBumanus.

{ Sorry, it wasn’t a
good joke of mine.
{ You are on your
! duty. Shall Topen |
| my suitcases?

| No, you needn’t.
{ What for,

| if you have

¢ neither drugs

! nor militaries?

{ Everything’s all

| right. You may go |
now. This way,
{ please. Good bye.

Thank you. Good
| bye.

[Cépu, ut
{ BO3HT 3 Iyl
{ xbyK o

maiin. 1O a on

{ & gpiorn. Il
{ aif Gy Maif
| chloTKelcu3? |

| [Héy, 10 HuanT.
{ Bor o, udp

10 X9B HA39

{ Ipar3 HOD
MIJTUTApU3?

| OBpuCcHHT3 071

pait. O mait

{ 6y Hdy. 3uc
¢ Boll, Tm3. 'y

§ 6aii. ]

[Coanx 10. T'yn
 Gait. ]



Auanor 2

Oguuep:
Jlo6poe yTpo.
IlocrasbTe,
TOKaTyiCTa,
CBOU CYMKH Ha
CTOJI U TIOKA-
JKUTE MHE CBOIO
JEeKJIAPATINIO.

Typucm:
Bor ona.

Oguuep:
CKOJIbKO BECUT
Banr Garax?

Typucm:
Copoxk onuH
KUJIOTPAMM.

Oguuep:
Bawm npuznercs
3aIJIaTUTh T10-

Typucm:
UYro, npocture?

| Here it is.

Good morning.

| Could you put

{ your bags on the
{ table and show
me your customs
( form, please?

How much does
{ your luggage
| weigh?

Forty-one kilos.

You'll have to
{ pay duties.

Pardon?

Ouanor2 59

[Tyn méuumr.
Kym 1o myT é

{ 6213 OH 39 THIOI
{ ana méy MU é
kdctoM3 hopm,

{ mns?]

[Xdy mau na3 é
{ JATUK BOI?]

| [D6TH Bam

KIJTOY3. |

[fOn xaB Ty mait
{ mpioTws.]

' [Mdnon?]
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60 MpoxoxaeHue TamoxHu / Going through the customs

Oguuep:
Paspemmaercs
BBO3 IBA/JI-
LATH TISITH
KUJIOTPaMMOB
Garaxa Oec-
MOTIJTUHHO.

B mporusHOM
cJIy4ae Bbl
JIOJIZKHBI 3ar1J1a-
TUTh TAMOKEH-
HYTO TOTITIHY
3a JIOTTOJTHU-
TeJIbHBIIN BEC.

Typucm:
[TonsTHO.

Awnanor 3

Oguuep:

Y Bac ecTb
4yTO-1100 I
JIeKJIapUpOBa-

Hus? AJIKOrodb, |
( fruit, plants?

CHUTapeTsl, CBe-
skre QPYKTHI,
pacteHus?

{ It is allowed to

| bring in twenty-
{ five kilos of

! luggage duty

| free. Otherwise,
{ you must pay

| customs duties

! for an additional
| weight.

Have you
; anything to
{ declare? Alcohol,

cigarettes, fresh

| [Vt us andyn ry
| GpuHT TBIHTH

| daiip kim0y3 o
JEATUJEK JIIOTH

| pn. Asspaiis
10 MacCT 119

{ KACTOM3 JIbIOTH3
o au s

| BoiiT.]

[ X3B 10 SHUCHHT
{ Ty quKa3a?
Hkoxou,

{ curapérc, Gppaun
bpyr, nmantc? |



Typucm:

Tosnbko ogHa
Oy ThLIKA BOAKK
B MIOJIaPOK.

Oguuep:

J10 Gecron-
JINHHO. 3aripe-
IIEHO [IPOBO-
3uTh boJree
IBYX Oy ThHI-
JIOK aJIKOTOJIsI
U IByX OJIOKOB
curaper.

Typucm:
Ectb kakme-
6o orpa-
HUYEHUS JIJIsT
BaJIIOThHI?

Balll T1ACIIOPT.
Cremyioniuii,
oskasyicra.

Only one bottle
( of vodka as a
| present.

| It’s duty free.

| 1t’s forbidden

{ to bring in more
! than two bottles
{ of alcohol and

| two blocks of

{ cigarettes.

! Is there any
| limitation for
{ currency?

No. Here is your
{ passport. Next,
{ please.

Ouanor3 61

{ [Oymnu Ban
{ 6011 0 BOAKA
) 93 3 IP339HT. |

[Atc npiotn
hpu. Utc

¢ popbiian Ty
OGPUHT UH MO

{ 391 Ty 601213 Oh
3IIKOXOJI 9H]T

{ Ty Gaoxc o

| curapére. ]

|13 33a annm
{ umuT3ium (o
{ kdpancn?|

{ [Hdy. Xita us é
. macnot. Haker,
{ 3. |
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62 T[poxoxaeHue TamoxHu / Going through the customs

Awvanor 4

Oguuep:
31paBCTBYiiTe.
¥ Bac ectb uTO-

mbo 114 1eKaa-

pUpOBaHM?

Hello. Have you
| got anything to
{ declare?

[X3716y. XaB 10

{ TOT SHUCHHT Ty
{ nuKI3a? |

Typucmxa:
Her, y mens
TOJIBKO JIMYHBIE
MIPUHA/IJIEKHO-

Oguuep:
Yto BBI UMeeTe

Typucmxa:

4 umero B BNy,
YTO y MEHS
TOJIBKO OJIeK/Ia
1 00YBb ISt
MOEro JINYHOTO
10JIb30BAHUSL.

Oguuep:
¥ Bac ectb Ka-
Kue-1mb0

What do you

No, I have got
| only personal
{ belongings.

I mean that

{ Thave got

| some clothes

{ and shoes

! exclusively for

my own use.

Have you got
| any valuable

{ [Hdy, ait xaB roT
| GyHJIN TIECOHTT
{ GuGHTHHS. |

[Aft My 39T

{ ail XaB TOT caM
KJIOY3C 9H]L 11y3
{ MKCKJIY3UBJIH

! o mait 6yH 103.]

| | XaB 10 TOT 9HI
| B3JIbIOOJI CUHT3



IIEHHbIC BEIH,
Takue Kak Opuii-
JIMAHTBI, 30JI0TO,
Mexa?

things such as
{ jewelry, gold,
| furs?

Ouanor4 63

cay 93 JIXKYIJIPH,
{ réymx, hés?|

Typucmxa:
[la, y MmeHs ecThb
KOJIBIIO ¥ OYCHI.

Yes, I've got
{ aring and a
' necklace.

{ [Uec, aiis ror
{ 5 PHMHT 9H]
| 5 HAKJIHC. |

Oguuep:

ITO JIOJIKHO
OBITH yKA3aHO
B Balleii TaMmo-
JKEHHOI JIeKJIa-

Typucmxa:
Ho ato ne pisa
MIPOJIAKU.

| Tt must be

{ indicated in
{ your customs
declaration.

But it is not for
! sale.

| [At mact 61
WHAMKEATH]T
{ UH & KdCTOM3
JIAKJIAPSHTITH. |

| [Bar ur u3 Hot
) o caii. |

Oguuep:

ITO HEe UMeeT
3HauyeHus. Bee
30JI0THIE U Ce-
pebpsiHbie Berm
[IOJLJIEKAT JIeKJIa-
PUPOBAHHMIO.

| It doesn’t

{ matter. All

| gold and silver
¢ things must be
declared.

[Ut nasur

{ M31a. O réyI
| BHJL CIIBY

{ cuHr3 Mact Ou
TR, |
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Typucmxa:
WsBunure, g He

Oguuep:
[Toxxamyiicta,
3aI0JIHATE
JeKJIaparuio

U B CJAEYIONTNI
pas GyabTe
BHUMATEJIbHEE.
B mpotuBHOM

cJlyyae Bac MOTYT ¢

omrpadoBarhb
WJIM 3aHECTU
B YEPHBIN CITU-

Typucmxa:

A npumy sto
BO BHUMaHMe.
Crnacu60 60J1b-
mIoe.

Sorry, I didn’t
) know it.

Please, fill in

{ form and
be careful
{ next time.
Otherwise, you

blacklisted.

I'll take it into
{ account. Thank
{ you very much.

64 MpoxoxaeHue TamoxHu / Going through the customs

[Copu. Aii
| AuAHT HOY WT.]

{ [TLaus, pun un
| your declaration |
{ bopM a1z

6u xk3ady

{ HOKCT Taiim.
AsapBaﬁs 10 K9H
{ can be fined and |

& IKIap3iITH

6m paitn o1

| Gndkmmernz. ]

[Afin Taiik ut
WHTD HKAYHT.
{ CaHk 10 B3pH
Mad. |



Awvanor 5

Oguuep:

Jlo6porit Beuep.
ITO Balll YeMO-
JIaHBI?

Typucm:
Jla, mou. Mue ux
OTKPBITB?

Oduuep:
[a, noxanyiicra.
Yro aT0?

Typucm:
Hexoropsie
JekapcTBa. Jleso
B TOM, 4TO 5 IIPO-
XOJLUJI JiedeHne

B MEJMIIUHCKOM
IIeHTPEe 1 MHE
BBIITUCAJIH JIO-
MOJIHUTEJIbHBIE
JIEKApCTBA I
IIPOJIOJIKEH NS
JICUCHUS JIOMA.

{ Good evening,.
{ Are these your
| suitcases?

Yes, they are
| mine. Shall T

open them?

Yes, please.
; What is this?

| Some medicine.
{ The matter is
that I visited

¢ amedical

| centre for the

| treatment and I
{ was prescribed
additional

¢ medicines to
continue at

! home.

Ownanor 5

{ [Tyn fiBHunHr.
} Asucé
) ChIOTKENCH3? |

{ [Uec, 3ait
; amatin. s ait
Oy1H 39M? |

[Plec, maus. Bor
| u3 3uc?|

| [Cam M3ncum.

{ 39 M3T3 U3 33T
ail BUUTH/]

{ 9 M3JIUKJI C3HTD
(o 39 TprITMIHT
9H[ alf BO3

{ IprCKpAIGA
DINIIDHII

{ M3JCUH3 Ty
KaHTHHBIO 9T

| XGym.]
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66 MpoxoxaeHue TamoxHu / Going through the customs

Oguuep:

Y Bac ecthb
Kakue-1m6o
JIOKYMEHTBI

B KauecTBe 1oji-
TBEpIK/IEHNS ?

Typucm:

Jla ectb. Bot
obUTMaATbHbIIT
JIOKYMEHT W3 TO-
CTIATAJIS ¥ O~
caHue JIEeKapCTB,
KOTOpBIE 51 IMEIO
¢ coboii.

Oguuep:

Torma Bce B 110-
psaake. Bor Bamt
nacropt. Jlo
CBUJIaHMSI.

{ Do you

have any

{ documents as a
confirmation?

Yes, I do. Here
is the official

{ paper from the
| hospital and
the description
{ of medicine

{ Thave with me.

! Then

{ everything

| is all right.

{ Here is your
passport. Good
| bye.

| [y 10 x58 3Hu
{ 1OKBIOM3IHTC 33
{ 5 kaHdIMaiimn?]

[Mec, ait ny. Xfia
13 33 oA

{ it Ghpom 39

{ X6CIUTII 911 39
JIUCKPUTIIIH O

{ M3jicuH ail X9B

{ B3 MIL|

| |3on 3BpHCHHT
{ u3 oun paiit. Xiia
; u3 é macnot. 'yn

6aii. ]



Awnanor 6

Oguuep:
31paBCTBYiiTe.
¥ Bac ecThb
4yTO-M00 I
JIeKJIapUpOBa-
Hus?

Typucm:
Ia, ectp. Bor
MOsI JIeKJiapa-

Oguuep:
Pazpemmure
B3TJISIHY Tb.
Curapetsl u aj-
KOroJib. Y Bac
eCTb KaKue-JIm-
60 1LIEHHOCTH?

Typucm:

Hert. Y mens
€CTh TOJIbKO
HECKOJIBKO
TIO/IAPKOB JIJIsT
POJICTBEHHUKOB.

Hello. Do you
{ have anything to
| declare?

Yes, I do. Here is
{ my declaration.

Well, let me

{ see. Cigarettes
! and alcohol. Do
¢ you have any
valuables?

{ No, Idon't.I
only have some
{ presents for my
| relatives.

Ouanor6 67

[ [Xoandy. [y 10
{ X9B FHUCHHT TY
JMKI5a? |

[Mec, ait my.
{ Xita u3 maii
| IMKJIAP3NIIH. |

| Be, T Mu
{ cu. Curapére
| BHJL 3IKOXOLL.
¢ Ily 10 X9B 311
B371b106.13? |

| [Hdy, ait xéyHr.
Al 6yniiu xaB

{ caM Ip33aHTC
do mait

| p3muTiB3. |
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68 MpoxoxaeHue TamoxHu / Going through the customs

Oguuep:
Kakwue y Bac
ozIapKku’?

Typucm:

HECKOJIBKO

Oduuep:

ITH Belu He
obnararorcst
TaMOKEHHBIMU
MOILIMHAMM.
[oxamyiicra,
3arIaTUTe 1o-
HIJIMHY 32 CUTa-

1 BO3BpaIlaii-
TeCh KO MHE
C KBUTaHITHEH.

Typucm:

A mory ocra-
BUTb MOIi Garax
371eCh?

What kind of
{ presents do you
! have?

{ Perfumes, a scarf,
{ several books.

| These things

{ are duty free.

| Please, pay duties
¢ for tobacco and
alcohol and then
| come back to me

{ with the receipt.
PETBI I ATKOTOJb |

Can I leave my
| luggage here?

[Bor kaiing o
{ 1p3BaHTC 1y 10
) XaB?]

[TIédhbroms,
| @ ckad, coBpat
) Gyxe.]

! [3uc cunre

{ ampiotu Gpu.
[Inn3 nait

{ apioTus go
TOOAKOY DHI
| BITKOXOJT 9HJL
{ 39H KaM 09K

| Ty MU BHS3 39

{ pucir.]

{ [Kom ait B
{ Mait rdrumKk
; xma?)]



Oguuep:
Moxete. Ho
MDBI 3a HETO HE
OTBEYAEM.

Typucm:
Xopoto. Mos
skeHa Oyner
MeHS K1aTh

1 1103a60TUTCS
o0 Garase.

[MonesHas nekcuka

You can. But
{ we are not
{ responsible for it.

| Tt’s ok. My wife

will be waiting for

me and take care
{ of the luggage.

NOJIESHAA NEKCUKA

{ [TO kan. Bar

| B a HOT puc-
{ néucuba do

[ wr

{ [Wtc by xeit.
Maii Baiic But

{ 6u B3iTHHT O
MU 9HJI TOHK K3a

69

{ o 39 ndrumk. |

TIEKITAPIPOBATH to declare [Ty muksal
MIPOXOJIUTD { to go through the [Ty réy Tpy 35
TAMOJKHIO | customs kdcToms]
[IPOXO/IHTh { to go through the [Ty réy Tpy 39
dopmambroct | formalities dbopmdnnTus|
TaMOJKCHHAs a customs declara- | [ kdcTom3
JIeKTaparis tion JIMKJIAPSUIITH |
CIIUPTHBIE spirits [cripuTc]
HammTkA (o L
alcohol [Bakoxo]
tabaunble nzaenms | tobacco [Tobédkoy]
HEHHOCTH valuables [B31b10613]
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70 TpoxoxaeHue TamoxHu / Going through the customs

JINYHbIE BEn personal belongings (| [nécom 6unéuruns|
Geconwmuubiii | duty free [abioTH pu |

IUIATHTD TAMOXKEH- | to pay customs duty | [Ty maif kdcToms

HbIE TTOTILTITHBI (duties) Aot (AbI0TH3) |
HCKJIIOYUTETHHO [ukckny3uBIN|
MOATBEPXK/eHNe [xardam3itur|
MIOJTBEPIK/IATD [Ty xanpém|
MPe/ITIChIBATD [Ty npuckpdii6 ]
omnncanue [» nucxprinmm|
YKa3bIBaTh [Ty nrankéiiT]
3ATOTHUTD [Ty v mH
JIEKJIAPAITUIO 3 IUKJIAp3HITH hoMm|
BECUTb [Ty Boaii]

opyKue [MitnTapus|
HAPKOTUKI [mpar3]

BEIIH JINYHOTO { things for one’s own | [cunrs o Bans Syn
MOJTb30BAHMS luse 103]

mrpadoBaTh to fine [Ty daiin]

OBITH to be fined [Ty 61 aiirm]
omrpadOBaHHbIM |

GbITh 3aHECEHHBIM to be blacklisted [Ty 6u GasdkmcTna]

B YEPHBIH CIINCOK



BpoHupoBaHue otens
Booking a hotel

Awnanor 1

Aodmurucmpamop: §

Jlo6poe yTpo. { Good morning. | [Ty MOuuHr.
sI mory Bam { Can I help you? | Kan aii xasmn
MIOMOYb? 3

Typucm: !

Ilobpoe yTpo. { Good morning. | [I'ya MOHUHT.
1 661 x0Tes 3a6po- I would like to Al By naiik Ty
HHUPOBATh OHO- | Treserve asingle ( pusés o cunrn
MecTHbII Homep ¢ | Toom with a { py™m Bu3 3 Gac
BaHHOI HaYMHasA bath beginning OUIAHMHT

co cienyoniero | next Sunday. { HOKCT CAH/. |
BOCKPECEHbSI. 3 >
Aomurucmpamop: /

Coobmure, mo-  ( Let me have { [/IoT Mu x9B &
sKanyiicta, cBoe | your name, { naiim, 13, ]
M. | please.

Typucm:

Bopuc UBanos. Boris Ivanov. [Bopuc

MBanos. |

BU3LO ANHVEOdMHOCLT
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72 BpoHupoBaHue otens / Booking a hotel

Admurnucmpamop:
Kak sosiro BbI

y Hac npobyje-
Te, TOCIIOAUH
Wsanos?

Typucm:

SI pobymy miecthb

nueit. U g 6b1

XOTeJI MOJIy4UTh

HOMED, PacIoJo-

JKEHHBIN B TUXOM
MeCTe, eCJIM BO3-
MOJKHO. S HeHa-
BIKY TITYM.

Admunucmpamop:
OTH MOMEHT...
MbI MOKEM
MIPEJVIOKUTH BaM
HOMED Ha YeTBep-
TOM 9Ta’ke, BbI-
XOASAIINI OKHAMU
B IapK.

| How long will
you be staying
{ with us, Mr.

{ Ivanov?

| I'll be staying
for six days.

¢ And I'd like to

| get aroom with
{ a quiet location,
| if possible.

{ T hate noise.

{ Just a moment...
| We can offer

{ youaroom on

{ the third floor
facing the park.

| [Xdy monr Bun
10 6u cT3uHr

{ BU3 ac, MIACT?
| VBanos?]

| [Aiin 6u cT3unT
o cuke naiis.

{ OHI ailj Jaiik

| Ty reT 2 pym

{ BU3 5 KBJieT
JIOYK3UIIH, ud

| n6euba. Aii

| xaliT HOI13. ]

{ [Mlsxact

| 5 MOYMOHT...

{ Bu xan 6¢s 10

{ 5 pyM on 39 céj
daro p3iicunr

{ 39 Hax. |



Typucm:
Otrnmano! 1o
MHE TIO/IXOJIUT.
[Toxamnyiicra.
3abponupyiite
€ro /111 MEHSI.

{ Great! It suits
me well. Please,
{ reserve it for

| me.

Ouanor2 73

| |Tpaiit! Ut
| CHIOTC MU BAJL.
{ TLnus, puséps
ut do Mu. |

Admunucmpamop:

Ouenb XOPOIIIO.
Mpb1 GyeM KaaTh
BAC B CJIE/YIONIEE
BOCKpECEHBeE.

Awnanor 2

Admurnucmpamop:

{ Victoria Hotel,
what can I do

( for you?

Orenb
«Bukropusi», uto
s MOTY C/IeJIaTh
JUIS Bac?

| Very good, sir.
We are looking
¢ forward to
seeing you next
| Sunday.

{ [B3pu rynx, cé.
Bu a niykuHr

{ dhéBan Ty
CYIVIHT 10 HOKCT
| cdnpoit. |

{ [Buxrépus
{ XOyT3J1, BOT K3H
{ ait 1y do 10?]

Typucm:

1 6wl xOTEN
3a6pOHUPOBATH
HOMEp B BaleM
oree.

I would like to
{ book a room in
( your hotel.

|Ait By saiik Ty
| Oy o pym mm é
{ XOyT3JL]

BLA1O INHVEOdNHOdT
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Admurnucmpamop:

{ What kind of
{ room would

[ you like?

Kakoit Homep BbI
Obl XOTEIN?

Typucm:

Mie ny»xeH 1Byx-
{ double room
for two weeks

¢ beginning from
! the 10th of

! October.

Admunucmpamop: |
Just a moment.
¢ T'll check.

Yes, we have

{ adouble room
| on the first

{ floor.

MECTHBIIT HOMEp
Ha JIBe HeJleJn
HauMHAast

¢ 10 okTs6pst.

Onny MUHYTY.

A nposeprio. /la.
¥ nac ectb 1ByX-
MECTHBIIT HOMep

Ha IIePBOM 3TasKe.

Typucm:

1 Gb1 XOTEN HO-
Mep, BBIXOSTIINIT
OKHaMU BO JIBOP.

Ineed a

{ T'd like to
have a room
{ overlooking
 the yard.

BpoxuposaHue otens / Booking a hotel

| Bor kaiin

| ob pym By 10
) Jaik?|

! [Ait Huz 2 a6
{ pyM (o Ty BHKC
6uriHuHT hpom
{ 39 TOHC O

| oKTOY65.]

[ xacT

{ 2 MOyMaHT. Al
| uek. Mec, Bu xoB
{ 5 1abJ1 pyM OH 33

héct dao.]

| [Adin naiik

TY X9B 9 PyM

{ OYBAJIYKUHT 33
v



Admurnucmpamop:
K coxanenuro,

y Hac HeT B Ha-
JINYUU TAaKUX
HOMEPOB, HO
OTeJTh PACIOJIO-
JKEH B OU€Hb CII0-
KOWHOM patione
ropoza. 51 ysepew,
YTO BbI MOJYYHTE
Y/IOBOJIBCTBUE OT
Baiero npeGbiBa-

HUA 3/1€Ch.

Unfortunately,
{ we haven’t got

available, but

{ the hotel is

| situated ina

{ very quiet part
of the city. I'm
{ sure you will
enjoy your

{ staying here.

Ouanor3 75

| [Aucdéusntin,
| BU X9BHT rOT
{ any such rooms |

9HU cay PyM3

aB3N0I, Oar

{ 32 XOyT37 U3
CUTBIODUTH] MH
{ 2 B3pU KBaiieT
mapt o 33 CATH.
{ Aiim mya 1o Buat
MHJKOM CTSUHT
{ x7a.]

Typucm:
Xoporto. [Tosa-
raioch Ha Balll
COBET.

Awnanor 3

Compyonux
mypazenmemesa:

Jlobpoe yTpo.

s mory Bam 110-
MOYD?

Ok, I rely on
{ your advice.

Good morning.
Can I help you?

{ [Oy xeil. Ait
| puadii on é
! anBalic. |

| [Cyz MGHUHT.
( Kom ait xaum
[ 10?]

BLA1O INHVEOdNHOdT
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Hocemumenw:
[la, MmHe Hy’KHA
Ballla [IOMOILb
1o 6poHUpPOBa-
HUIO TOCTUHU-

Compyonux:
B xakom ropo-
ne?

Hocemumenv:
S1 681 XOTEN
3a0pOHUPO-
BaTb OTeEJIb

Compyonux:
Kaxoe pac-
IIOJIOJKEHUE BbI

B nentpe nin
B IIpuTOpo/Ie?

Ilocemumenw:
1 6b1 IpeIo-
yeJi B IIEHTPe
ropojia.

{ Yes, I need your
assistance in

{ hotel reservation. |
> PU3EBSIIIIH. |

I would like to
| book a hotel in
{ Paris.

{ What location
do you prefer?
npennoynTaere? |
the city or in the
| suburb?

In the center of

I'd prefer in the
{ centre of the city.

BponuposaHue otens / Booking a hotel

|Uec, ait nup
{ € aciicTaHC

WH XOYT3J

[A#f Byz mafik Ty
| 6yK 2 XOyT3mM MK
( TI3puc.|

| |Bot noyk3iimm
1y 1o puché?

{ W 39 c3uta o

39 CUTH O UH 39

| cd686?)

[Atin npudé

39 c3HTI 0 39

) CHTH.]
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Compyonux: ; >
Opny munyty, | Justamoment, | [/lxacr
S IPOBEPIO { T'll check the { 9 MOYMBIHT,
Hanuuane. Ectp availability. aiisr yek 39
neyxmectabiii ¢ Well, there is { IBOUIMONINTH.
Homep Btpex- | adoubleroom | Bau, 39piis
3BE3/I0YHOM { inathree-star | 2 mabu pym
orene npamo | hotel right in the | un s tpu cra
B LieHTpe ropo- ¢ centre of the city. ¢ xoyr3u paiit
pa. Ou 6musko | Itis close tothe | nu 39 c3uTo o
K CTaHIIUU { underground and | 39 ciTu. Ut
MeTpo 1 keme3- | railway stations. | u3 knGys Ty 39
HOIOPOKHON | { dumaTpayH
CTaHIIUH. AHJT PIUIBIIT

{ | craiimma.]
Ilocemumenv: !
Iro mie otmd- | It suits me well. | [T cpiore mu
Ho moxgxoaut. | Whatis therate | Baz. Bor us 32
Kakosa ctou- | per night? | polit né naiir?]
MOCTh 3 3
B CYTKH?
Compyonux: } }
JessinocTo ATH Ninety-five euro. [Haitntu daiis

€BpO. ) 1opoy. |

Hocemumenv: | §
3aprpak ryio- | Is breakfast | [U3 6pdkdact
yeH? , included? | MHKTYAUA? |

BLA1O INHVEOdNHOdT
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132 B 6aHke /Inthe bank

cuer B (pusim- Gonk. Ko ait
aJjie Balero { my ut?]
Ganka. SI mory | !

9TO C/IeNaTh?

Compyonux:

¥ Bac ectb Do you have an [y to x9B 3H
cyer B HaleM | account in our { BKAYHT MH 4y
GaHke? | bank? 69HK? |
Knuenm: { {
Jla, BOT MOt | Yes, Ido. Hereis | [Vec, aif ny.
MacIopT U Kpe- my passport and a Xria u3 mait
autHas kapra. | credit card. { TmACToT 9H]

{ | 2 KpSIuT KajL |
Compyonux: | !
3arosHnTe | Fillin this form | [@un na suc
3TOT OJIaHK { and be attentive | dopm aHx 6u
n 6yapre with the requisites ITIHTHB BU3 39

puuMmarenbbl | of the addressee. | péksusurc o
C PEKBU3UTAMU | | 33 9IPACHL. |
HOJTydaTeIs. {

Knuenm: g ;

S nocrapatocs. | I'll try. When { [Aiin Tpait. Ban
Korzma onnmo- | will they get the | Buu 3aii rer 35
JIy4dar JIeHbIu? money? MaHu? |
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Compyonux:

Ila, B CTOUMOCTD |
| means bed and

{ breakfast. If you
pay in advance

| you will get a

| discount of 10%.

BKJIIOYEHbI
POKUBAHUE

u 3aBTpak. Ecan
BBI 3aIVIATHTE
3apasee, TO
HOJIy4uTe JAecs-
TUIPOIEHTHYIO
CKUJIKY.

THocemumenv:
QOuenb xoporio!
Torpa 4 onauy
ceityac.

Compyonux:
Cmacubo.
O6mas cron-
MOCTb COCTaB-
JISeT...

Yes, the price

Very welll Then
{ I'll pay it now.

| Thanks. The
| total cost is...

| [Mec, 35 mpaiic

MUH3 6371 9H]L

{ 6p3Kdacr.

W 10 nait un

{ aBAHC 10 BT

| TeT  JIicKayHT

| oth a1t nécanT. |

| B3pu Baa! 3o
{ aiin naii uT Hdy. ]

{ [Conkc. 33
| TOYTJI KOCT U3... |



Kauenm:
Jlo KOHIla JHS.

| Till the end of this

Ouanor5 133

[Tua 39 o o
) 3UC JI9IA. |

Kauenm:
OtymuHO!
Crracu6o 6016~
mroe!

Awnanor 5

Ilocemumenw:
JloGpbiii nerb!
Bor e morsn
ObI MHE 10~

| Great! Thank you
{ very much!

Good afternoon!
Could you help
{ me, please?

[Tpaiir! Conk 10
{ BSpu mau!|

[Tyn adpranyn!
{ Kym 1o xamm
{ M, 137 |

Compyonux:
Jlo6Gpblii rerp!

UYro st Mory nist
Bac c/lenarn?

Ilocemumenw:
Mue Hy:KHO

HO Y MEHsI HeT
CYHeTa B BallleM
Oanke.

Good afternoon!
{ What can I do for
) you?

I need to send
[OCJIATh IEHbIU |
B JIPYTOI1 TOPO/I,
¢ have an account

| in your bank. Can
| anything be done?

money to another
city but I don’t

[Ty adpranyh.
{ Bot kan ait 1y
) (ho 10?

|

[Aft nun Ty

{ coHjl MAHU TY

| 9Hd39 ciiTu Gat
{ aii néyHT X98B

| 9H OKAYHT 1H &
| Oonk. Kon

IIHVY g
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Awnanor 4
Hocemumennv: ¢
A mory Boiitn? | May [ come in? | [ Mbaii aif kam

! nu?|
Compyonux
azenmemea:
Jla, KOHEYHO. { Yes, of course. [Uec, od koc.
ITpucasxkmsaiitecs | Take a seat and | Taiik o cut 911
u ckaskure MHe, | tell me what I TAJI MU BOT aif

9TO A MOTy JJIA
Bac Ce/1aThb.

! can do for you. | ®om a1y o 10.]

Ilocemumenn: !

Mpr nmaampyem We are [Bu a maduunr
[POBECTHU IBE { planning to { Ty CIIDHT Ty
Hezenu na Mop- | spend two { BYIKC 9T 9 cricaiizl
CKOM M0OEPEKDE weeks at a HIKCT MaHc. Bor
B CJIE/IYIOTIEM | seaside next XOYTSI KyJL 10
mecsiie. Kakoit month. What | puxom3uz ac?]
oresb Bbl Mo | hotel could you |

6b1 Ham Tiopeko- | recommend us?

MEHI0BaTh? {

Compyonux: >

Ber moenete { Are you [Ap 1o Tp3BIAMHT
¢ leTbMu’? ( travelling with | Bus ufinapan?]

children?

BLA1O INHVEOdNHOdT
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Ilocemumeny:
Ila, mbl IoeteM | Yes, we are | [Mec, Bu
C IBYMsI IETbMU travelling with | a Tp3Bimmr Bu3
B Bospacte 8 u 10 | two children TY YIJIIPOH IT 39
JIeT. at the age of 8 | aiiK o 2T a1z
{ and 10. TOH. |
Compyonux: >
Torna s mory { Then I can [ 3am ait kau
PETIOKUTD offer you a 6da 10 3 cmoa
Bam HeGoapmioit | small family h3MI X0y TSI
cemeiinblii oresib | hotel close | KnGy3 Ty 39 6ud
6imsko k isky | to the beach | Bus » npdiisur
c coberBennoil | with a private | T3puropm.]
TeppUTOpHEii. | territory.
Ilocemumeny: >
Tam ecTpb oTKpeI- | Is there an | [M3 33a aH GynH
THIT Oacceiin? { open swimming | CBAMEHT ITyJI
| pool there? 33a?]
Compyonux:

[171ec, 39pA3
| 5 CBIAMMHT ITyJ1
BU3 9 CIIDIILI
| Spma o xkuns.|

Ia, ectb Gacceitn | Yes, there is a
CO CIIeIaJIbHON swimming pool
teppuTopueil st ( with a special
neTeit. area for kids.
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Ilocemumeny: {

Oramuno! Mory | Excellent!

s1 3a0POHMPOBATH Can I make a
HOMEp B 9TOM { reservation for
oresie? | this hotel?

Compyonux: >
Ja. Ho Bl tos5k- | Yes, you can.
HBI IIOATBEPAUTH But you must

| [OxcamanT!

Kan ait Maiik

{ 2 pusés3iiH o
| 3mc x0yT3n?]

[Uec, 10 kan. Bar
| 10 MacT K9H(pEM

6ponuposanue | confirmitand | uTaHx MIIK
U TIPON3BECTH { make 50% dbrdn mécant
[SITUCCSITUTIPO- | prepayment { IPUIMSHMAHT

{ TeH npii3 6uds é
3pAiiBIL |

uentnyio npeso- 10 days before
wraty 3a 10 xeeit | your arrival.
JI0 IPUOBITHSI. \

Hocemumenv: !
Xoporo, ssipu- | Well, Iaccept [Baua, aii axcsnT
HIMAIO Bally { your terms of € Tém3 o

{ payment.

YCJIOBUA OILJIATBI.

M3MAHT. |

Compyonux: |

Torga nmpoutnte | Then read [ 391 pun

7 TIO/TIAIIIATE and sign this SHJL CaifH 31C
3TOT JIOTOBOP, { agreement, ATPIMAHT, TIN3. |

noxasnyiicra. | please.

BLA1O INHVEOdNHOdT
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YT0-TO MOKHO
cenarh?

Compyonux:
Ecmm y Bac
€ecTb HATMYHbIE,
BaM cJjiefyer
obparuThes

B Kaccy, eciiu
HET, TO CHaYaIa
cJeIyeT mouy-
YUTH ICHBTH
B GaHKOMaTe

Hocemumenov:
Cracu6o 60J1b-
moe. Bee sicho.

B 6aHke / In the bank

| If you have cash

{ you should apply
| to the cash-desk,
{ if you don’t, you
{ should withdraw
money from the

{ cash-machine

| before.

Thank you very
{ much. Everything
| is clear.

NMOJIESHAY JIEKCUKA

SHUCUHT 61
| nan?]

| [V 10 x9B Kot
{ 1O IIyz oTdi

{ Ty 39 K3II-J9CK,
ud 1 A0yHT,

{ 10 mryz BU3APGS
Mdnu hpom 33

{ K9II-MaIIAH

6ud6.

{ [Conk 10 BSpH
{ Ma4. IBPHCUHT
) U3 KJfa. |

MeHsTh, 0OMeHn- | to exchange [Ty ukcuéitnmx|
BaTh !

Kypc oOMeHa s arate of exchange [ paiit o
BaJIIOTBI ! UKCYCHHIK |
obecreynBaTsb, ) to provide [Ty mpoBdiin]

IIPEeIOCTABJIATD
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TIO/IITNCH | a signature [2 citrHaua)|

TTO/IITICHIBATD | to sign [Ty caiim|

VSNV VUV VUV VN VUV VUV VT SV VU UUNN
7

CTaBUTb MOAMNCH | to put a signature | [Ty myT 9 CATHIUI]

cuaTh Hammanele ) to withdraw [Ty Busnpd]

JIeHbri S eeae Al AN
) to get cash [Ty reT kamr|

)
PV V VUV VUV VN VUV UV VOV VUV VU UON VUV VYV U N
7

GaHKOMAT ) a cash-machine [ kot MariiH]

KOHBEPTHPOBAaTh ) to convert [Ty konBéT|

)

PV VSV VUV VOV SN VUV VOV VU OV VU G ON N
[

cuer B Gatke } an account [o1 akdyHT|

)
e e~
!

TEeKYIMIl cuet } a current account [» kdpenT axdynT|

§

NeTno3uTHBIH cueT | a deposit account [ munéysuT axdynr|

)

VSV S VUV VIV VN VUV VOV P VUV VUV VN VUV VUV VUV SOV S
7

mpu6bIIL o Gar- ) an interest [a1 TinTpect]
KOBCKOMY BKJIQJLy

VSV VS VTV YV VN VUV VOV P VUV VUV VN VUV UV VPV UV SOV S
7

JIOTOBOP, COTJIa- ) an agreement [a1 arpriMenT|
IeHue

VSV VS VTV YV VN VUV VOV P VUV VUV VN VUV UV VPV UV SOV S
7

ME€PEYNCIISATD,  to transfer [Ty Tpacdhé]
[EPEBOIUTD ICHBIH |

)
VSV VS VUV VV VN VUV VOV P VUV VUV VN VUV UV VPV UV SOV SN
7

MOCHLIATH ) to send [Ty cona]

)
VSV S VUV VV VN VUV VUV P VOV VUV VN VUV VPV VSOV S
7

ajpecar ) an addressee [o1 9mpacii]

IIHVY g
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B nonuuuu
At the police

Awnanor 1

THonuyenckuii: | {

3nppascreyiite! | Hello! Show { [Xandy! 116y
[Tokaxkure mue | me your driving | Mu é ApadiBUHT
BaIym Mpasa, mo- ( license, please. { ndiicenc, mms3. |
sKastyiicral § §

Bodumeny: / §

Bor, noxa- { Here it is. But { [Xvia ur u3. Bar

nyiicra. Auto | what’s happened? | Borc xanna?]
CITYYnJIOCH? § §

Honuuerickuu: | >
Beor npesbicuin | You have [ [1O xaB
CKOPOCT. { exceeded the { MKCHAML 39

| speed limit. | e imn. |
Boodumenv: ; ;
Wssunure. { I'm sorry. And { [Aiim cSpu.
A KaKoBBI | what is the speed | Dmz BoT U3 39
orpanuyenuss | limit on this road? | cruz afiMut on
10 CKOPOCTH Ha | | 3uc péyn?]

3TOi1 sTopore?
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82 BpoHupoBaHue oTensa / Booking a hotel

Awvanor 5

Admunucmpamop
omensi:
Otenb «3o0y0Tast

najabMay, 100pblii

Beuep!

Typucm:
Jlo6pbrit Beuep.
A mposen ormyck
B BallleM OTeJie
IIPOLLIBIM JIETOM
1 ObLI BIIOJIHE
YIOBJIETBOPEH
00CITyKIBaHK-
€M ¥ TIUTaHHUEM.
IDTUM JIETOM

s XOTeJ OBl CHOBA
OCTaHOBUTBCS

B BallleM OTeJIe.
¥ Bac ectb cBO-
6ombIe HOMEpa?

Admunucmpamop:

Korma 6bI BBI X0-
TeJIN Tpuexarhb?

Golden Palm
¢ Hotel, good
| evening|

! Good evening. I
{ spent a holiday
| in your hotel

{ last summer
and I was quite
{ satisfied with

| the service and
| meal. T would

¢ like to stay

in your hotel

{ this summer
again. Do you

¢ have any room
| available?

When would
{ you like to
| come?

[Toynnan [Tam
XoyT3m, ryz
nBauHT! |

[Tyn iBHUHT.
Al crIoHT

9 XOIUIdI

WH € X0y T3J
JIACT CAMD DHJL
ail BO3 KBalT
c3tucaiin Bu3

{39 CEBUC IH]T
{ MuiL. Aii Byt

JIAWK TY CTOU
WH € X0y T3]
31C cAMD
arsitH. /Iy 1o

{ X9B 9HU PyM

9B3UI6N?]

[Ban Byz 10
JIalK Ty Kam? |



Typucm:
Yepes nezeio.

Admunucmpamop:
K coxkanennio,
HET HU OJTHOTO
CBOOOIHOTO
HOMeEpa Ha 3TOT
nepuoj. Mbt Mo-
JKEM TTPEIJIOKUTD
BaM HOMep uepe3
JIeCSTh JIHEH 1JH,
€CJIN JKeJiaeTe, Mbl
MOJKEM TIOPEKO-
MEHJIOBATDH BaM
KaKoii-HUOY b
JIPyTOIi OTesb

B HaIIeM palioHe.

Typucm:

B aTom cayuae

s1 GBI TIpe/oyest
IIprexaTh yepes
JIeCSITh THEH.
[Tosxamyiicra, 3a-
GpoHupyiiTe MHE
OJIHOMECTHDBII HO-
Mep, BBIXOJISIITIIT
OKHaMM Ha MOpE.

Unfortunately,
{ thereisn’'t a

| single room left
¢ for this period.
We can offer

{ you aroom in
ten days or, if

{ you wish, we
can recommend
{ you some other
hotel close to
our area.

{ In this case, I'd
| prefer to come
{ in ten days.
Please, make a
{ reservation for
a single room

{ facing the sea
for me.

Ouanor5 83

[n 5 BuK. |

[ArdbuanTIH,
39PUA3HT
9 CHHTJ pyM

; madT do 3uc

nnipusj. Bu
kaH 63 10
9 PYM UH T9H

{ 1pii3 op, ud 1o
{ BWII, BU K9H

PUKOM3H/L TO
caM 433 X0y T3J
KJIOY3 Ty dya

{ dpua.]

[n 3uc keiic

aiij npu-

Gé Ty kam

WH T9H JI913.
[Tnu3, maiix
3 pU3EB3MIIH
¢o 3 cunra
pyMm dditcunur

) 39 cut (o M. |

BLA1O INHVEOdNHOdT



Honuyetickui:
Pa3sBe BbI HE
3Haete? Copok
KUJIOMETPOB.

Booumeny:
A nelicrBuTENH-
HO He 3Haf0.

Jlesio B ToM, 4TO
s MIHOCTPAHEII.

Honuyetickui:
ITo Bala Ma-
nrHa?

Booumeno:
Her, g apenmyio

Tonuyeiicxui:
ITokasxxkure MHe,
TosKasyiicra,
BaIll IOTOBOP
ApeH/Ibl.

Bodumenn:
Bor, moxxasnyii-
cra.

| Don’t you know?
{ Forty kilometers.

{ Tdon’t know,
! really. The matter
(isthat 'ma
| foreigner.

Is this your car?

No, I rent it.

{ Please, show
| me your rent
{ agreement.

| Here it is.

Ownanor 1 137

{ [AdynT 10
{ u6y? ®Gtu
) KUJIOMUTI3. |

{ [Ait xéyHT HOY,
prianu. 33 M3T
{ M3 39T aiiM
{ 9 GpSpuns.]

|13 3uc é ka?|

[Hdy, aii paut
| uT.|

{ [[Lnus, mdy
| MU € PIHT
{ ATPIIMEHT. |

[X#ia ut u3.]

minumuou g



B nosmunn

138

Honuyetickui:
Hy, ¢ noxymen-
TaMU BCE B T10-
psanke. OxHako
BaM IMPHUJIETCST
3aTJIATHTh
mrrpad. Bor
KBUTaHIUs. Bbl
MOJKeTe OTLIa-
TUTH B JIIOOOM
KOMMEPUYECKOM
Ganke. Bynpre
6osee 0CTOPOK-
Hbl, oOparaiite
BHUMaHIe Ha
JIOPOKHbIE 3HA-

B nonvuun / At the police

| Well, everything
{ is all right

| with papers.

{ Nevertheless,

! you will have to

| pay a fine. Here

| is the ticket. You
| can pay it in any

¢ commercial bank.

Be more careful,
{ pay attention
| at road signs.
{ Everybody must
 follow the traffic
{ rules. Good bye.

ku. Bee OImKHBI |
cobonarh mpa- |

BUJIA YJIMYHOTO
nBuokenus. Jlo
CBUJIaHMSI.

Bodumenn:
Jlo cBumaHus.

Good bye.

| Bau, 3Bpucunr
{ U3 o1 pailT

B3 TIEHTII3.

{ Hesesenéc, 10
BUJI X9B TY 1191
{ 3 daitn. Xiia u3
| 39 Trikut. IO

| K9H I19ii UT HH

{ 9HM KOMEIILT

| Gomk. Bu Mo

{ k3ady, moi
ATIHIIIH 3T

{ péyn caiina.
Ispuboan

| Mact 6oy 39
{ Tp3duK pyss.
T'yn Gait. |

[Tyx Gait.]



BEPOHMPOBAHWE OTENA

84 bpoxupoBaHue oTtens / Booking a hotel

Admunucmpamop: ;

Wssunute, sne | Sorry, { [Cbpw, aii
COBCEM IOHSLI, didn’t quite JTHT KBaiT
YTO BBl IMEETE { understand { aHJIECTSH]L BOT
B BUJLY. | what you mean. | 10 mum.|
Typucm: ! !

S umero B By, | Imeanthatl | [Ail mun 3oT ait
4TO 51 OBI XOTE would like a sea BY/L JIAliK 9 CH
HOMEp C BUIOM { view room. { BbIO pyM. ]

Ha MOpe. > >
Admunucmpamop: | |

O, nousTHO. { Oh, Isee. Could | [Oy, aii cu.
Coobiure MHe, you give me Ky 10 ruB mu
HOsKaJIyiicTa, CBoe | your name, { € Haiim, ns?]|
UM, | please? {

Typucm: !

Uropp Cémumn. Igor Syomin.

Admunucmpamop: |

Wssunure, g He Sorry, I didn’t [Cépn, aii
COBCeM 9TO TOHSJ. | quite get it. { TUAHT KBAHT
He mormu 6u1 861 ¢ Could you spell | ret ut. Kya
MIPOU3HECTHU TIO it, please? O CIIDJI UT,

GykBam? § { mmms?)



Auanor 2

Typucm:
3npaBcTByiiTe!
Ilomorure mue,
moskasyicra.

Honuuetickuii:
3npaBcTByiiTe!
UYro coryun-

Typucm:
ITonumaere,

s1 3a0JTy ANIICST
U He 3HaIo, T/
HaXOJ/IUTCSI MOI

Honuuetickuii:
Kak naspiBaercst
BaIll OTeJb?

Typucm:

ITO yKaCHO, HO
4 3a0bL1 HAa3Ba-
HIIE OTeJISI.

Hello! Could you
help me, please?

Hello! What'’s
. happened?

{ You see, I have
lost my way and I
¢ don’t know where
| my hotel is.

What is the name
i of your hotel?

It’s awful, but
{ T've forgotten its
name.

Ouanor2 139

[Xaa6y! Ky 10

X9JITT MU, T3 |

[X316y! Bote

XaTH/? |

{ [1O cu, aii xo8B
| JIoCT Maii Boi

9HJL aif IOYHT
HOY Baa Mait
XOYT3J1 u3.|

| | Bot u3 33 naiim

o € xoyT3n?|

\ [Atc 6y, bar

aiiB hordTH uTC

) HAUIM. |

minumuou g
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140 B nonvuwmm /At the police

Honuyetickui:

Bbl iomMHuTE { Do you remember | [/ly 1o pumém6a
Kakue-1m6o any objects close | amru 661KEKTC
006 BEKTHI { to the hotel? ¢ k16y3 Ty 39
1106IM30CTH OT | X0yT37?]
orens?

Typucm: {

S nomHio, { Tremember there | [Ail pumém6a
YTO TaM eCTb is an Italian { 39p1i3 91
uTasbSHCKUI | restaurant round ( wTdmuan
pecropat 3a | the corneranda | pécrpont pdynn
yrioM umio- | square to the left | 35 kG2 a1z

| 9 CKBJa Ty 39

mdT o 33

{ xoyT3m.]

wazgs cresa ot of the hotel.
oTeJs. }

Honuyencxuii: |

JlaiiTe MHe { Let me think. Is [JIaT Mu
nogymarh. Tam there a cathedral cuHkK. 13 33a
ecTb cobop { nearby? | 9 Kachzapa
nobiamsoctu? | nriabaii? |
Typucm ! §

Ila, ecTb. { Yes, thereis. To | [Mec, 3apiiz. Ty
Cupasa ot ( the right of the | 35 paiit o 32
oTeJIs. hotel. | XOyT31L]



MonesHasa nekcuka 85

Typucm: !

U-r-0-p-b { I-g-o-r { [ait-mxuE-0y-ap

C-é-M-u-H. { S-y-o-m-i-n. { ac-Baii-0y-aM-
{ | aif-sm.]

Admunucmpamop: | {

Criacu60. Mbt | Thanks. We | |Coankc. Bu

OyeM KiaTh | will be looking | Buut Gu ryxumT

Bac uepes gecatsh | forward to { héBag Ty

JTHET. seeing you in CAUHT 10 UH

| ten days.

NMOJIESHASY JIEKCUKA

OCTaHaBJ/IMBATbCsA

{ to stay at a hotel
B OTeJIe {

€CJIn BO3MOKHO L if possible

OJIHOMECTHBII

, asingle room
HOMEpP {

a double room

JIBYXMECTHBII HOMeEP |

$1 61 xOTEN ( I'd like to...

aroom facing a park
| (asea, alake)

KOMHaTa ¢ BUJIOM Ha
napk (Mope, 03epo)

{ bed and breakfast
| (BB)

IIpOKMBaHNe
" 3aBTpakKk

{ TaH 19ii3.]

[Ty cTaii a1
3 X0y T3 |
[ud nécuba]

[2 cunra pym|

[ maba pym|
[aiim maiik Ty...|
[2 pym d3itcunr
9 1ak (9 ¢y,

3 JIeiiK) |

[69 o1
6pdKkdacr]

BLA1O INHVEOdNHOdT



Ouanor2 141

Honuyencrui: |
1 nymato, { Ithink that the | [Aii cunk 3a1
YTO OTEJIb name of the hotel 39 HIIM O
Ha3bIBACTCS { is «Regent». { 39 XOYT3JI U3
«PujikerTs. { Primkenr. |
Typucm: {
Ja, Bl paBe;, | Yes, you are [Vlec, 10 a paiT.
OH Ha3bIBaeTCA right. It is called Ut U3 KoL
«PujkenTs. { Regent. How can | Piiskent. Xdy

\ { KoH aii ret 39a?]

Kak mue tyma | I get there?
n106paThes? {

Honuyeucruii: !

ITo Hepase- { Ttis not far from | [Vt u3 Hot ha
KO OTCIOIa. here. Look at the | dpom xita. JIyk
Bsrumstnure na | map. We are here | 5135 Mam. Bu
a1y kapty. Mpt | and this is your a Xiia 9H/| 3UC U3
HAXOUMCS | hotel. é xoyT3L. |
3/1€Ch, 4 BOT BaIll |

oTeJIb. {

Typucm: { {

ITonarHo. { I'see. I must turn | [Aii cu. Ait macT
S nomxen ! left and then turn | Tén macT a1
noBepHyTh Ha- | right. | 35H TEH paiir. |

JIEBO, a 3aTeEM
HalTpaBo.

minumuou g
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142

Honuyetickui:
[la, Bce BepHO.
B caenyronmit
pas, BBIXOJIs U3
OTeJIsT, BO3b-
MuTe ¢ coboii
KapTy ropojia
Y BUBUTHYIO
KapTOUKY
oreis. JKemaio

Typucm:
Cracu6o 601~

110€ 3a ITOMOIILb.

Bor ouenin
mob6esnbl. /1o
CBUIAHUA.

Awnanor 3

Typucm:
3npascTByiire!
Bor Moxete Ham
rnomoun? Hai
CBIH TTOTEPSIICS.

{ Thank you very
much for your

{ help. You are

! very polite. Good |
| bye.

B nonvuun / At the police

| Yes, that’s right.
{ Next time leaving |
| the hotel, take

{ acity map and

| a hotel business
{ card with you.

| Good luck.

Hello! Could
| you help us?
{ Our son is lost.

[ec, 3aTC

paiit. Hakcr

| TailM JIVIBUHT
{ 39 XOYT3JI, TOIK

9 CITH MOTI 9H/T

{ 2 x0yT3n 6ri3HeC
{ xan Bus 10. [y
{ naK. |

| [Coank 10 BSpu
mad (o € xa.
| 1O aB3pn
Hanéf/’IT. Tyn

[Xama6y! Ky 1o
| xamm ac? Aya
{ cam u3JoCT. |



ME OTENA

BEPOHMPOBAH

86 BpoHupoBaHue otens / Booking a hotel

MoMelenue, Kuabe ¢ an accommodation | [an sxomaadiiniH |

BBIXOZUTS (pactiouio- ( to overlook [Ty SyBamnyk]
kemme) SUSUUUUUUUUUI NUUSNUUUU
pacuonaratbes, | tobesituated ) [1y 6u curiootitia]
HaXOIUTBCA [Ty 6u noKéiiTHa]

He 0CTaJIOCh HU [3epi3uT 9 cunra
OJTHOI KOMHATBI pyMm mdT]|

IIpUHUMATD,
coramaTbCsa

YCJIOBHS OILJIATBI [Tém3 o n3itmenT,
(6poHnpoBanms) (6yxuHr)]

[POM3BHOCUTD
110 GyKBam

obI1ee KOIMIecTBO
(cymma)

[IPOBOJIUTH BpeMs,
OTILyCK

HOMED € BUJIOM a sea view room [5 cu BBIO PyM]
Ha Mope {



Honuyetickui:
3npascrByiire!
[Ipucaskusaiitecn,
noxamnyicra,

U PAcCKasKuTe
MOAPO6HO, Kak
3TO CJYYHIIOCh.

Typucm:

Mpb1 Bce BMecTe
3allLTH B TY-
pucTUYeCKOe
areHTCTBO, YTOOBI
KyIuUTh OUIIETHI
Ha 9KCKYPCHIO.

A 1iocJsie aToro
XOTEJIU CXOANTD
B Kade moobe-
nath. S ocrasncs

B areHTCTBE, a MOA |

JKE€Ha U CBbIH IIOIII-
s B kade. Korza
s TyJIa TIPUTIIE,
TO YBH/IEJ, 4TO
sKeHa OblIa OJTHa.
ITonnmaere, s 1y-
MaJl, YTO CBbIH OBLI
C JKeHOI1, a oHa

Hello! Take
a seat, please,
and tell in
detail how it
happened.

i We came into

a tourist agency
to buy tickets
for an excursion.

{ After that we
{ wanted to go to
| the café to have

lunch. I stayed
in the agency
and my wife
with my son
went to the café.
When I came
there I saw that
my wife was
alone. You see, I

son was with my

| wife

Ownanor 3

| [Xondy! Taiik
{ 3 cur, IK3,

| 9HJ TOM UH
JATHIAI XAy UT

XOITHLL. |

! | Bu kaiim fiHT?

3 TYIPHCT
SUKEHCH Ty
Gali Tiikutc ho

{ 9H DKCKEIITH.
{ Adrs 35T BU
| BOHTHUJL Ty TOY

Ty 33 K3eit Ty
X9B JlaH4. Aii
CTII H 39
SUKEHCH DH/L
Maii Baiich Bu3
Maii caH BOHT
Ty 33 K3eil.
BaH ait kaiim

{ 33a aii co 39T
thought that our |

Maii Baii Bo3
an6yH. 10 cn,

| aii coT 39T dya

143
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B nosmunn

144 B nonvuwmm / At the police

pemrima, ato o but she decided | can Bo3 B3
ocrasncst co Muoit. | that he stayed | maii Baii¢ Gar
U ceitvac mpr e | with me. And | mm gucdiiang
3HaeM, TJle OH. ! now wedon't | 39T xu TN

¢ know where { BU3 MU DHJL

! heis. | ndy Bu AGyHT

! 7Oy B3a X1 U3

Honuuetickuii: ! !
Ber nerranuce | Have you tried | [XaB 10 Tpaiix
HallTi ero? to find him? Ty aiing xum?|
Typucm: ! !
Ha. Mol sepay- | Yes. We | [Mec. Bu
JINCh B areHTCTBO, returned to the PUTEH] TY 39
HPOLLIN BAOAL | agency, went { SimKencH,
110 YJINILE, HO BCE along the street, BOHT 9JI0HT 39
HarpacHo. Mbi e | but all in vain. | crpur, 6at on
HAIILIN €ro. { Wedidn’t find ¢ wn Boiin. Bu
him. JJTHT (paitH/g
\ | xnm.]
Honuyetickuii: ! !
¥ Bac ects oto Have you got [XaBI0 rOT €
BAlIIETrO ChIHA? { your son’s { cans GoTo?
CKOJIbKO emy photo? How Xdy Syn u3
ner? Kak on ¢ old is he? What ¢ xu? Bor gas xu
oner? does he have X9B OH?]

{ on?



[IpebbiBaHue B oTeNIe
Staying at the hotel

Awvanor 1

Iocemumenw:
Jlo6pbIii fieHb.
Y menst 3a6po-
HUPOBAH HOMED
B BallleM oTee.

Bamre nms, mo-
JKasyicra.

Ilocemumenw:
Muxaw [Terpos.

Admurnucmpamop:

{ Just a moment.
That’s right.

¢ Fillin this
form, please.

OpHy MUHYTY.
[la, Bce BepHO.
3aroJHuTe, 110-

JKaTyHcTa, 6TankK.

{ Good
afternoon.

{ Thavea
reservation in
| your hotel.

Admunucmpamop:

{ May I have
{ your name,
please?

Michael
Petrov.

{ [Tyn apranym.
Ail xaB

{ 5 puséB3iimm un
é XoyT3I. |

{ [Mboit ait xaB &
| HAUM, TIN3? |

[LxacT

3 MOYM3HT. 33TC
{ paiir. @u un
3uc (o, 3. |

3310 9 INHVEaI993dU



MPEBEbIBAHVE B OTEJIE

88

Hocemumenv:
Bot on. Mue
HY>KEH OJTHO-
MECTHBII HOMEp
C BaHHOI 1 TeJie-
honom.

Xoporo. Ectb

Mep Ha TPeTheM
aTayke, BBIXO-
AU OKHAMU
B TapK.

Tocemumenw:
B nomepe ectpb
KOH/IUTTHOHEP?

Ja, ectb. XoTute
MOCMOTPETH
Homep?

THocemumenv:
Jla, KOHeYHO.

{ Hereitis. I
need a single

{ room with a

| private bath

» and telephone.

Admunucmpamop: |
All right. There
OJIHOMECTHBIN HO- |
! on the third

{ floor facing the
| park.

is a single room

! Is there air
{ conditioning in
! the room?

room?

{ Yes, of course.

Mpe6biBaHne B oTene / Staying at the hotel

| [Xiia ut us. Aii

| HUJLD CHHIJ pyM
{ BU3 2 NpABUT
6ac aH]

Ténedoyn. |

[Oun paiit. 3apni3
{ 3 CHHIJI PyM

OH 39 cén 1o

{ 3Jitcunr 33

| max.

| [V333a9a
{ KOHAVIUHIHT
| ¥IH 32 pyM?|

Aomunucmpamop: |
{ Yes, there is.
Would you
¢ like to see the

[Hec, 3apiis.
{ Byn 1o maiik Ty
{ cu 39 pym?]

[HMec, od xoc. |



Ouanor1 89

Admurucmpamop: ;

Bor kimiou. Bot | Here is the key. | [Xiia u3 39 ku.
MOXKeTe OCTaBUTh You can leave 1O ko nuB €
CBOM YEMOZIaHbl | your suitcases | CbIOTKeficu3
371€Ch. { here. | x7ia.]

(uepe3 HecKoNbKO Munym)

Iocemumenw: / §

ITO OUYCHD { The room is { |32 pym us B3pu
xopommii Homep, | very nice but  ( Haiic 6at ait By
HO 51 XOTeJ1 Obl ' Twould likea | smaifk 5 ndKs
nomep oboapie. | larger one. Can | Ban. Kom 10 6¢ha
B Moxkete Mue | you offer me | MU SHUCHHT

4TO-HUOY b erre anything else? | auc?]

TIPEIJIOKNUTD?
Admunucmpamop: | >
Jla, mpr moxkem | Yes, we can [Mec, Bu kan
BaM npetoxkuTh | offer you an { 6o 10 A1
arnapTaMeHTbI | apartment with | andrvent Bu3
crocruuoit. Ho | asitting room.  { 9 ciiTuHr pym.
3TO JIOPOKe. | Butitismore | Barut us Mo

| expensive. { uKcnéHcus. |
Ilocemumenn: ¢ ¢
Kakosa cTou- | What is the rate | [Bor u3 35 paiir

MOCTb B CYTKH? per night? | mé HanT?|

3310 9 INHVEI993dU



Typucm:

Bort ero ¢oro.
Emy mects Jet.
Ha nem rosy6as
dyr6oiika u Ge-
JIBIE TIIOPTBI.

Here is his
photo. He is

{ six years old.

{ He has a blue
T-shirt and

{ white shorts on.

Ouanor3 145

[X711a u3 xu3
doéroy. Xu

{ 13 CHKC if1a3

{ Synn. Xu xa3
9 OJ1y TU-TIET

{ DHIL BAIT MIOTC

Honuuetickuii:
Bor Mmoskere
0OCTaThCSI 1 TI0J10-
JKIIATh 3/1€Ch W
IOWTHU B OTEJTh.
Mgl ciesiaem Bce
BO3MO’KHOE, 4TO-
OBl HAlITH BallIero
coina. Hazerocn,
Bce OyJier B 1o-
panxe. He Boui-
HyHTeCh.

Typucm:
Cnacu6o 60J1b-
moe. Mol Gyjiem
JKIATH 371€Ch.

You can stay

¢ here and wait or
| go to the hotel.

{ We will do our

! best to find

| your son. Hope,
{ everything will

| be all right.

| Don’t worry.

Thank you very
{ much. We will
wait here.

[fO xamn crait

{ X1ia 9H/I BOUT
0 rly Ty 39

{ xoyT3u. Bu
BUJI Iy dya

| Gact Ty (aitnz
{ € can. X4y,
SBPUCHHT BUJT
{ 61 o1 paiiT.
JéynT BOpH. |

{ [Conk 10 BSpH
{ Mau. Bu Bun
) BIUT X1a.|

minumuou g



MPEBEbIBAHVE B OTEJIE

90 Tlpe6biBaHue B oTene / Staying at the hotel

Admunucmpamop:

3Jt0 cTouT BO- { Itiseighty-nine | W3 Sittn
cembpiecar nessath | dollars. { Hailn 16maps.|
JIOJLIAPOB. { {

Ilocemumenyv: ¢ ¢

¥ Bac ecTb Kakwue- Do you have [/Ly 10 x3B 31U
00 CKUIKU? ; any discounts? | mfickaynTc? |
Admunucmpamop: |

Ecom BoI ocTa- If you stay more | [V 1o cTaii
HoBuTech Gostee | than one month | Mo 39H BaH
yeM Ha MecAll, you will have | MAmC 10 BUJI X9B
TO y Bac Gyzer ; adiscountof | o mickaynT o

CKM/IKa ABaJlaTh | twenty percent.
IPOIIEHTOB. {

TBIHTU TECEHT. |

Ilocemumeny: { {
Benukosenno! | Great! I take { |Tpaiit! Ai
51 6epy aror this room. | THIIK 3UC PyM.
Homep. 3aprpak | Is breakfast | U3 Gp3kcact

BKJIIOYEH B CTOM- included? | MHKJIYA? ]

MOCTH?

Admunucmpamop: | |
Ila. Boi 6ynere | Yes, itis. Will [Mec ut us. Bu
ILTATHTb HAMYHBL- | you pay in cash | 1o n9ii nu kam
MU W o kpe-  ; or by acredit | o 6aif 9 kp3auT
JIUTHOII KapTe? card? Kazn?|



Tlocemumeny:

S1 6o1 Ipeamoden

1o kapre. Bot
OHa.

Admunucmpamop

Xopormo. Bam
Homep 349 na
TPEThEM ITAKE.
3aBTpak Ha
MIEPBOM 3TAKE
¢ 6:30 o 10:00.

Ilocemumenn:
IIpexpacHo.
Cnacubo.

Awnanor 2

Tocmwv omensi:

Ilobpoe yrpo. He
MOTJIM Obl BbI MHE

IIOMOYD?

I'd prefer by a
{ card. Here it is.

» All right. Your
{ room number
| is 349 on the

¢ second floor.

| Breakfast is

! served on the

¢ ground floor

| from 6:30 till 10 | dpom cukc cétn
! { THJI TOH i1 9M. |

. 1m.

Fine. Thank
[ you.

Good morning.
; Could you help
| me, please?

Ouanor2 91

' [Aiin mpudé Gait
{ @ xan. Xia ut
{ uz.]

[On paiir. E

{ pym HAMOD u3
Tpu G0 HaitH

{ OH 39 C3KOHJL
(aro. Bpdkdacr
| U3 CEBJL OH 39

{ rpdynz duto

[Daiin. Conk
{10.]

[Tyz méuuHT.
{ Kyn 10 xaam mu,
Yy |

3310 9 INHVEI993dU



MPEBEbIBAHVE B OTEJIE

92

Admunucmpamop:
Ilobpoe yrpo. Uto
s MOT'Y JLJIs1 Bac
clienaTh?

Tocmw:

Jleno B ToM, 4TO
KpaH ¢ Topsiueit
BOJIOI B MOEM HO-
Mepe He paboTaer.

Aodmurnucmpamop:
Kaxoii y Bac Ho-
Mep KOMHATbI?

Tocmw:
Moii Homep 3-5-9.

Admunucmpamop:
XopoT110, MBI TIPO-
BEpPUM U OTPEMOH- |

TUPYEM KPaH.

Tocmw:
Cracubo.

Good morning.
{ What can I do
! for you?

| The matter is

{ that the hot

{ water tap in my
room is out of

{ order.

| What is your
) room number?

{ My room
{ number is
! three-five-nine.

Ok, we will
check and
| repair the tap.

Thanks.

Mpe6biBaHve B oTene / Staying at the hotel

{ [Tyx méHuHr.
{ Bot kan aii 1y

| ho10?]

{ |35 M3T5 13 35T
| 35 XOT BOT? a1
{ uH Maii pym u3
ayt od 6719.]

[Bor u3 é pym
| HAM62?]

' [Maii pywm
{ HAMOD U3 TpU-
| aiip-naiim. |

| [Oy xeit, Bu Bua
{ 4eK 9HJ pUIsa
| 39 T3IL |



B nosmunn

146

Awvanor 4

Typucmxa:
3npascTByiite!
A xouy 3asgBUTH
0 Kpaske.

Honuuetickuii:
31paBcTByiiTe.
Yro ykpaneno?

Typucmxa:

Mos cymxa. Ee
YKpaJii B yHH-
BepMmare. 1 npu-
Mepsia caloru
1 TI0JIOKUJIA
CYMKY Ha CTYJIL.
A 1oTom oHa
ncuesJia.

Honuyeucxuu:
[ToxasyiicTa,
3aIOJIHUTE 3TOT

Gmank. U onmmmi- |
| bag, please.

Te Ballly CyMKY.

Typucmxa:
Yro BB UMeeTe
B BU/LY?

B nonvuun / At the police

Hello! T want to
{ report a theft.

Hello! What
| has been stolen?

{ My bag. It was
stolen in the

{ department
store. I was

{ trying boots on
| and put the bag
{ on the chair.
And then it

| disappeared.

Fill in this form,
! please. And

describe your

What do you
| mean?

| [Xandy! Aii
{ BOHT Ty pUIIGT

[Xam6y! Bot x23
{ 6uH cTOyn9H? |

| [Mait 6or. Ut
BO3 CTOYJI9H UH
{ 39 IUNATMIHT
cto. Aiil Bo3

{ Tpdiinnr 6yTC
OH 9HJI IIyT Mait
{ 6or oH 39 u3a.
IHJL 39H UT

| mmcaniion, |

[ Dy nn 31C
dbopm, nums. Iux
{ IMCKPEI0 é 6ar,
RINITER

[Bor my 10 Mmum?|



Awnanor 3

Tocmw:

3mpascreyiite! | Hello! I would
sl xoren 6ormo- | like to change
MEHSITh HOMEP. the room.

Aodmunucmpamop:
3nppascreyiite! | Hello. What is
Kaxosa npiamna | the reason of
3amenbl Homepa? | changing the
room?

Tocmw:
UsBunure, s ne

Sorry, I didn’t
COBCEM TIOHSLI, { understand

YTO BbI CITPOCUJIN.

Admunucmpamop
[Touemy BbI
XOTHUTE [IOMEHSITh

Why do you

{ the room?

Tocmn:

Jleso B ToM,

YTO OH BBIXO-
JIUT OKHAMW Ha
pectopan. Tam
OUYeHb IITYMHO II0
Beuepam, u s

The matter

{ isthatitis

| overlooking a

{ restaurant. It
is very noisy in
| the evening

what you asked

{ want to change

Ouanor3 93

[Xan6y! At Byzt
[ maifk Ty ek
| 39 pym.]

[Xa16y. Bor

13 39 pr3oH 0
{ 4EIH/DKIHT 39
{ pym?

|

{ [Cépu, ait quanT
| aHJIDCTIH]L BOT 10

ACKT

|

[Bait my 1o BoHT
{ Ty ueiiHK 39
| pym?]

[32 M3T2 U3

{ 39T UT U3
OYBAJIYKUHT

{ 9 pécTpoHnT. Ut
u3 B3pu HOM3M
WH 39 NBHUHT

3310 9 INHVEI993dU



Honuyetickui:

A nmero B Busy
I[BET U pa3Mep
CYMKH, KaKue
MIPEJIMETHI HAXO0-
JIUJIACH BHYTPH.
Tam GbLin
Kakue-16o
LIEHHbIE Belu?

Typucmxa:

Ila, Tam ObLII
nenbru. Tpucra
JIOJLIIAPOB.

Honuuevickuii:
Yxaskure ato

B 3a51BJICHUH,

a TaKKe KOH-
TaKTHBIN TeJie-
omn. [ToctaBbre
CBOIO MOJINCH
BOT 371eCh. M b1
OyzieM nepxaTh
Bac B Kypce JieJia

Typucmxa:
Cmacubo.
Jlo cBumanus.

| I mean the
colour, size and
( articles inside.
Were there any
{ valuables?

{ Yes, there was

{ Indicate it in
! the form and
{ your contact
phone as well.

! you informed.

Thank you.
1 Good bye.

Onanor 4

¢ [Aft mum 39

{ kdna, caiis s
APTUKJI3 UHCAIL.
| Bé 33a anu

{ B31b106M3? |

[Mec, 39a BO3

some money. caM MAHIL.
{ Three hundred | Tpu xdunpusu
{ dollars. aéaaps. |

[Manukéitt ut
ut 33 GOpM IH]
€ KOHTaKT hoyH
23 BauL. [lyT é

{ Put your CHTHIYD XNa.
{ signature here. Bu Buut kum 1o
{ Wewillkeep  { undém]

[Cank 10. 'y
 Gait. |

147
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MPEBEbIBAHVE B OTEJIE

94 lpe6biBaHue B oTene / Staying at the hotel

HEC MOFy CIIaTh.
A g 37ech

B KOMaH/IMPOB-
Ke U MHE TIpH-
XOMIUTCST PAHO
BCTaBaTh.

! and T can’t

{ sleep. But I'm
here on business
{ and have to get
up early.

{ 9H] alf KaHT
| caat. bat aiim

X1a ot O1i3HeC

{ DHJ X3B Ty TeT
{ ar émm.]

Admunucmpamop:

[Togoxaure
MunyTy. 5 ne
YBEpPEH, 4TO

MBI BaM MOKEM
MPE/VIOKUTH Ka-
KOii-1u60 apyroi
HOMED 110 TOI

JKe TleHe Ceroji-
Hs. Ber mosxeTte
MIOMEHSITh HOMEP
3aBTpa. Bac aTo
ycTpouT?

Tocmw:

He coscem.
Heyxenn vet v
OJTHOTO CBOOO-
HOTO HOMEpa

B JIAHHbBII
MOMEHT?

{ Wait a minute,
please. I'm not

¢ sure that we can
' offer you some

{ other room at
the same price

{ today. You

' can change the

{ room tomorrow
{ afternoon. Is it

' all right?

Not quite.
{ Don’t you have
| any other room
{ available at the
moment?

{ [Boiit 2 MAnuT,
3. AiiM HOT

{ IIya 35T BU K3H
6da 10 cam 433

{ pyM 9T 33 Caiim
mpatic Tyzasil. 10
{ K9H YellHIK 39

| pyM TyMGpOy

{ abranyn. 13 ur
o1 paiT? |

[Hot kBaiir.

{ JI6yHT 10 X9B
| 3H1 435 pym

{ 9B3IIOM 5T 35
MOYMIHT? |



B nosmunn

148 B nonvuumm /At the police

Awvanor 5

Honuuetickuii: } }

V3Bunure, BbI TO- | Excuse me, { [Ukckbios
cnoquH IlerpoB? | are you Mr. | MM, & 10 MIACT?

| Tletpos?]

{ Petrov?

Typucm | |
Jla. A B 4yem { Yes, Tam. But | [Mec, ail am. Bat
neno? { what’s the { BOTC 39 M3T3?]
) matter?
THonuyeiicxui:

MbI Bce Bam We will explain [Bu Bun

o6bsiciuM yepe3 | you everything | ukcmiéiiu o
HECKOJIBKO MU- in some 3BPUCUHT WH
nyt. Crenyiite 3a | minutes. Follow | cam miiauTC.
Hamu, iokanyii- | us, please. | 6oy ac,

{ mnms. |

CTa.

Typucm:

A aukyna me
noiizy. 5 xouy
HOJIYYUTH 00b-
scHenus. 51 xouy
MO3BOHUTD

B poccHiickoe
MIOCOJIBCTBO.

{ Twill not go
anywhere.

{ Twant to

get some

{ explanation.

I want to call

{ to the Russian
| Embassy.

[ Aft Bua not
r0y 3HuB?a. Al
{ BOHT Ty TeT caMm
MKCIIJIOHEHIITH.
{ Ail BOHT Ty

| KOJI Ty 39 paliH
{ 3Mbac.|



Admunucmpamop:

{ We have a
deluxe room.

¢ If you agree
to pay a price

{ difference, you
{ can move to it
| right now.

Y Hac ectb
HOMeD JIIOKC.
Ecau BwI co-

TJ1aCHBI OIVIATHUTD

pasHUILy B CTO-
UMOCTH, MOKETE

repeexarhb MPSIMO

Tocmw:

CKOJIbKO 3TO
crour?

Admunucmpamop: |
| The cost per

{ night is 120
dollars, so you
¢ will have to

! pay 150 dollars
' more for 10

{ nights.

CTOUMOCTD

B CYTKH COCTaB-
JISIET CTO JIBAJI-
11aTh J0JIJIAPOB,
[I09TOMY BaM
MIPUJIETCST 3a-
ILJIATUTD J0-
[MOJIHUTEJIBHO
CTO TISATHECAT
JTOJLIIApOB 32
JIeCSITD JTHEI.

How much does
it cost?

Ouanor3 95

| [Bu xa8

3 IJIAKC PYM.

{ U 10 arpii Ty
21 9 Tpaiic

{ miadpanc, 10 K9H
| MyB Ty T pafiT
| ndy.|

? [Xdy mau a3 ut

KocT?]

[32 xocT mé

{ HaiiT U3 BaH
XAHIPUJL IH]T

{ TB3HTH A6TAp3,
cOy 10 BUJI X3B

| Ty maii Ban

| XAHIPUJL IH]T

| bt a6naps
¢ MO o ToH

| maiirc.]
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MPEBEbIBAHVE B OTEJIE

96 [lpebbiBaHue B oTene / Staying at the hotel

Tocmy:

Meuns ato
ycTpanBaer.
Mory s mocmo-
TpeTh HOMep?

Admunucmpamop: |
| Yes, of course.
! Here is the key.

Jla, koneuno. Bor

Tocmw:
Crracu6o 606~
moe.

Awnanor 4

Tocmw:
3npascrByiire!
ITO rocTh U3 HO-
Mmepa 965. 51 mory
3aKasaTh 00e]]

B HOMep?

Admunucmpamop
Jla, KoHe4Ho.
¥ Bac ecTb
MEHIO?

It suits me. Can
| I'see the room?

Thank you very
) much.

| Hello! Tt is

{ aguest from

| room number
{ 965. Can I

! order lunch to
{ my room?

{ Yes, of course.
{ Do you have
! the menu?

{ [Urt cpiore Mu.
{ Kon ait cn 35
| pym?]

[Mec, o xoc.
) X1ia 13 339 Ku. |

[Canx 10 BSpu
| Mad. |

[Xan6y! Ut u3

{ 3 ract hpoM pym
| HdMG6o Haiin-

{ cukc-daiis. Kon
ait 6119 JTaHY Ty

| Maif pym?]

[Mec, od koc.
{ Jly 10 X3B 39
| MEHBIO? |



Ouanor5 149

Honuyertickui: {

He comporusasii- | Do not resist, | [/ly HOT pesTicr,
TeCh, MOXKATYT- please. It will 3. VIt But
cra. 1o 6ymer | work against | Béx ardiiner
paboTaTh TPOTHUB you. We will 10. Bu But réy
Bac. Mbl moesieM | go to the police | Ty 39 momic

B mosmneiickuit | station and you | crTaiinim s 10
YYaCTOK, 1 BBI { will call to the  { Bust ko1 TY 35
MO3BOHUTE B T10- Embassy. 3Mb3cu. |
COJIBCTBO. | |

Typucm: { {

Xopomo. Ano- | All right. Twill | [Oux paiir. Aii
eny ¢ Bamu. Ho | go with you. { BuJ réy BUS 10.
CHayaJa s 103B0- But at first I Bar ar décr ait
nio B mocosiberso. | will call to the | Buat kos Ty 39
Hy, BoT Temepn Embassy. Well, 3M0Oacu. Bau,

{ mdy att kou réy

s MOTY I1O€XaThb.

! now I can go.

THonuueticxuii

8 yuacmee: § §

Tocrionuu Mr. Petrov, [Miicrs ITerpos,
[Terpos, Mbl ipo- ( we ask youto | BM ack 1o Ty dHCa
CHM Bac OTBETHTb | ansSwer some | cam kBécunms.
Ha HECKOJIBKO BO- | questions. { Bon nup 10
mpocos. Korma Bb When did you apdiis un dya
npubbLIK B Hauty | arrive in our { KAHTpH?

crpamny? | country?

minumuou g



Ouanor4 97

Tocmy: { {

Jla. 1 yxe | Yes. T have | [Mec. Aii xaB
cesiai BeiGop. already made 0JIP371M M
3anummre, { my choice. { Maii uoiic. Paiit
oskasryicera. Write down, NAYH, TIn3. |

Admunucmpamop:

Xopoltio, st Bac { Well, I'm { [Bau, aiim
CIIyIIAIO. { listening to { IACHUHT TY 10.]
Tocmu: { {

s xoren 6p13a- | I would like { [Aii Byn naiik Ty
Kas3aTb OBOIIHON | to order a | 0119 3 BIILKUTIO

cazar, 6udmrexc | vegetable salad, | c3man, 6iideraiik
ukapensrii kap- | beefsteak and | amx dpaiin
Todeb. { fried potatoes. | nor3iitoys.]

Admunucmpamop: |

Kakwue-nmb60o { Any drinks? { [9nu gpunkc?
nanutku? Cok, | Juice, beer, { xyc, 6nia,
IIMBO, BUHO? ) wine? ) Baiin?|
Tocmy: ! {

ITuso, moxkamnyii- | Beer, please. | | biia, naus.|

CTa.
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MPEBEbIBAHVE B OTEJIE

98 [lpebbiBaHue B oTene / Staying at the hotel

Admunucmpamop: |
Xopomro, Bari { Ok, your order
3aKa3 MPUHIT. { is taken. Please,

Ocrasaiitech { stay in your

B CBOeil KOMHaTe, | TOOm.
TosKasryicera.

Tocmy: ]

Kak xosro { How long will I

JKJIATh? wait?

Admunucmpamop: |

Bamr o6en 6yzer | Your lunch will
JIOCTaBJIeH IIPU- be delivered
MEepHO uepes { approximately
TPUAIIATH MITHYT. in thirty

{ minutes.

Tocmo: {

Ouensb xopommo. | Very well.
Cnacu6o 6o1p- | Thank you very |
roe! { much! >
Admunucmpamop: |

IMoxamnyiicral You are

! welcome!

{ |Oy xett, & 619
{ n3 raiiky. [1mms,
| CT2I1 UH € pyMm. |

| [Xdy sour B
| ailt BaiT? )

| [E nawma su
O TUJIABAL

{ BIPOKCUMITIH
1H CETH

| mimTC. |

| B3pu Baj. Cank

10 B3pH Mau! |

[0 a B3mcan!]



Awvanor 5

Tocmwv omensi:
Jlo6poe yTpo!

Admunucmpamop:
Jlo6poe yTpo.
Korna BbI yesska-
ere?

Good morning!
{ I'm leaving.

{ Good morning.
{ When are you
 leaving?

Ouanor5 99

! [Tyz MGHuHT!
) Aiim JIiBUHT. |

{ [Cyzx m6ummr.
{ Bamaio
) TABUHT? |

Tocmw:
Yepes HECKOJIb-
KO MUHYT. Bot

Admunucmpamop: |
Bur mosib3osa-
Jch MuHu-6a-
pom?

Tocmw:

Jla, moyib3oBascs.
CKOJIbKO MHE
CJIe/TyeT 3aria-
TUTDH?

In some minutes.
{ Here is the key.

{ Have you used
{ the mini-bar?

Yes, I have. How
{ much should I

| pay?

{ [Uu cam
{ mrnure. Xiap
) 1339 K. |

[XoB 10 1037 39
{ MrAHn-6a?]

| [Mec, aii xaB.
| Xdy mau 1y
{ aii moi?]
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B nosmunn

150

Kakosa 1esib
Balllero BU3NUTA?

Typucm:
A mpuexan 1Ba

JIHA Ha3a/l B Ka4de-

CTBE TYPHCTA.

Honuuetickuii:
Ay Hac ecTb
nngopmarus,
YTO BbI [TPUEXATU
IIBe HeJlesln Hazajl
U COBCEM C Py~
rOIi 11eJIBIO.

Typucm:
Bb1 omnbaerecs.
Bot moii na-
cniopt. Tam ecTh
MITaMI HacHopT-
HOTO KOHTPOJISL.
BeposTro, BB
MpPUHIMAETe
MeHsI 32 KOTO-TO
JPYTOTO.

B nonvuun / At the police

| What is the aim
{ of you visit?

I came two days
{ ago as a tourist.

But we have
information

{ that you came
| two weeks
ago and with

{ quite different

purpose.

{ You are
mistaken.

{ Here is my

| passport. There
{ is a passport

| control stamp.
{ Probably you
are taken me for
| somebody else. |

( Bot n3 39 aiim

o € Bii3uT?]|

[ At xatim Ty

{ J1oii3 ardy 93
) 9 TYDPUCT. |

| Bat Bu x9B
UHOOMSUIITH 39T
{ 10 K9IM Ty BUKC
| ardy oHz BU3
KBauT MiihpeHt
{ némac. |

| [1O a mucT3iikn.
Xita u3 mait

{ mdcnor. 3spni3
9 MACHOT

{ KOHTPS CTAMIL
| TIp6626.11 10

{ a Taitkn M1 o

cdmboam ac. |



MPEBEbIBAHVE B OTEJIE

100 Tlpe6biBaHue B oTene / Staying at the hotel

Admunucmpamop: | !

Opny munyry. | Justamoment. | [/lxacr

B! ucross- { Well,youhad | 2 MmOymaHT.
30BaJIv JIBE two bottles of { Bam, 10 X3 TY

Oy TBLIKH COKa
1 Oy THLIKY BUHA.
[IpaBunbHO?

 juice and a bottle |
! of wine. Is that
| right?

60113 0 IFKYyC

| aH1 5 60T Oh
{ Baiin. U3 3ar

Tocmw:

[la, aTo mpa-
BusbHO. U erge
S TIOJIb30BAJICS
WNurepHerom

U cJieian
HECKOJIBKO
MESKYHAPOTHBIX
3BOHKOB.

Admunucmpamop: |
| Yes, I see. Here
{ is your invoice
| and receipt. All
{ together it is 230 |
{ dollars. Will you
pay cash?

[a, s BuKy.
Bor Bamr cuer

1 KBUTAHIIHS.
Bce Bmecre 230
NOJLIapOB. Bol
Oyere MIATHTh
HAJTUYHBIMU?

{ Yes, that is right. |
| And I also used
{ the internet

| connection and
{ made several

{ international

! calls.

[Uec, 39T 13

paiT. Jup aii
{ Gacoy 1031
39 NHTIPHAT
{ KOHSKIIH 9H/T
{ MI¥iz caBpa
MHTAOHAIIHI
EHER

| [Uec, aii cu.
{ Xfia s é
{ uHBGiic aHx

pucnr. O

{ Tyréss ut us Ty
XAHPUJL FH]T

{ cétn nénaps.
Bu o mait

| xom?]



Tocmy:
Jla. Bor nenbru.

Admunucmpamop: |
{ Thanks. Have
you enjoyed

{ your staying in
{ our hotel?

Crnacu6o. Bam
MMOHPABUIIOCH
npebbiBanue

B HallleMm orteJie?

Tocmy:

B miesiom, fa.
OreJib COBpEMEH-
HBIH, TIepCOHAT
NPYIKETIOOHBDIIH,
CEepBUC XOPOIIHIA.

Admunucmpamop: |
{ Oh, thank you
very much!
{ Come to us

O, crracu6o
6oJbiioe!
[Ipuessxaiite
K HaM ere!

Tocmov:

A nymaio, yto
npueny. [lo cBu-
JlaHUs.

Yes, I will. Here
{ is the money.

' On the whole,
{ yes. The hotel
is modern, the
¢ staff is friendly
and the service is
{ good.

' 1 think, T will
| come. Good bye.

Ananor5 101

{ [Uec, aii Bu.
( Xfia us 33

{ [Coankc. XaB
10 MHJEKOIL €
{ CT3MHT UH dy?
{ xoyT3n?]

! [On 32 x6yu,

{ itec. 33 x0yT3I
ux MOI9H,

{ 39 cra u3

bp3uaTH 91T 39

{ céBuc ma ry.|

{ [Oy, conk 10
{ B3pu Mau! Kam
{ Ty a3 ar3iin! |

[Afl cunk, ait
{ un kam. yn

| Gait.]
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MPEBEbIBAHVE B OTEJIE

102 pe6biBaHue B oTene / Staying at the hotel

Admunucmpamop: ;

Jlo cBuianust. { Good bye. Have | [T'yzx 6ait. XoB
Cuactausoro ( agood trip! { Ty tpun!]
myTu! { {

MOJIESBHAY JIEKCUKA

KOHJIUIIOHED | an air conditioner |21 22 KOH/IIIIHS |
cucremMa , a heating system [ xATunr chcrem]
OTOILIEHNST

Jopoxe, bosee
JIOPOTOi

MeHee JJ0OPOroi

neresiie, Gosee cheaper [urima)]

JIeTeBBIT

OBITH BKIIOYEH- to be included [Ty 61 mHKITY A
HBIM

OBITH 0OCITY K- to be served [Ty 61 céBn]
BaCMbIM

KpaH ¢ Topstaeit a hot water tap |2 xoT BéTA TAM]

BOJION



Honuyetickui:
OpHy MUHYTY.

A nonporry
MIPOBEPUTH BCE
JIAHHDbIE ellle pas.
Kaskercst, mbl
JIENCTBUTEIb-

HO OIMINOINCE.
YenoBek, KOTO-
POTO MbI HIIEM,
VIMEeT Te jKe MMsI
1 haMuInio, HO
OH CTapIIe Bac

U pubbLI OKOJIO
JIBYX HEJENb
Hazajl. l13BuHuTE
3a IPUYMHEHHbIE
Hey100CTBa.

Typucm:

[la, crydaercs
nHora. Bl He
MOTrJI OBl OTBE3-
TH MEHS B OTEJIb?
Yixe mosaHo, u g
He 3Hal0 JI0POTn
OTCIO/IA.

| Just a minute.

{ T'll ask to
check all data
{ once more. It

| seems that we

{ really made a

| mistake. The

{ person we are
looking for, has
{ the same name
| and surname,

{ but he is older
| than you and

{ arrived about
two weeks

{ ago. We are

| very sorry for

{ inconvenience.

{ Well, it happens
sometimes.

{ Could you bring
me to the hotel,
{ please? It’s

late and I don’t

{ know the way
 from here.

Ouanor5 151

| [Msxacr

{ 2 MAHUT. Ailn

| acK Ty YeK 011

{ 113#iT9 BaHC MO.
Wt cums 39t

{ BU priam Mali

| 5 MUCTSIK.

{ 39 nécoH BU

a JIYKUHT (o x93
{ 39 coliM HIIM

| 9HJ1 CEHDIIM Gar
{ X1 m3 GyJII9 39H
10 9H/I APAIB]L

{ Ty BUKC 910y
Bu a cépu o

| MHKOHBIHMIHC. |

{ [Bau, ut xanus
camraitms. Ky
{ 10 OpHHT MU

| Ty 35 X0yT31I,

{ mua? Ve soiit
auHj1 ail AOYHT

¢ Héy 32 Bait

| bpom xiia.|

minumuou g



B nosmunn

152 B nonvuum / At the police

Honuyetickuii: !

Jla, KOHEUHO. | Yes, of course. | [Iec, oy xoc. 39
Maiuna skger | The caris { Ka U3 BSUTUHT
Bac. Emte pas waiting for you. ho 10. Copu
U3BUHUTE. ¢ Sorry again. { ar3iin. XaB 9 Iy
Xopoero otapr- | Have a good | pacr. T'yx Gait.]

xa. [lo ceunanms. | rest. Good bye.

NOJIESHAA NEKCUKA

orpannuenue | speed limit [cmy vimur|
CKOPOCTH }

JIOTOBOP, COTJIa- ) an agreement |aH arpriment|
enue }

mIatuTh mrpad |

cobutioziath mpa- to obey the traffic | [Ty 066ii 35 Tp3hur

BuUsa ABMKeHnst ) rules pya3|

OBITH BHUMA- to be careful [Ty 61 kSady]
TEJIbHBIM !

JIOPOSKHBIE road signs [péyn caiins|
3HAKH !

TepITh to loose [Ty my3]



MonesHasa nekcuka 103

KpaH ¢ XonoHoM | a cold water tap [ k6yan BGTa TOII|
BOJION

Jynr | ashower | [» mdya]

cuer | an invoice [o1 nmBGIIC]
KBUTAHIHS

06 ortate

HCII0Ib30BaTh

M0JIy4aTh Y10~
BOJILCTBUE

npebbiBanue

OBITD HE B MOPSI/I-
Ke, He paboTaTh

3aKa3bIBaTb

7

JIeJIaTh BHIOOD

BBIOUPATDH

[ T BU caT]

HOJIOTEHITE J atowel [ Tdyau]
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MonesHas nekcuka 153

carydaThest, mpo- | to happen [Ty xamH]|

HNCXOOUTDH

e e~ e e
7

[wH miTaiin]

opoOHO in detail

)
VUV UV VIV VUV VSN VPV VDOV T VUV UV
7

OINCBIBATH ) to describe

)
VUV VIV VUV VSN VPV VDUV N VUV UV
7

[PEBBIIIATD ) to exceed

)
S e
7

! [Ty mmckpdii6]

[Ty mkeiin]

MHOCTPAHEI] a foreigner |2 bopuna|

)
VUV UV VIV VUV VSN VPV VDOV T VU VUV .
7

CJIe/I0BaTh to follow [ty dbaoy]
obpaiars BHU- [to pay attention [Ty 1ait a13HIIH]
MaHue

VUV VUV IV VUV VSN VPV VDUV T VUV UV VU
l

HAXO/UTh ) to find

)
VUV UV VIV VUV VSN VPV VDUV N VUV UV Vo
!

HCKaTh ' to look for

3aSIBIISITD | to report

VUV UV VIV VUV VSN VPV VDIV VTV VUV
7

BOPOBaTh | to steal

)
VUV UV VIV VUV VSN VPV VDOV T VUV UV
7

ommobKa | a mistake [» MuCTSIiK]

ommbarbest ) to be mistaken [Ty 61 MucTSiiKH |

)
VUV VIV VUV VSN VPV VDUV N VUV UV e
7

§

OCOJILCTBO ) an embassy | [oH 3Mbacu]

minumuou g



B NOPOJE. KAK CMPOCUTb OOPOIY

B ropoae. Kak cnpocuthb gopory
In town. Asking the way

Awnanor 1

— N3Bunure, e Excuse me, [Mkckbios
Morm 6b1 Bbl Mue | could you tell | mu, kyz 10 TN
nojickasath, kKak | me the way | MU 39 BaIi TY
HpOHTH K skene3- | to therailway | 35 pSitnsaii
HOJIOPOKHOMY station, please? CTIUIIH, IT137? |
BOK3aJTy? \ >

— Wnure Bromb Go along this [T6y amonr 3uc
9TOM YJIMIIBI, street then turn CTPUT 33H TéH
sarem nosepunte | left. Youwill | madr. 1O Bun
Haseso. Bol yBu- | seeitin front of | cu ur un dpant
JIUTE €ro repe;| you. od 10.]

co6oii. { {

— Cracu6o 6o~ | Thank you very | [Cank 1o B3pn
moe! { much! { maul]

— Iloxanyiicral | You are [1O a B3akam!]
{ welcomel! \



NOKYNKN

[Torynku
Shopping

Awnanor 1

IIpodaseu;:

3npascTByiiTe!
A mory Bam 110-
MOYb?

Hokynamenv:
[la, moxkamnyii-
cra. 51 6B1 xOTEN
JIETHUI KOCTIOM
CIIOPTUBHOTO

IIpodaseuy;:
Kaxoii pasmep
BaM HY’KEH?

Toxynamenw:
Boitocs, g He
3HaI0 MOU
AHTJINICKAI
pasmep.

Bl

Hello! Can I help
| you?

{ Yes, please. I'd

! like a suit for

{ summer wearing
| in a sport style.

What size do you
| need?

I'm afraid, I don’t
| know my English
{ size.

[Xan6y! Kan ait
{ xam 10?]

{ [Vec, mums.
Aiin maiix

{ 3 chIOT O cAMD
B3APUHT UH

{ 5 cro cTaii]

| Bor caii3 ny 10
) HU? |

| [Aiim adp3iin,
ait IOyHT HOY
{ Mail HIInII

| caifa.]



Awnanor 2

— HWsBunure,
rae OsKaiinas
aBTOOyCHast
OCTaHOBKa?

Excuse me, where
{ is the nearest bus
{ stop?

Ouanor3 105

[Mkckbios

{ M, B9a U3 39
{ Hiapuct 6ac
! crom?|

MTPOTHBOIIOJIOK-
HOM CTOpOHE,
BOH TaM, OKOJIO
MarasmHa.

— Cmacubo
6ombmioe!

— Ioxamnyiicral

Awnanor 3

— W3Bunure,
KaK 51 MOTY
OTIaCTh B a9PO-
mopt?

— Iloesxaiite
aBTOOYCOM
nomep 8. Mm
BO3BMUTE TAKCH.

It’s on the

{ opposite side of
this street over
{ there, near the

| shop.

Thank you very
{ much!

{ You are welcome! |

Excuse me, how
{ can I get to the
{ airport?

| Take a bus

{ number 8 or

{ catch a taxi. The
taxi stand is over

[UAtc on 32

{ émosuT caiiz
o 3uc cTput

{ GyBa 392, HI1A 39
| mo. ]

[Canx 10 B3pU
{ maul]

[1O a B3akam!|

! [ Ukckbios mu,
{ xdy KaH aii ret
| Ty 39 3aropt?]

| [Toiix » 6ac

{ HAMOd T

{ 0 K34 3 TSKCH.
35 TIKCHU CTIH]L

AJOdOT 9LMO0dLD VX "IT0d0] g



IIpodaseu;:
Bor mozkete ipu-
MEpUTD BOT 3TOT
B IIPUMEPOYHOI

KOMHare.

Hoxynamenv:

WsBunure, aTo
He MOil pa3mep:
MUJKAK CITUII-
KOM OOJIBIION,

a OPIOKM CJTHTIT-
KOM JIJINHBIE

IIpodasey;:
[IpumernTe BOT
aror. OH Ha
pasMmep MeHbIIIE.
Boirmsaaut mpe-
KpacHo.

Hoxynamenv:
Jla, OH OTJIMYHO
MHE TIOIXO/THUT.

IIpodaseuy;:

U srot KocTIOM
OYeHb BBICOKOTO
KayecTBa.

You can try on
| this one in the
( fitting-room.

! Sorry, it’s not my
{ size. The jacket is
| too large and the
{ trousers are too

| long.

Try on this one.
{ It’s a size smaller.
| Tt looks fine.

Yes, it fits me
{ perfectly.

Ouanor1 155

{ [TO kaH Tpaii
| OH 3UC BaH

{ nH 39 HATHHT
| pym|

[Cépu, utc HoT
{ Mail caii3. 33

| IOKEKNT 13 TY

{ JIaJIK DHJL 39

| Tpdy3a3 a Ty

JIOHT. |

{ [Tpaii on 3uc
{ Bam. Mtc o caii3
| eMOa. Ut yke

. aiin |

[I/UIec, ut huTc
| My éaKTIN. |

And the suit is
{ of a very high
quality.

{ [9nz 35 cbioT
| 13 o 2 B3pU
) Xail KBOJUTH. |

mIUAMOoU
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106 B ropoge. Kak cnpocutb gopory / In town. Asking the way

CrostHka Takcu there to the right | us Gysa 33a Ty

BOH TaMm, cripaBa | of the bank. | 39 paiit o¢h 39
ot GaHKa. ! | 69HK.]

— Cmacubo | Thank very | [Coarik 10 BSpH
6ombmoe! { much! { mau!]

— He 3a uro! ! Not at all! ! [Hor ot on!]
Awvanor 4

— N3Bunure, Excuse me, [ Ukckbios mu,
MajiaM, 3TOT { madam, does { M3mam, 1a3
noesg uzer 1o | this train go { 3uc Tpaiin réy
Tpadambrapckoit | to Trafalgar { Ty Tpachdura
TIJTOTIIA T ? | Square? ; CkB3a?]

— Her, Bam No, you need [Hdy, 10 Hup
HY2KeH T10e3]1, { atrain going { o Tpaitn réyunr
CIIETYIOTIU T { in the opposite | un 32 énosut
Bnporusono- | direction. { UP3KIIH. |

JIO’KHOM HaTIpaB- |

— Cnacubo { Thank you very | [Cauk 10 BSpu
Gobioe! » much! { Mau!]

— IMoxamyiicta. | You are { [1O a B3akam. |
! welcome. §



Awvanor 5

— HWsBunure,
CKayKUTe, TI0-
JKamyicra, rae
Onmkaiimas
CTAHIIUS METPO?

Excuse me,

{ could you

| tell me where
| the nearest

{ underground
| station is?
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[ kckbio3 Mu,
| KyJL10 TOJI MU

| Ba 39 HAApUCT
{ durgarpayn
CTaiiITH 37|

— Kyna Bam
HY’KHO eXaTb?

| Where do you
{ need to go?

| Baa my 1o Huzg
[ Ty 16y?]

— MHue ny:xHO
HOTACTh K CO-
60py CasToro

I need to get to
{ Saint Peter’s
{ Cathedral.

[Aii qHup Ty

{ rer Ty 32

{ Coitur 11123
KACHPAL |

— IlonsitHO. Bam |

JIydIIie oexarh
Ha aBTOOYyCE
nomep 31 nin
49. ABrobycHas
OCTaHOBKA BOH
Tam, 38 YIJIOM.

Isee. You'd

better take

{ number 31 or

| 49 bus. The

{ bus stop is over
! there, round the
| corner.

[Aii cu. IOz
6313 TaliK HAMOG?
{ céru Ban 0 boTH
| naiin Gac. 39

{ Gac cron u3
OyBa 333, payH/
| 39 KGHD. |

— He 3a uTo.

) Not at all.

Thank you very
{ much

[Cank 10 B3pHU
| mau!

|

| [Hor ot o]

AJOdOT 9LMO0dLD VX "IT0d0] g
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Awnanor 6

— WsBunure,
MTOJICKAKITE,
TosKaIyicra,
KaK MPOUTH

K IIEHTPAJIbHON
ILJIONA 1 ?

— Wnaure o
9TOM ysnIIe 10
HepeKkpecTKa,
3aTeM IoBep-
HUTE HAJIEBO.
Yepes HeckoIb-
KO METPOB BbI
yBuTe 60J1b-
1I0# yHUBEpMAr.
[Tepen Hum
MIOBEPHUTE Ha-

IPaBo U Iomaje- |

T€ Ha IUIoIa/lb.

— Cnacu6o
6oJb1oe!

— [oxamnyiicra.

Thank you very
| much!

Excuse me, could
{ you tell me the

| way to the central
| square, please?

{ Go along this

| street as far as the
| crossroads then

{ turn left. Some
meters away you

{ will see a large

| department store.
{ Turn right before
it and you will get |
{ to the square.

! You are welcome.

B ropoge. Kak cnpocute gopory / In town. Asking the way

[kckbio3 mu,
{ Kyl 10 TOJI MU
39 B TY 32

{ C3HTpaJI CKB3a,
u3?]

{ [[6y améur 3uc
| cTpur 93 (ha 93
39 KPOCPOY/3

{ 35H TEH JIDPT.
Cam MATHP3

{ 9B3ii 10 BUI

CH 3 JIAJIK

§ IATIATMOHT

cro. Tén paiit

| 6ub6 ur sn 10
{ BUJI TET TY 33
{ cKkB3a.]

{ [Conx 10 B3pn
{ Mau.]

| [1O a B3akam. |



NOKYNKN

OH CTOUT...

IHoxynamenw:
A nymaio, yto
51 BO3bMY €r0.

IIpodasey:
Boi Oyzere uta-
TUTH HaJTMYHbI-

Hoxynamenv:
[la, s 6yny
IJIATUTH HAJIWY-

IIpodasey;:
Bot Bammra mo-

YTO TIPUIILITI
K Ham. /lo cBu-
JTAHMSI.

- Well, T think Il
| take it.

Will you pay
| cash?

Yes, I will pay
cash.

| Here is your
kynka. Cracu6o, |
| you for coming to
us. Good bye.

purchase. Thank

[Xdy mau 11a3 39
| CBIOT KOCT? ]

156 llokynku / Shopping
Hoxynamenv: !
Ckoumbko crout | How much does
KOCTIOM? ) the suit cost?
IIpodasey;:

| | Baux, aii cunk
| aliy1 TOUK UT. |

[Bu 1o moit
{ kamm?]

[ﬁec, ail BUJI
{ 19 KoL |

| [Xiap 3 é

{ méyac. CafK 10
{ (o kdmunr TY
ac. T'yz 6aii.]
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Auanor 2

Hoxynamenv: | ;

3npascreyiite! | Hello! I would { [Xax6y! Aii Byn
51 661 XOTEN ike to buy a cake. | maiik Ty Gait

KYIIUTb TOPT. ) 9 KEHK. |

IIpodasey;: § /
Kaxkoii ropt Bor | What kind of cake | [Bor xaiing
6w1 npeaniounu? | would you prefer? ( od keiix Byz 10

mipuceé? |
Ioxynamenv: | {
1 xouy TOpT { Iwant a cake with | [Aii Bour
C MIOKOJIAJIOM chocolate and 9 KellK BU3
1 Opexamu. { nuts. { YOKJIHAT DHJ|

| marc.|

IIpodaseu;: | |
W3BunuTe, { Sorry, we don’t { [Cépu, Bu
y Hac et nuve- | have anything like NOYHT X9B
ro nogo6uoro. | that. I can offer  { SHmcunr maiik
sI mory npesio- | you a cake with 39T. Al KaH 6o
JKUT BaM TOPT | cream and nuts. | 10 9 KeliK B3
€O CIUBKaMU What about that KPUM 3HJT HATC.
n opexamu. Kax | one? { Bor 96dyT 391

HacyeT 3TOro?

loxynamenv: {
Koroporo? | Which one? | [Biu an?]

mIUAMOoU
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158 Tllokynku / Shopping
IIpodasey;: |
Crpasa ot ' To the right of
Bac. C 6espimur | you. With white
PO30UYKaAMU. roses. It's very
On ouenb { nice and tasty.
CHMIIATHYHBIA |

1 BKYCHBII.

THokynameny:
Xoporio,

s €T0 BO3bMY.
CKOJIbKO OH
CTOUT?

IIpodasey;:
[TaTe pynTos.

THoxynamenv:

[la. Bot nenbru.
[lecsatb pyHTOB.

IIpodasey;:
Cnacu6o. Bor
Ballia cjava.
[Ipuxonure
emte. /lo cBuma-
HUSL.

| Ok, Pl take it.
How much is it?

Five pounds,
! please.

Here is the money.
{ Ten pounds.

{ Thank you. Here
is your change.

{ Come again. Good
| bye.

! [Ty 39 paiit o
{ 10. Bus Baiir
pdyauc. Utc

{ B3pu Haiic sHJL
THCTH. |

{ [Oy keit, aitn
| TaliK ut. Xay
{ Ma4 u3 ur?|

[X7iap u3 33

| Mdnu. Ton

| |Camnxk 10. Xiiap
| U3 & YelHmLK.

Kawm arsitn. Tyn

Gaii. |
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Awnanor 7

— NsBunure, { Excuse me, is { [Mkckbios
3mech mobmmzo- | therea currency | mu, u3 33a
cTv ecTh yHKT ¢ exchange | 9 KapaHcHu
o6men BamioTel? | nearby? { MKCYEIHK

| Hitabaii?|

— Upure sTom | Go that direction | [Ty sar
HAIPaBJICHUH » and you will see | qmpskun
n yBuzute Gank  ( a bank on the { BHJL 10 BILI
Ha IpoTHBOTIO- | opposite side of | cu » 6ank on
JIOSKHOW CTOPOHE the road. There 39 GII03UT
soporu. B Tom { is a currency { caiin o 39
6aHKe ecTb 0OMeH exchange in that péym. 3apiia
BAJTIOTHL. ¢ bank. { 5 Kdpamcu

> UKCUYEIH/K MH

{ 39T 6oHK. ]

{ [Cank 10 B3pu
{ maul]

— Cmacu6o 60J1b- Thank you very
oe! { much!

— TMoxanyiicra. | You are welcome. | [O a B3ukam. |

AJOdOT 9LMO0dLD VX "IT0d0] g
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B

110 Bropoge. Kak cnpocuTtb gopory / In town. Asking the way
MOJIESHASA JIEKCUKA

JKeJIE3HO/IOPOIKHBIN | a railway station |2 p3iiBaii cTaiiiH |

BOK3aJl

1o youie, B1oib | along the street [sa16Hr 33 cTpuT]
VML !

HOBepHYTH HasteBo | to turn left (right) | [Ty Tén ot

(mampaso) | (paiir)]

B3SITh BTOPOii 110BO- | to take the second [Ty ToiiK 39 CIKOHT
POT HaJIEBO (left et

repeji Bamu in front of you [un dpant o 10]
aBroOycHas octa- | a bus stop [ Gac crom|

} an underground |91 dnperpaynz
{ station craiimm]

n06parbest 110, [ to get to
HOIACTD B... !

ImoexaTb Ha aBTO-

3a YoM round the corner [pdynp 3e kOHa |



Awnanor 3

THoxynamenv:
WsBunure,

sI MOTY TIpH-
MEPUTD ATY
hbyr6oaky?

Excuse me, can
| Ttry on this
{ T-shirt?

Ouanor3 159

{ [Mkckpio3 MU,
| K9H aif Tpaii oH
{ 3uC TH-1IET? |

IIpodasey;:
Jla, KOHeYHO.
Ho s mymaro,
41O 9Ta PYyT-
60JIKa CIIUITKOM
BeJIMKa JIJ15 Bac.
Bor nogxos-
Uit paamep.
Bor Mmoskere
npumepuTh 06e
u BbIGPATH.

Hoxynamenv:
O, crtacu6o
6ombmoe! Bor
TaK JI0OE3HbL.
A nocarenyto
BallleMy COBETY.
Ara pyr6oaKa
MHE TTO/IXO/INT.
[Hena xopormas,
s JIyMaio.

| Yes, certainly. But
| T think that this
| T-shirt is too large |
¢ for you. This is
the right size. You
{ can try on both of
! them and choose.

| Oh, thank you

{ very much! You
{ are so polite.

I'll follow your

{ advice. This one
suits me. The price |
is good, I think.

» |Uec, céTannm.
{ Bar aii cunk

39T 3UC TU-TIET

u3 Ty JaJK o
10. 3uc u3 33

{ paiit caiis. IO
K9H Tpail oH

{ 60C 0 39M H]L
qy3. |

| [Oy, cank 10
! B3pn mau! TO
{ a cOy TaTIAT.
Aiin péaoy é
| aamdiic. 3uc

BaH CbIOTC MU.

{ 39 mpaiic u3
{ TyH, aif CHHK.]

mIUAMOoU
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IIpodaseu;:
U et Toxe
04YeHb Kpacu-

Hoxynamenv:
4 Bo3bMy ee.
U mue eme
HY’KHO KY-
muTh Ty
1t ceira. e
s MOTY 9TO
cenarn?

IIpodasey;:
O6yBHOIT OT-
JIeJT Ha TIepBOM
JTaKe.

Toxynamenv:

Cracu60o 60J1b-

roe.

Moxynkwn / Shopping

! And the colour is
{ very nice, too.

! Twill take it. And
! Ineed to buy

{ shoes for my son,
{ too. Where can [
do that?

The shoes
| department is on
{ the ground floor.

Thank you very
) much.

{ [Onm 39 xdd
{ n3 B3pu Haiic
[Ty

[ Ait Bt TaTIK
WUT. DHJ] all HUJ
{ Ty Gaif mry3 ¢o
{ maii can Ty.
Boa xan ait 1y

{ 3917]

{ [35 mys
| IUTIATMOHT U3
{ OH 33 IpdyH/L

- do,]

[Canx 10 BSpU
| Mad. |



Awvanor 4

Hoxynamen:
51 6w xOTEN
KYTIUTb 3TN
tydan. S yxe
MIPUMEPUIT UX.
Ho mMue ny>xHa
elre o/(Ha mapa
7SI MOETO

{ Twould like to

| buy these shoes. I
{ have already tried
/ them on. I need

{ one more pair

of shoes for my

( father.

Owuanor4 161

{ [Ait Bya naiik
Ty Galii 3uc 1rys.
{ Afi xoB onp3an
Tpaii/] 39M OH.

{ Ail Huz Ban MO
n3a o mrys o
( Mait pdsa. |

IIpodasey;:

¥ Bac xopo-
IIHH BKYC.

otu Tyhan
JIeHICTBUTETTLHO
XOPOIIIEeTo Ka-
yecrtBa. Kakoit

pasmep Hy’KeH
BaIeMy OTILy?

Hoxynamenv:
Miie myxHo
Ha pazMep
GoJrblite.

{ You have a good
taste. These shoes
{ are really of a high |
| quality. What size
{ do you need for
your father?

{ Ineed one size
{ larger.

{ [IO xaB 3 TYH
{ TalicT. 3uc mys

a priasiim o

{ » xail KBOMTH.
{ Bor caii3 1y 10
=g o € ddza?]

[Ait Hupn Ban
( caiiz ndmxs. ]

IIpodasey;:
OMH MOMEHT,
MOJKAIYICTa,

One moment,
 please, I'll check.

| [Ban méymaHT,
| TLJIU3, aiJl YeK.

mIUAMOoU
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S TIPOBEPIO.
[la, y Hac ectp
HY’KHBII BaM
pasmep. Bor
onn. Kacca Bon
TaM, CJIeBa.

Toxynamenv:
Crnacu60 60J1b-

IIpodaseu;:
[Toxamnyiicta.

Awvanor 5

Mokynku / Shopping

| Yes, we have the
| size you need.
Here they are.

{ The cash-desk is
over there, to the

! left.

) much.

Iloxynamenvruya: |

3npascrByiire!
4 xouy kynuth
HOBBI KyIlaJib-
nuk. He morim
GBI BBI MHE TI0-

MOUb BbIOPATDH?

IIpodasey;:
Jla, KoHeuHo.

1 661 TIOpeKoMeH-

Jl0BaJjla BaM 9TOT.

| Hello! T want to
{ buy a swimming
| suit. Could

¢ you help me to

! choose?

{ Yes, of course.
¢ Twould
{ recommend you

| Mec, B xa8 39

{ caii3 10 Hu. Xiia
391 a. 33 K3I-

{ mack 13 6yBa 33a
Ty 39 J9¢T. |

} Mau.]

| [Xandy! Aii
{ BOHT Ty baii
9 CBAMMHT

¢ chioT. Ky 1o
| X9/ M Ty

[ uys?]

[Mec, do
{ Koc. Al Byt
| PUKOMSH]I 10



Y Hero momHBI
dacomn, ato ceii-
4yac B MOJIE.

 this one. It has a
{ modern design,
{ it is in fashion.

Hoxynamervnuya: |

O, g 6010CDb, UTO Oh, I'm too old
cammikom crapa | for that, I'm
17151 3TOTO. S OB afraid. T would
npeanouna sror, | prefer that one
CHUHETO I[BeTa. of a blue colour.

IIpodasey;: |
O, BaM He Hy3KHO Oh, you
OBITDH TAKOM { shouldn’t be so

CTECHUTEIBHOM!
Ber mpexpacuo
BBITJISI/TUTE, U BbI
OYeHb cTpoitHas!
ITOT CUHUI
KYTaJbHUK BaM

{ shy! You look
| young and you
{ are very slender.
That blue

{ swimming suit
is too large for
{ you.

Iokynamenvnuya: |
Cnacub6o 3a kom- | Thank you for
[JIUMEHT. ¢ the compliment.

Ouanor5 163

{ suc BaH. T
{ x93 9 MOIPH
{ AMBAIH, UT N3

uH o, |

! [Oy, aiim Ty

{ Gyan do 39,
aiiM ap3iiz.

¢ Ail By npudé
39T BaH o

9 6J1y K. |

{ [Oy, 10 myaut

| 6u cGy maii! TO
{ JIyK Hanr sHj1 10
| a B3pu caH/D.
{ 3ar 61y
CBIMUHT CBIOT
{ u3 Ty nanx o
10. |

| [Cank 10 o 39
) KOMILIMMAHT. |

mIUAMOoU
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IIpoo

IIpodaseu;:
ITO HE KOMILIN-
MEHT, 9TO IIpaB/a.

Y Bac ectb Takoit
JKe, HO Ha pa3Mep
MEHbIIe?

aseu;:
K coxanenuro,
net. He morsu 6b1
BbI IIPUITHU 3aB-
Tpa? MbI oxxua-
€M HOBBII TOBap,
u Gyer Xopoumit
BBIOOD.

Xoporiio, s Ipu-
Iy 3aBTPa 1ocJie
obea.

Itisnota
{ compliment, it’s
¢ true.

{ Unfortunately,
no. Could you

{ come to us
tomorrow? We
{ are expecting

| some new goods |
{ and there will be

{ a good choice.

Hoxynamenvnuya: |

{ Ok, I'll come
tomorrow

{ afternoon again.

Moxynkwn / Shopping

smaller?

{ [Ur us Hot
{ 5 KOMILJIMMBHT,
) utc Tpy. |

Hoxynamenvnuya: |

{ Have you
got the same
{ but one size

{ [XaB 10 TOT 39
| coiim Oat Ban
{ cail3 cMOa?|

[AudbusnTn,
uoy. Kyn o

{ KaM Ty ac
TymMOpoy? Bu
{ & UKCIISKTHHT

caM HbIO Ty/IC
9H/1 332 BUJI 61

| Ty 1 4oiic. |

[ [Oy keit, aitn
KaM TyMOpoy
{ adronyH
Ir3IAH. |
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IIpodaseu;:

M1 Gyjiem pajzibt We will be glad [Bu Bust 61t
BUJICTh BaC CHOBA. | tO see you again. | TJI9J Ty CH 10
Mo cBugamnmsi. ¢ Good bye. { ardita. yz

{ 6aii. ]|
Awanor 6
Hoxynamenv: { {
He morom 6ot ! Could you help | [Kyz 10 xa7m mu
BBI MHE TIOMOUB? | me, please? I { wm3? Al BOHT
S xouy kyrute | wanttobuya Ty 6aii 5 13a o
Hapy carior. | pair of boots. | Gyrc.]
IIpodasey;: > >
Kaxoii pasmep | What size do | [Bor caiis 1y 10

} HUA? |

BaM HY’KeH?

Ioxynamenv: { {
Tpupuars nareiii. | Thirty-five. [ [Céru-aiis.
U s xouy tenube, | And I want very | D aif BonT
JU7IST 3UMHeN { warm ones for  { B3pu BOM BaH3
HOCKH. | winter wearing. | o BiinT>

{ { B3apunr.]
IIpodasey;: / >
O, naiitn ozx- { Oh,it'snotso | [O, urc HOT coy
xozguyio mapy | easy tofinda | fisu Ty daiing

caror He Tak | suitable pair. { 5 cpioTb Nda.

mIUAMOoU
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HEeHTpaIbHAs | a central square | |2 c3uTpan ckB3a|
TLI0IA/b

yHUBEpMar {adepartment store | [» aundT™MaHT €TO]
NaMATHUK [ amonument [» MOHbIOMEnHT]

06MeH BaTIOTHI } a currency exchange | [ xdpercu
¢ UKCUIEMTHITK |
HGaHKoMaT | a cash machine [» Kkaun Marmin|

TIePeKpecToK { crossroads [kpéepoyns]

LEHTP Topoja } the centre of the city | [32 cénra o 3¢
uTH|

HarnpasJieHue { adirection ) [2 mup3ximH]

JIBYKEHNST ¢

TPOTHBOTOJIOKHDIIT | Opposite |6mo3mT]|

uaTH (€Xath) 10 | to go as far as [Ty réy 23 da 3]

4ero-u6o

oreJb ! a hotel [ xoyT3a]

AJOdOT 9LMO0dLD VX "IT0d0] g



FOPOLCKOWM TPAHCIMOPT

['opoacroy TpaHcnopT
City transport

Awnanor 1

Boodumenv
makcu:
Bawm kyna, cap?

Haccaxcup:
Ha xxenesnono-

moskasyicra.

Bodumenn:
Paspermure,

s IOMOTY Bam
C yeMO/IaHaMHU.

Haccaxcup:
Cnacu6o. Mue
HY’KHO YCIIETh
Ha JIeCSTUYACO-
Boit moes. Ham
9TO yaacTes?

15

{ Where to, sir?

{ To the railway
POKHBIIT BOK3aJI, |

station, please.

Let me help
{ you with your
| suitcases.

{ Thank you. I

need to catch
{ the 10 o’clock
train. Can we
make it?

{ [Ty 3> p3itunsaii
| CTOUIITH, TIITH3. |

{ [/IaT Mu
{ XBJII 10 BU3 &
| ChIOTKelCH3. |

| |Camuk 10. At nuz
| TY K24 39 TOH

{ OKJIGK TPaiiH.
Koan Bu maiix
ur?]



Booumeny:
He BosnyiiTecs,
y Hac 10CTaToy-
HO BPEMEH.
JIBusKeHue
ceifyac He OYeHb
HaIPSKEHHOE,
u st BbIOEPY
OIITUMAJIbHBII
MapIIpyT.

Haccaxcup:
Xoportio, 4 1Mo-
Jlararoch Ha Bac

Bodumenn:
Mbr 1pulbLIH.
Y Bac ectb 20
MUHYT, YTOOBI
yCIeThb Ha Mo-
e3. Bor Bam
Oarax.

Haccaxcup:
CKOJIBKO 3TO
crout?

' Don’t worry,
{ we have enough

¢ time. The traffic |
| is not very hard
{ now and I'll

! choose the best
| way.

Well, I rely on

you

We have
{ arrived. You
{ have 20 minutes |

| to catch the
( train. Here is
{ your luggage.

| How much is
| it?

Ownanor 1

{ | AéynT B6pH, BI
{ x3B MHAD TaiiM.

39 Tp3uK U3 HOT

{ B3pM XaJ{ HAY 9H]I
{ alin ays 39 Gact
{ BaiL.]

[Boa, ait pundii
| OH10.]

! | Bu xaB apdiis.
{ 1O x9B TB3HTH

MITHUTC Ty K94 39

{ Tpoitu. Xiia us é
| JTATMIUK. |

[Xdy mau u3 ur?|

113

1dOLOHVdL MOMOTOdO
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mpocto. Pazmep The size is very 39 caii3 u3 B3pu
ouenb Masenb- | small. Well, { cmoir. Bai, auc
kuit. Hy, BoT these are very a B3pU Halic
odenb xopomnme | nice boots. { 6yrc.]

caroru. > >

Iloxynamenv: ! !

s1 ymaio, onm na | I think they are | [Alfi cunik 39it
pasmep 60JIb- { asize toobig. | as caii3 Ty 6ur.
me. Boi moskere | Can you find | Kot 10 daiinn
HaiiTu apyryio ¢ another paira | aHd39 ndap
mapy ma pasmep | size smaller? | 5 caiis cM6719? ]
MeHbIIe?

IIpodasey;: > §

MUHYTOUKY. { Justamoment. | [/xacT

S1 mocmoTpIo erte I'll have another 9 MOYMBHT.
pas. BammoBes- | look. Youare | Aiix x9B 91439

n0. Bor ipexpac- { lucky. Here’sa | ayk. IO a adku.

Has apa, Ho OHa nice pair, but it’s Xi1a3 2 Haiic

JIOPOIKeE. { more expensive. | 13a, 6ar nTC MO
{ | UKcTéHCHB.|

Hoxynamenv: { {

D10 He uMe- | That doesn’t | [3aT nasur

€T 3HaueHUsI. matter. It m3Ta. Ut s
sl uyserByio ceba ¢ feels very { B3pu KAMPTIOML.
04eHb KoMpOopT- comfortable. T'll Aiin Gaii 39M.

1o. (Mue ouenp | buy them. | Xdy mau u3 ur?]



yno6Ho.) 51 Ky-

o ux. CKOJIbKO |

OHU CTOSIT?

IIpodasey;:
JlBecTu maAThIE-
CAT JIOJLITApPOB.

Iokynameny:
['ne s Moty oruna-
TUTD?

IIpodasey;:
Bou tam, B kacce.

MOJIEBHAA JIE

TIOKYyTIaTeJIb,
KJIMEeHT

TIOKYTIaTb

KOCTIOM

KyTIaJIbHUK

MOAXOANTD (110 pa3
Mepy, 1IBETY)

MonesHas nexcuka 167
| How much is it? |

mIUAMOoU

[Ty xauapun

Two hundred
| fifty dollars.

diiprn nénaps.|

| [B3a kan ait
maii? |

Over there, at [OyBa 33a at 39
| the cash-desk. | k3m-nack.|

KCUKA

{ to fit [Ty dur]



NOKYNKN

B SV UUN USSP
7

_TIPUMEPATDH {totry on
_KypTKa {ajacket
byrGomea  ta T-shirt

PO GBSV VUV UUN SO NS S U
7

OSSOV VUV UUN SO S S SO

SO St SSCVV U UUN SN SO
7

_Gompmoii ' big

PSS SO ESSUN SO S
7

o S
7

B A A

B N R R e R

_mapa 60THHOK
_mapa nepyaTox { a pair ¢ of gloves

NSOV N SO PSSP

168 Tllokynku / Shopping

TIOIXO/ISTIIHIT suitable

POV UON S OSL OGS U S

Gproku | trousers
naThe ‘adress
TECHBIH, TYTrOi ( tight

MaJIeHbK1ii, Masiblii { small
HA OJIUH pasMep | one size bigger [BaH caiiz 61ra |
6oubiie

)

G CUV VUV UUN GV VSV VUGV UUN (S VUV VDN

Ha OIUH pa3Mep | one size smaller |Bam caiis CMOJIS]
MeHblIe

)

claua { a change
BBIOMPATH | to choose
Oparb | to take

{ h-desk

{ a pair of shoes

NS s RO

BOH TaM § over there

7

be in fashi

to be out of fashion ¢ [Ty 6u dyT o
harmm|

OBITH HE B MOJIe

!
§
!
§
!

VUV VYUV VU VON VUV VP VUV VUV UUN (8 SO VSN
7

JUist 3uMHel Hocku | for winter wearing o BITHT? B3apuHT |

1utst etHeit Hockn | for summer wearing | [do cdma B3apunr]



B pectopane |
At the restaurant

Awnanor 1

Oguyuanm:
Jlo6pbrit Beuep.
Bot mento

Ha CETO/THs.

Kauenm:
Cracubo.
ITosBosbTe

MHE B3IJISIHY Th

U CJIeJIaTh Bbl-
6op. Y Bac ectb
Kakue-1u60 poio-
Hple 6Jo1a?

Oguyuanm:
4 mory npenio-

JKUTb BaM JIOCOCA.

ITO OUeHb BKYC-
Ho. OH nomaeTcs
BMeCTe C JKape-
HBIM

{ Good evening.
| Here is our
{ menu for today.

| Thanks. Let me
! look through

{ and make a

{ choice. Do you
have any fish

( dishes?

Yes, we do. I
{ can offer you
| salmon. It is
{ very tasty. It {
| comes with fried |
| potatoes {

SCORFFEE? |

L&

{ [Ty AiBHUHT.
Xia u3 dya

{ Méubio o

| Tymaii.]

| Canke. JIaT

MU JIYK TPY 9H[T
{ MaIiK 3 voiic. /1y
{ 10 X2B BHU QUII
Jums? |

[ec, Bur y.

{ Al kaH 63 10

| c3mon. Ut n3

{ B3pu T3iict. VT

Kam3 Bu3 (paiig

| moT3iiToyc

JHVdO103d 9



PECTOPAHE

B

170

KapTodeaem
U CBEKVMH OBO-

Kauenm:
Otnnuno! 4 mo-
CJIETYIO BalleMy
COBETY ¥ 3aKa-
Ky 910. U 51 GbI
XOTeJl HEMHOTO

Oguyuanm:
Kaxoe Buno Bbt
npejnoynTaerTe?
A nmero B Buy
6e1oe 1 Kpac-
Hoe?

Knuenm:
51 611 Ipesoyesn
6e10e K poibe.

Oguyuanm:
Cyxoe, osycy-
XO€ WJIH CJIajl-
Koe?

B pectopaHe / At the restaurant

and fresh
| vegetables.

Great! I'll

{ follow your
| advice and
¢ orderit. And I'd |
like some wine.

{ What wine do
you prefer? I

{ mean red or
white?

I'd prefer white
{ wine to fish.

Dry, semi-dry
{ or sweet?

| anz porn
| BIKUTIOM3. |

| [Tpoitr! Aiin

{ pbmoy é sasdiic
| oz 619 UT. DHJL
| aiij Jaitk cam
BaifH. |

{ [Bor Baiin 1y 10
{ npude? Al MuH
{ pajt o Baiir?]

[Afig mpuché
{ BaiiT Baiin Ty

[Apait, cimu-
{ mpaif o cBUT?]



Kauenm:

Cyxoe, 1oxa-
ayiicra. I dpyxk-
TOBBII cajlaT Ha
Jiecepr.

Oguyuanm:
He xenaere

YalleyRry 4Yas njin

Kauenm:
Yamky kode, 110-
JKasyicra

Oguyuanm:
Ber mpenmoun-
TaeTe BBIITUTH
Koe 710 win
OCJie OCHOBHOTO
6mona?

Kauenm:

ITocJie OCHOBHOTO |
! dish. And

{ please, bring
me a glass of

| mineral water

6mona. U, noxa-
JIyHicTa, Ipu-
HecuTe CTaKan
MUHEPATbHON

A cup of coffee,

Dry, please. And
{ some fruit salad
( for dessert.

Would you like
{ acup of tea or
| coffee?

lease

' Do you prefer
{ to have coffee
{ before or after
the main dish?

After the main

| I3

Ownanor 1 171

[ Lpait, nums.

{ Iup cam GpyT
{ c3man o ausér.|

[ Byn 1o maiik
{ 5 Kar o T
;0 k6hu?

|

[3 kam o k6Dwu,
|

| [Ay 10 mprdé Ty
{ x9B KG6bH 6ubd
{ 0 412 35 MaIH

Y

| [Adyra 30 maiin

{ WL DU T3,
{ GPUHT MU 9 TJ1ac
o MiHepas

| BOTD Ty CTar.

3HVdO103d 9



B PECTOPAHE
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BO/IbI /IJIA Ha4daJia.

Kax mosro 6yner
FOTOBUTLCS OC-
HoBHOE 6J110710?

Oguyuanm:
OxoJio Tpuzla-
TU MUHYT. DTO
HOPMaJIbHO?

Kauenm:
[la, Bosiee. 91O
MHE TIOJXOJIUT.

Auwanor 2

Kuauenm:
3npascTByiiTe!
¥ Bac ectb cTO-
JIMK Ha JIBOUX?

Oguyuanm:
Jla, koneuno. He

JKeJlaeTe CHadaJia

yro-HUuGY/1b
BBITIUTH?

B pectopaHe / At the restaurant

to start. How

{ long will it take
{ to prepare the

{ main dish?

" About 30
{ minutes. Is that

Yes, it’s quite
{ all right. It suits
me well.

Hello! Do you
{ have a table for
{ two, please?

Yes, sure.
Would you like |
{ to have a drink
| for start?

| Xdy JIOHT BUJI UT
{ TofiK Ty IpuI3a
{ 35 MaiH Anm?]

{ [96dyT cétn
{ minurc. U3 351

{ [Wec, utc kBaiit
{ o paiir. Ut
) CHIOTC MU BIJL |

[Xan6y! dy 10
{ x2B 3 20161 o
| Ty, TIN3?

|

[Mec, mya. Byx
{ 10 nalik Ty xaB

{ 2 ipuHK o
crat?|



Kauenm:
Xoportas njies.
Ioxamnyiicra,
MpuHeCUTe HaM

It’s a good idea.
| Please, bring us
{ the menu.

Ouanor2 173

| [Utcaryn
aiiia. [lnns,
{ GpuHT ac 39

{ Ménpio. |

Oguyuanm:

Bor, noxanyiicra. |
What would
( you like to

{ drink?

Yro 6bl BbI XOTE-
JIY BBITTATD?

Here it is.

[X#ia ut us. Bor
{ BYI 0 JIATiK Ty
{ npuHK?]

Knuenm:

Boxkan kpacHoro
BUHA MHE U CTa-
KkaH 26JI04HOT0
COKa JIJIsT MOei
TIOJIPYTH.

{ A glass of red
wine for me and
{ an apple juice
! for my friend.

[2 roac o pan

Baita (o Mu M/

{ s o111 1Kyc o
{ Mait ppang.]

Oduvyuanm:

Bort, moxxanyiicra.
{ Did you choose
{ anything?

Bbsl uto-nubyap
BbIOpAsN?

Here you are.

{ [Xi1a10 a. [luz 10
{ 4y3 SHUCUHT?]

Knuenm:

[la. M1 perminn
HayaTh ¢ Cymna u3
MODENPOIYKTOB,

Yes. We
decided to start
{ with the sea-
food cocktail

[ec. Bu
JUCAATIT TY

{ cTaT BU3 39 CU
by koK

3HVdO103d 9
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a 3aTeM MbI XOTUM |
MsCa.

Oguyuanm:

$1 Gbl MOpEeKOMeH-
JIOBAJI BAM POCT-
6ud, oH ceronns
OueHb BKYCHBIN.

Knuenm:
Otmano! /IBa
poctbuda u 0Bo-
1.

Oguyuanm:
Kaxkue oBoru Bbl
XOTHuTE?

{ want some
) meat to follow.

is very delicious
{ today

{ Great! Two
roast beef
{ and some
| vegetables.

What

B pectopaHe / At the restaurant

and then we | 9HJI 39H BH BOHT
| caM MUT Ty

) (pomoy.|

[ At ByZ

I would
{ recommend you | pUKOMSHT 10
{ the roast beef, it | 5 pSyct 6ud,

WUT U3 B3pU
JIBJIATIAC TY/DI

| [Ipoiit! Ty
péyct 6ud

{ DHIL caM

{ B3KUTIOM3. |

[Bor

{ vegetables do B3ILKUTI0I3 1y
! you wish? | 10 BUII?]

Kauenm:
[Tomumopsr

C OJIMBKOBBIM
MacJIoM, TTOJKa-
JylicTa, 1 HeMHO-
ro cajara.

{ Some tomatoes
with olive oil,

{ please. And
some lettuce.

! [Cam Tomdroys
{ BU3 OJIUB O,
I3, DHJL caM
séruc.]



Ouanor2 175

Oguyuanm: ! !
Ouenb xopomo. | Very well. { [B3pu Baa. Bor
Yro 651 Bb1 Xote- | What would { Byl 10 Jatik ¢ho
JIN Ha iecept? { you like for { nnzér?]
! dessert? }
Knuenm: §
Yro Bbl Mokere  ( What can you
MIPEATIOKNATH? offer?
Oguyuanm:

¥ Hac ectb MOPO-
JKeHOe C MIOKOJIa-
JIOM U OPeXaMH,
¢ KIyOHUKOIA,

¢ BUIIHEN. Y Hac
TaK’Ke eCTh pas-
JINYHBIE TOPTHI

n GPYKTOBBII
caJar.

Knuenm:

51 661 IpeIo-
4eJsl MOPOKEeHOe
C MOKOJTAIOM

U OpexaMu.

W gamky xode,
noskasTyicra.

| We have ice-

{ cream with

| chocolate and

{ nuts, with
strawberry and
¢ cherry. We also
| have different

¢ kinds of cakes
and fruit salad.

| I'd prefer ice-

{ cream with
chocolate and

¢ nuts. And a cup
of coffee, please.

| [Bu xa8 aiic-

{ KpUM BU3
YOKIUT 9H/T

{ HATC, BU3
cTpG6apU M/

{ uépu. Bu Gaicoy
X9B NP PIHT

{ Kaltuus od
Keuke au GpyT
{ c3mam.]

[Adin pudé

{ afic-kpuM BH3
YOKIUT 9H/T

{ HATC. DHJ D Kall
od k6hwu, naus.|

3HVdO103d 9
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Oguyuanm:
Xoporro.
4 Bce 3anucai.

Cracu6o 3a 3akas. |

Knuenm:
He moruu 65l Bbl
[PUHECTH HAM

Oguyuanm:
Bor, noxkamyii-
cra. Bol Oyzere
[JIATUTH HAJIY-
HBIMU?

Knuenm:

Ila. O6cany-
SKUBaHUE BKJIIO-
YeHo B cYeT?

Oguyuanm:
Jla. Bam monpa-
BUJIACH TTHIIA

B HaIlIEM PECTo-
pamne?

B pectopaHe / At the restaurant

Ok, I've put it
i down. Thanks
for your order.

Could you
{ bring us the
[ bill, please?

| Here it is. Will
| you pay cash?

' Yes, L will. Is
{ the service
{ included?

| Yes, it is. Are
| you satisfied
{ with the
meal in our

| restaurant?

| |Oy xeit, aiin
IyT UT JdYH.
{ Cankce o é

[ 6ma.]

[Kyx 1o 6pusr ac
{ 39 6uJ1, ITN3?]

| [Xita ut us. Bun
| 10 1911 Kam? |

| [Vec, aif B,
{ U3 39 cépuc
) UHKIY I ? |

| [Mec, nt ns. A1o
{ cotncddiin Bu3

{ 39 MU MH 4y
péctpont?]



FOPOLCKOWM TPAHCIMOPT

114

Booumeny:

Omrara o cuer- | It’s on the

yuky. /leBATnb

Haccaxcup:
Bor necarn
espo. Criacu6o.
Cnaun ne
HY3KHO.

Booumeny:
Cuacubo.

Auwanor 2

Haccaxcup:

UsBunmure, 51 ey |
going to the

{ Drama theatre.

| Is this bus going
| there?

B IpamMaTuye-
CKUII TeaTp.
ItoT aBTOOYC
nuzert Tyma?

Kondyxmop:
Her. DTot aBTO-
Gyc He ueT 10
JIPaMaTUYeCKOro
Tearpa. Bam

{ meter. Nine

Here is ten
| euro. Thanks.
¢ No change.

Thank you.

Excuse me, I'm

No. This bus is

not going to the
{ Drama theatre.

' You should

lopopckoii TpaHcnopT / City transport

[Atc on 35 mAATS.

| Haiin fopoy. |

[Xtia u3 tan
{ fopoy. Conke.
{ Hoy ueiinmx. |

{ [Uxckbios mu,
aiiM rOyHHT Ty 39
{ npdma criata. U3
3uc 6ac réymHr

{ 392?]

| [Héy. 3uc Gac us
HOT TOYWHT TY 39
{ 1pdma ciara. 10

Iy YeH/K 31C



Hy7KHO TIepe-
cecTb B aBTOOYC
HOMED CeMb.

Haccaxcup:
['ne mue my>KHO
BBITH?

Kondyxmop:
Bor moskere
BBIITHU Ha cJie-
nyforreit ocra-

Haccaxcup:
Crnacu6o. 51 noa-
JKEeH OIIATUTh
mpoesn ceifqac?

change this
| bus for number

You can get off
| at the next stop.

Thank you.
{ Must I pay the
transfer now?

Ouanor3 115

Gac o nHimba
| coBH.]

| [B3a iy aii rer

L op?]

[1O xan ret o ot
{ 39 HOKCT CTOIL |

[Cank 10. Mact
{ it nait 39 Tpatc-
| dé ndy?]

Kondyxmop:
Her, ne my:xwo.

Awnanor 3

THocemumenyv:

No, you
mustn't.

S1 xoTeu 6Bl B34Th I'd like to hire

MalliHy HaIpo-
Kar.

{ acar.

[Hdy, 10 macTHT. |

[Afix maitk Ty
{ xdi19 9 Ka.|

1dOLOHVdL MOMOTOdO



FOPOLCKOWM TPAHCIMOPT
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Compyonux
npoxama:
Kakyro mammny
BBI TIPE/IIOYHTA-
ere?

lopopckoi TpaHcnopT / City transport

What kind of
| car would you
{ prefer?

| [Bor kaituz od
{ Ka BY/L 10 TIPU-

L QE?]

Hocemumenw:

sI xoren 6B
HeBOJIBIIYIO, HO
Haziexxknyio. Yro
BbI MOJKeTe Ipejl-
JIOKUTD?

Compyonux:
[TocmoTpuTe BOT

Hocemumenyv:

Mue ona Hpa-
Burcs. Kakosa
CTOMMOCTD?

{ T'd like a small

| one, but reliable.
{ What can you

' offer?

| Ilike it. What is
{ the rent cost?

{ [Atin nmatix

3 CMOJI BaH, 6aT
{ punditab. Bor
K9H 10 6(ha?]

[/Iyk aT 3uc
| Bam.|

| [Ail mafik ut.
{ Bot u3 35 paur
! Koct?|

Compyonux:
[Iarbaecsar espo.
B croumoctb
BKJIIOYEHBI CTO
KUJIOMETPOB I1PO-
Oera ¥ I0JIHAs
CTPaxoBKa.

| Fifty euro.

| One hundred

{ kilometers and

{ afully insurance
are included into
{ the cost.

{ [@nidTn opoy.
Ban xduapun

{ KMJIOMUT3

{ ang o yam

WHIIYIpEHC

{ & WHKJIY I
) THT3 39 KOCT. |



Hocemumenyv:
[lena mpuemite-
Mast. 1 Bo3pmy
9Ty MAIIUHY.

Compyonux:
[Toxaskure mue,
MoJKAIyCTa,
BAIITH MTPaBa.

Hocemumenv:
Jla, koneuno. Bor

Compyonux:

Bce B mopske.
Bor nama Busnt-
Hast KapTOYKa.
Ecsn Bo3HuknyT
kakue-an60
poOIeMBbl, CBSI-
JKUTECHh ¢ HaMU.
CyacTinBOM
MTOE3/IKM.

Ilocemumenn:
Cracu60o 60J1b-
mroe. /1o cBuma-
HUSI.

{ me your driving
! license, please?

! Yes, of course.

| is our business

{ card. In case of

{ any problem
contact us. Have
| agood trip.

Thank you very
; much. Good bye.

Ouanor3 117

The price is | |32 npaiic u3

{ good. I'll take | rya. Aiin Toiik
| this car. ! 3uc Ka.]
Could you show | [Kyx ro méy

| MH € APANBUHT
ndiicenc, mm3? |

[I7Iec, o Koc.

{ Hereitis. X71a ut u3.|
Everything is [DBpucunr
{ all right. Here | u3 oz paiir.

{ Xiia uz dya
Ori3Hec Kajl.
W kaiic o

{ 3uu npébieM
{ KOHTIKT ac.
XaBoaTyn
TPHIL |

[Cank 10 B3pH
Mau. L'y Gaii. |

1dOLOHVdL MOMOTOdO



FOPOLCKOWM TPAHCIMOPT

118 Tlopopackoii TpaHcnopT / City transport

Awvanor 4

Booumenv:
3npascTByiite!

IIPOKAT MalNHy
B BallleM areHT-

cree. Manmna ne |
{ order.

B TIOPS/IKeE.

Compyonux:
Yro cyuniocs?
Bt mommann

B aBapuio?

Booumenn:
Her, aTo He
aBapus. ITO

IIPOCTO IOJIOMKa.

Br1 moxete mHe
IMOMOYD?

Compyonux:

Y Bac 3akon4mI-

ca 6ensun?

Bodumenn:
Her. 41 6b11 HA
3arpaBKe He-
CKOJIBKO MUHYT

| Hello! I
51 Buepa B3sit Ha- |
| your agency

{ yesterday. The

hired a car at

car is out of

{ What happened?
| Have you

{ gotinto a car
{ accident?

! No, it wasn’t
{ an accident.
( Itisjusta

breakdown. Can

{ you help me?

Have you run
{ out of petrol?

No, I haven’t. I
{ was at a filling
station some

[Xanby! At

{ Xdilaj1 9 Ka 9T

é 3impKencn

{ HécTamaii. 3o Ka
| 13 dyT o 6719.]

{ [Bor xamHa?
( X3B 10 TOT
{ IHTD 9 Ka

IKCUJIEHT?

| [H&y, ut BozHT
| 9H SKCHJICHT.
{ Wt u3 mxact
5 OpSiiKaayH.
{ Ko 10 xa/111 Mu?]

[X5B 10 pan dyT
| o nérpon?]

{ [Hdy, ait x9BHT.
{ Al Bo3 9T
) 9 GraH



Hazaz. J gymaro,
YTO JIBUTATEJIb HE
B TIOPSIJIKE.

minutes ago. |

{ think that the
engine is out of
{ order.

Ouanor4 119

CTONIIH caM

{ mitHuTC 218Y.
All CUHK 39T 39
{ SHJUKMH 13 §yT

Compyonux:
I'ne BbI ceituac
HaXO/UTECh?

Bodumenn:
4 ceituac nena-
JIEKO OT 1IEHTPa

ropojia, Ha mocce |
¢ in front of the
{ Hilton hotel.

nepesi oTesieM
«XHUJITOH».

Compyonux:
[TougaTho.
[oxxamnyiicta,
MOZIOK/INTE He-
CKOJIbKO MUHYT.
Mpsr otripaBuM
MeXaHMKa € NH-
CTPYMEHTAMHU.
Ou poBepuT
MAIIMHY ¥ TIOYH-
HUT ee.

| What is your
! location now?

I'm close to the
{ centre of the

city, on the road

! Isce. Please, wait

{ for some minutes. |
| We will send a

¢ mechanic with

| instruments. He
{ will test the car
| and repair it.

| [Bor u3 & nioy-
) K3 Hay? |

| [Aiim k16y3

{ Ty 39 C3HT? O
39 CUTHU, OH 33

{ péya un ppanr
o 39 XAJITOH

| xoyT3m.]

[Ait cu. [1ms,
BT (o cam

mrauTC. Bt

{ BUJI COHJ

9 MEKJIHWK BU3
{ IHCTPYMEHTC.
XU BUJI TACT 33
{ Ka 9HJ] pUIISa
ur.|

1dOLOHVdL MOMOTOdO
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Knuenm: { {

Jla, Mbl 1101y - | Yes,wehave | [ec, Bu xoB
Y GOJIBIIOE enjoyed it very MHAKGHL NT
YIIOBOJILCTBHE. { much. Thank | B3pu mau. Cank

Cmnacub6o. /1o cBu- you. Good bye. 10. Tyz 6aii. |

Oduvyuanm: | |

IMosxanyiicra. { You are { [1O a B3nxam.

[Ipuxonute eme. | welcome. Come | Kam sriiin. ]
again. {

Awnanor 3

Knuenm: { {

3npascryiire! | Hello! Twould | [Xandy! A

51 61 xoTes 3axa- | like toreserve a | By sailk Ty
3aTb cTO/MK g | table for dinner. | pusés o Taii6n
yKUHA. ITO BO3- Is it possible? o mina. 3 ut
MOAKHO? > { m6cub6a?]

Oguyuanm:

Jla, KoHeuHo. Yes, of course. [ﬁec, od Koc.

B kakoe Bpemst | What time will | Bor Taiim Bu 10
BBI 1pujieTe? ) you come? ) Kam?]

Kauenm: ¢ ¢

B nososuse { At half past | [91 xad nacr

BOCHMOTO. | seven. | CIBH.]|

3HVdO103d 9
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178 B pectopate / At the restaurant

Oguyuanm:
A CKOJIBKO uelIo-
BEK Ipuer?

! And how many
people are

{ expected to

| come?

Knuenm: ;
Hac 6yzer uer- | There will be

four of us.

Oguyuanm:
[ToiinemTe co
MHO. ] mokaxy
Bam crosnk. Kak
Hac4YeT 3TOro?

{ Follow me,

| please. T'll show
| you the table.

' What about

{ this one?

Knuenm:
WsBunutre, Mmue
He HPABUTCSI €ro
pacrosioxeHue.
Bor moskete mipest-
JIOJKUTD KaKOi-
HUOY b APYTOi?

Oguvyuanm:
Xoporiio, B3rJIs-
HUTE BOH Ha TOT

B yIJIy.

< Sorry, I don’t
ike its location.
{ Can you offer

Well, look at
{ that one, in the
corner.

{ [Omn xdy
{ M3HU IIUILI
{ @ UKCHSKTHL TY

[33a Bus 6u o
[ o ac.]

| [D6n0y Mu,

3. At moy
{ 10 39 T9i161. BoT
96dyT 3uc Ban?]

! [Cpu, aii

{ nOyHT JaliK uTC
soyk3iniH. Kan
any other table? |
| o167 ]

10 63 HHY 433

{ [Bau, myk o1
( 39T BaH, UH 39
) KOHA. |



Kauenm:
Otranuno! Mue
OH HPABUTCSI.
[Mosxamnyiicta,
3apesepBUpyiiTe
€ro JIId Hac.

Oguyuanm:
Xoporiio, aTOT
crou Gyzer 3a-
pe3epBUpPOBaH
st Bac. Ecom
BbI HE TIPUJIETE,
MOsKaIyicTa,
MO3BOHUTE HAM
1 aHHYJIUpYyHTe
OGpoHMpOBaHME.
Bor nama Bu-
3UTHAsI KAPTOYKA
¢ TesiehOHOM.

Knuenm:

Mz mpuzem.
Hagepusxka. /o
CBUJIAHUS.

Oguuyuanm:

Jlo cBumanus.
JKnem Bac Beue-
pom

| Great! I like it.
| Please, reserve
(it for us.

{ Well, this table
will be reserved
{ for you. If you
don’t come,

{ please call us
to cancel the

{ reservation.

| Here is our

{ card with the

{ telephone
number.

| We will come.
{ 1t’s for sure.

Good bye. We
( are looking

Ownanor 3

{ [Tpaiit! Aii
naik ut. Inns,
{ pusés ut ¢o ac.|

{ [Baa, 3uc 121161
BUJT O PUBEB]

{ po1o. U 10
NOYHT KaMm, T3
{ KOJI aC Ty K9HCJ
39 PU3EBSMUIIIH.

{ Xiia us dy»

| KaJl BU3 39

{ T3nedoyH

| HdMOo. |

[Bu Bt xam.
{ Ytc o urys.
) Tyn Gaii. |

[Tyx 6aii. Bu
{ a mykuHT BéBaL

179
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B PECTOPAHE
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Awnanor 4

Knuenm:

V3Bunure, 51 cae- |
made an order
{ forty minutes
| ago. When will it |

JIaJl 3aKa3 COPOK
MUHYT Ha3ajl.
Korza on Gyner
rOTOB?

Oguvyuanm:
Onny MUHYTY,
4 IIPOBEPIO.
3BunnTe, Bam
3aKas ele He
roros. Bam nipu-

JIeTCS TIOLOKIATD |
minutes more.

| The matter is

¢ that you ordered
| avery specific

{ dish. Maybe you
will have a cup of |
{ tea or coffe while
waiting?

elie MUHYT TIsIT-
Hazauarse. /leao
B TOM, UTO BBI
3aKa3a/Ii OYeHb
crnenudurueckoe
6m010. Mosxer
OBIThH, BbI

B pecTtopaHe / At the restaurant

{ forward to
{ seeing you in
| the evening.

Excuse me, 1

be ready?

Just a moment,

{ T'll check. Sorry,
| your order is

{ not ready yet.
You will have

to wait for 15

{ Ty CAUHT 10 UH
{ 35 IIBHUHT. |

{ [Mxckbios mu,
{ ail Maiiz 9H 619
| hOTH MITHUTC

aroy. Ban Bu
ur 6u p3aun?|

[/LxacT

{ 9 MOyMeHT,

aitn yek. Cépw,
{ & 6119 U3 HOT

| pdnu fter. TO

{ BUJI X3B Ty B3IiT
ho pripTun

| miArmTe Mo. 33
{ M3TD U3 39T 10

| 6nan o B3pu

{ cracrduk aur.

M3ii61 10 BUI

X9B 3 KaIl o Tn
{ 0 kObu Bailn
| BSUTHHT?]




Owvanor4 181

BBIIIbETE Yallley-
Ky 4as uiu kode, {
IoKa sxjere?
Knuenm: { {
[Tpunecute mue, | Please, bring me | [ILnus, 6punr
HOKaNyHCTa, a glass of orange MU 9 rsac o

CTaKaH aneibch- | juice.
HOBOI'O COKa. ¢

{ OPUHIIK JUKYC. |

Oduvuanm: ! !

Co sboM? { With ice? { [Bus aiic?]
Knuenm:

be3s nbpa,  Without ice, | [|Busdyr aiic,
MosKasyicra. ! !

Oguyuanm: | |

Xoporo, { Ok, justa { [Oy xeii, pxact
OJIH MOMEHT. { moment. { ® MOYMEHT.

Criacu6o 3a Bamie | Thanks for your | Coamxke o é
TepIeHwe. ) patience. ) TIDUTITHC. |

3HVdO103d 9



B PECTOPAHE

182 B pecTtopaHe /At the restaurant

Awvanor 5

Knuenm: { {

Wzsunure, Msco, | Excuse me, { [Mxckbios mu, 39
KOTOpOE BbI MHE the meat you MUT 10 GPOT MU
nputecau, ve- | brought meis | u3 dume-nan. Aii
noxapero. Mue | under-done. I | adynt naiix ur.
ono e upapur- | don'tlikeit. I | Ait 6uo/ Bas-an
ca. 51 3axkasbiBan ordered well- MWUT.]

XOPOIIIO TIPOsKa-
peHHOE M:ICO.

{ done meat.

Oduyuanm: { {

Jla, kaxercs, { Well, it seams | [Baux, ut cums
BBl paBbl. Mie | that you are | 39T 10 a paiir.
ouenb kanb. Ber | right. 'm very | Aiim B3pu c6pu.
ne Bospaxaere, | sorry. Doyou | Jly 1o maiirz
ecau 51 yrnecy ero | mind if I take it | wud aif Taiik ut
JUIST JTOIIOJIHU- away for some aB31i o cam MO
TEJIbHOII roToB- | more cooking? | kyxkuHr?]

Ku'? { {

Kauenm: ¢ ¢

ITO TO, UTO | Thatis what T | [3at u3 BoT aif
s X0Uy | want | BoHT ]

Oguyuanm: > ;

Cmacu6o. 9to | Thankyou. It | [Cank 10. UT
He saiiver Muoro | won't take long. | BOyHT TaliK
Bpemenu. (uepes | | J10mr.]




HECKOJILKO MU~
nym) Bot Bame
msco. Tenepsb

BCe B ITOpsijiKe?

Here is your
{ meat. Isit all
{ right now?

Ouanor5 183

[Xtia u3 € mur.
{ W3 ut ox paiir
| ndy?]

Kauenm:
Breirasaaur amie-
tutHo. Criacu6o.

It looks well.
; Thanks.

|t sykce BaL.
; Cankec. |

Oguyuanm:
[Moxamyiicra.
Eme pa3 ussu-

{ You are
{ welcome. Sorry

[1O a B3skam.
{ Cépu arditn.

Knuenm:

He Moru 651 BB
MIPUHECTH CUET
psIMO ceffuac?

Could you bring
| me the bill right
{ now? 'mina

[Kyx 1o 6puHT

MU 33 OWJT pailT
{ Hdy? Aiim nH
| 9 xdpm.]

Oguyuanm:
Het tipobiiem.
A cnemaro aTo
HEMEJIJIEHHO.

No problem. I'll
do it at once.

[Héy pébaem.
{ Aiin y ut o1
| BaHc. |

3HVdO103d 9



B PECTOPAHE
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B pectopaHe / At the restaurant

MOJIESHAY JIEKCUKA

OBOIIU vegetables
DpyKTHI { fruit

[B3KHTH0M3]

dry / semi-dry /
| sweet wine

vamika uast / kode | acup of tea / coffee

| [pait / c3mu npait

CBUT Baiin]

oxanopm/

{ kOhu]



FOPOLCKOWM TPAHCIMOPT

120

Booumeny:

Cnacubo. 4 6yny | ' Thank you. T will
| wait for you.

JKJ1aTh Bac.

Awnanor 5

Haccaxcup:
WsBunure, sator

aBTOOYC UAET 10
{ to the British
{ Museum?

Bpuranckoro
My3esi?

Kondyxmop:
[la, uzer.

Haccaxcup:
ITO TAIEeKO
oTcioa?

Konodyxmop:
Her, aTo He
OYEHb JATIEKO.
Tpetbs octa-
HOBKa OTCIOZIA.
A Bam ckaky,
KOT/[a HYKHO
OyIeT BBIXO-
nuth. He Gec-
MTOKOUTECH.

{ Excuse me,

does this bus go

Is it far from
! here?

| No, it is not very
| far. It’s the third
{ stop from here.
! I'll tell you when |
{ you should get
! off. Don’t worry.

lopopackoi TpaHcnopT / City transport

[CaHK 10. Ait
| BIJT BOIT (ho 10.]

[kckbio3 mu,
| na3 suc Gac réy
{ Ty 39 GprTHII

| MbIo3iIaM?]

|13 ut ha hpom
} xia?)|

| [Héy, ur u3 not
{ B3pu ba. Mtc 3
| cén crott (hpom

xua. A a1

{ 10 BOH 10 Iy
{ rer od. JldynT
{ BG6pU.]



Haccaxcup:
CKOJIBKO CTOUT
poesn’?

Konodyxmop:
Bocembaecsar
rercos. Baima
OCTaHOBKa CJie-

Aytonast. Myseii |

HAXO/IUTCST HA
JIpyTOli CTOpOHE
YJIMIIBL.

Iaccadxcup:
Cracu60 60J1b-
nroe.

How much is
! the fare?

{ Eighty pence.
| Next stop is

{ yours. The
Museum is on
the other side
{ the street.

Mones3Hasa nekcuka

| [Xdy mau u3 39

- psa?]

| |Diitn menc.
{ Haxkcer crorm u3

121

{ €3. 39 MbIO3115M
| u3 on 33 433 caiig

of o 33 cTpur.]

Thank you very [Conk 10 BIpH

! much.

NMOJIESHAY JIEKCUKA

IIe1exo/

OIHOCTOPOHHEE
JIBUJKEHIE

{ a pedestrian

; adriving license

; Mad.|

[ mupécrpuan)|

|2 npditBuHr
ndiicenc|

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ [tpspui-naiirc]
{ to pay by the meter | [ty maii Gaii 33

rush hours
( one-way street

| pamr dyas]

|Ban-Baii cTpuT]

1dOLOHVdL MOMOTOdO



FOPOLCKOWM TPAHCIMOPT

122 Topopackoii TpaHcnopT / City transport

JIBYCTOpOHHee | two-way street [ Ty-Baii cTput]
JIBIKEHTIE {

3aIIpaBOYHAS J a filling station [» brmn craiimm|
CTAHIUST {

B3SITh MAIIAHY  to hire a car [Ty xdita 2 ka|
H {

aB ca

MOJIOMKa { a breakdown | [» Gpsiikpayn|
PEMOHTUPOBATD to repair |ty punda)
GensuH { [mérpou]
HAJIEKHBIIT | [pundiiaba]
orpaHnvenne |crtu smiivu |
CK

yCIleTh Ha 110e3]] [Ty ko4 35 Tpaiin

(cavorer)  j(plane) (uwitn)]
JIOpPOKHOE | Tp3dux]|
JBIOREHAC
obpararb BHHIMa- to pay attention at [Ty mait aT3HIIH

{ 1]

[y reT un 35 6ac]

BBIXO/IUTh { to get off the bus [Ty ret od 33 Gac]
u3 aBrobyca {




MNonesHasa nekcuka 185

a glass of juice / [ roac o mwkyce /

{ wine BaifH|

CTaKaH COKa / BUHa

MUHepaibHas Boga | mineral water [miinepasn BOTI|

VUV NIV VYU VUV WN SV VSOV VUV VU ON UGSV U
!

epez, npesx/e { before [6udd)

PSPV V VSV VSOV VUV SO CS U SVCUU U UN (S SS SV UGS

nocJre | after [ddTa]
cuer {abill [ 6]

VUV VIV VDYV VN SV VUV VUV VSN VUV USSP
!

MacJio pacturesibioe | oil [oitn]

MacJIo CJIMBOYHOE | butter [6dTa]

VUV VIV VUV U VYV WN SV VPOV VYUV VSN VUV OV SV UV S
7

0CHOBHOE 61010 { the main dish / ! [39 Moiin aumr /
{ course I koc]

)
VUV UV VTV VDYV VPN SV VTV VYUV VSN VU UV VUV VU O
!

TIOMUJIOD { a tomato [ TomdToy|

PV VOV VUV VUV VN SOV VU UV UV U UN (S
!

kapTodesnb | apotato |2 mot3iiToy|

PSSV VUV WN SOV U VUG U UN (oS
!

MOpOJKeHOe {ice-cream |atic-kpiim|

b S~

KIyOHMKA { strawberry [cTp66epu]
BUIITHS { cherry [uépu]
TOPT | a cake [ keiik]

)

b e~ S

AHHYJINPOBATH ( to cancel [Ty xamca]

A b S e

GBITh TOTOBBIM ( to be ready [Ty 6u p3nu]

b S A~

BO3paKaTh { to mind [Ty maiinm]
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MOCELLEHVE BPA4YA

[locewieHre Bpaya
Seeing a doctor

Awnanor 1

Jlokmop:
[Ipucaskmsaii-
TeCh, M0Ka-
ayiicra. Uro
CIYYUIIOCH?

Havyuenm:
Jleno B ToM, 4TO
y MeHs1 60J1b

B JKUBOTE.

Jlokmop:
Xopoilo, 1aBai-
Te MMOCMOTPHM.
Ber uyBcrByeTe
60JIb 371€Ch?

Hayuenm:

Jla, HeEMHOTO.
[la, g uyBCTBYIO
60JIb 3/1€Ch.

Sit down, please.
{ What’s the
{ matter?

{ The matter
is that I have
{ apainin my
{ stomach.

| Well, let’s see.
{ Do you feel a
{ pain here?

Yes, a little. Yes,
( 1feel a pain here.

~ )
g \

{ [CuT ndyH, nuus.
{ Borc 39 M3157]

{ [39 M3T9 13 39T
( al X9B 9 MI9UH UH
{ Mail cTiMax. |

[Bau, maTc cu.
( Oy 1o puas
{ maiiH xa’?|

[I71ec, 9 JINTIL
{ Uec, ait gpun
) 9 TIDIH xMa. |



Jloxmop:
BeposTao, aTO
aTeH/IUTIUT.
Hawm mpunercs
[POBECTH HEKO-
TopbIe 06CIeN0-
BaHU, YTOOBI
HOTBEPANTD
JIMATHO3.

Havyuenm:
UYro xe MHE
nemats? S co-
Guparoch 3aBTpa
YTPOM B KOMaH-
JTAPOBKY.

Jlokmop:

ITO HEBO3MOJK-
Ho. borocs, uto
BaM He nsbe-
JKaTh OTEPAIUH.
Wnaue y Bac
MoryT OBITh
OCJIOKHEHUS

B 1106011 MO-
MEHT.

| Probably it’s
. appendicitis.
{ We'll have to
| make some tests
{ to confirm the
! diagnosis.

{ What shall T

! do? I'm going
{ away on business |
tomorrow
{ morning.

It is not possible.
{ I'm afraid you
can’t avoid

{ the operation.
| Otherwise,

| you may have
{ complications
any moment.

Awnanor 1 187

[TTp66a6m, ute

| BIPHIUCANUTHC.
{ Bu xaB Ty
| MUK caM TaCTC

Ty K9HGDEM 33
Jaiiarnoysmuc. |

[Bot mmax

ait 1y? Aitm
TOYUHT 9B3ii OH
6rizHec TyMOpOy
MOHUHT. |

[t u3 not

{ nécubar. Aiim
! adp3iia 1o

KaHT 9BOM]

39 OTIPIMUIITH.
A3sBaiis,

10 M3Ii X3B
KOMILTUKSIIIHS

| SHU MOYMEHT. |

Vhvdd INHIM30o0U



MOCELLEHVE BPA4YA

188

Havyuenm:
Xopormo. Kyna
A TOJIKEeH UATU
1151 00csIe0Ba-
HUs?

Jlokmop:

A nososy
MEJICECTPY, OHA
1103a60TUTCA

0 Bac.

Awnanor 2

Bpau:
Y0 Bac 6ecro-
KOUT?

Havuenm:
Y MeHs Karesb

U roJI0BHas GOJIb.

W menst nuxopa-

Bpau:
Bor usmepsmm
TeMmeparypy?

All right. Where
should I go for
the tests?

I'll call the nurse
{ and she will look |

| after you.

What seems to
! be the trouble?

I've got a cough
and a headache.
( And I have a

| fever.

Did you
{ take your
| temperature?

MoceweHne Bpaya / Seeing a doctor

[ O paiit. B3a
{ myn aii réy ¢o
{ 39 TacTc?|

| [Aiin ko 39 néc,
{ OHJ{ 1IN BUJI JIYK
{ ddra 10.]

[Bor cums Ty 6u
| 39 Tpab?|

{ [AiiB rot 5 Ko
| 9HJI 3 XIJIIUK.
{ OHp ail XaB

{ [Ang 1o Taiix é
{ TAMIpuus?|



Havyuenm:
Ila, ona 38,5.

Yes, it’s 38,5

Ouanor2 189

[Aec. Utc céru-
| 9iiT 9H71 (haiiB.|

Bpau:

Kax mosro BB
cebs1 4yBCTBYy€ETE
TakuM 0Opazom?

How long have
{ you been feeling |
| this way?

[Xdy 101 X3B 10

6uH (iMHT 3UC

| Boii?]

Havyuenm:
Co BueparrtHero

Bpau:
4 6o10Ch, 4TO 3TO
rpurit. $1 BeITIN-
TITy BaM peTlerT.
ITO JIEKapCTBO
IIPUHECET BaM
obsieruenue.
[Ipunumaiire ero
Ka’K/[ble YeThIpe
yaca mocJie eJibl.
Ber moskete ky-
ITUTH JIEKAPCTBO
B Oumskaiimreit
arnTeKe 3a MoBO-
poToMm.

Since yesterday.
! ) fiéctanail. |

I'm afraid, it’s
{ the flu. I'll
write out a

{ prescription.

| This medicine
{ will bring you
some relief.

| Take it every
( four hours

| after meal.

{ You can buy
the medicine

¢ at the nearest
chemist’s round
the corner.

[Cunc

[Aiim ap3ii,
{ urc 39 duy.
A pafiT dyT

{ 9 IPUCKPATIIIH.
3ucC M3/ICUH

{ BUJI GPUHT 10
cam pesiid.

| Taiik ut SBpu

¢ do dyas ddra

! v, 1O kon

{ Gail 39 M3jICUH
3T 39 HUAPUCT

{ KéMHCTC payH
39 KOHA. |

Vhvdd INHIM30o0U



MOCELLEHVE BPA4YA

190 TloceweHne Bpaya / Seeing a doctor

Havyuenm: !

[purin Gyzer { Will the flulast | [Bun3a duay
JJINThCsA 1oro, 4 long, doctor?  § s1acT JoHT,
JIOKTOP? | 16kT5?]

Bpau: { {
Amnanerocs, uro | Thope you'llbe ¢ [Aif xéym 1071
BBl norpaButech | well again next | Gu BaJI ar3iiH

na caenyiomeit | week if you | HOKCT BUK U 10
Hezies1e, ecIu { followallmy | démoy on maii
Gynere cie- ! instructions. If | uHCTpAKIIHS.
JIOBaTh MOUM | youdon't feel | N 10 néymr

ykazanusam. Eciu | better in a week | dur 6510 nn
He nmouyBcTByeTe | call me again. | 9 BUK kot Mu

Yy dIeHu , { aréiin. |

BBI3OBUTE MEHS

CHOBA

Havyuenm: ! {

Cnacu6o, noxktop | Thank you, | [Coank 10, 1OKT?. |
» doctor. {

Bpau:

He 3a uto. Not at all. [Hor a1 0i1.]



Awnanor 3

Bpau:
Canurecs, I10-
skamyiicta. Yto
CITYUNJIOCH?

Havyuenm:

A moBpenu
HOTY BYepa 1 He
MOT'Y XOJIUTb.

Bpau:
ITosBosbTe
OCMOTPETD €€.

4 Hazeock, 4ToO
HIYETO Cephes-
HOTO, HO JIy4lIe
c/leIaTh PEHTTEH,
4T0OBI yOEIUTh-
Cs1, 4TO KOCTh He
cJoMaHa.

Hayuenm:
[loxTop, Hora
OYeHb CUJIBHO
6ommt. He Mmorym
Obl Bbl BBIIINCATD
06e3601mBa0-
1iee CpejiCTBO?

! Sit down, please.
{ What's the
| matter?

I hurt my leg
{ yesterday and
{ can’t walk.

{ Let me examine

| it. Thope there is
| nothing serious

{ but it’s better to
{ do an X-ray in
order to prove

{ that the bone is

' not broken.

Doctor, the leg

{ hurts very much.
| Could you

{ prescribe any

| pain-killer?

AOnanor3 191

[Curt ndyw,
{ 3. Borc 39
) M3T3?|

{ [Ait xét mait a1
| fiécTanaii aHL ait
) KaHT BOK. |

< [JTaT M1

WUT33MUH WT.
Aii xéyn 39pn3
HACUHT CUPHUIC

{ Gar utc 6313 TY
| Jly 9H 9KC-Pait

uH 6713 Ty IPYB
39T 39 6OYH U3
HOT OPOYKH. |

[/16KTa, 39
JI9T XETC BIPU

( mad. Kyn 1o
{ mpUCKpAiib aHu

M9IH-KI1137? |

Vhvdd INHIM30o0U



B 6aHke

In the bank

Awvanor 1

IHocemumenv:
WsBunmnre,

s MOTY TTOMe-
HSITD JI0JITTAPBI
Ha eBpo?

Kaccup:

Jla, KoHeuHo.
Kaxkoe xosmue-
CTBO BBbI XOTHUTE
ITOMEHSITD?

THocemumenyv:
OpHy ThICS-
4y A0JLIapOB.
Kakoii kypc
obMeHa Ha ce-
rOJ{Hs?

Kaccup:
Opun TpuALATH
ATh. A nmero

oy,

{ Excuse me, can
| Tchange dollars
( for euro?

{ Yes, of course.
| What amount
¢ would you like
| to change?

| One thousand
! dollars. What
{ is the rate of

! exchange for

| today?

| One point thirty |
five. I mean

{ [Ukckbios mu,
K9H ail YelHK
{ néaps do

{ fopoy?]

| [Mec, od xoc.
Bor amdyHT
BY/I 10 JIAWK TY
{ ueitnx?]

| [Ban cdysana
néaaps. Bor

| 13 39 PaUiT O

| mkeuditnk o
{ Tynoii?]

[ Ban moitaT

) céru-aiis. Ait

IIHVS 9



B BAHKE

124

B BUZy €BPO
K JIOJLIIapy.
Bynere MeHSITH?

Hocemumenv:

Kaccup:

Jlaiite mue, 110-
JKasyiicta, Bamr
MACIIOPT.

B 6aHke / In the bank

aeurotoa
| dollar. Will you
{ change?

Yes, I will.

Could you
{ give me your
| passport, please? |

| MUH 3 10poy Ty
| 9 6. Buut o
) ueiHIK? |

[IL/’Iec, ail BUL |

| [Kyn 1o rus mu é
| macrmor, min3? |

Ilocemumenw:
Bot on. Bur
TIPe/IOCTABUTE
MHe 4eK?

| Here it is. Will
{ you provide me
{ with the check?

{ [Xria ur us. Bun
{ 10 IIPOBAIiL MU
) BU3 39 4eK?|

Kaccup:

Jla, KoHeuHoO.
[Toxamnyiicta,
pacrnuiurech
31ech. Bor Bamm
JIEHBTU 1 YeK.
[Tosxamnyiicra,
rnocyuraire
JIEHBI.

| Yes, certainly.
Please, put your
{ signature here.

| Thanks. Here is
{ your money and
| check. Please,

{ count the

| money.

| [Mec, céranmmu.
[Lnus, nyT €

{ cHrHsYs X1ia.
Conkce. X1ia u3
{ & MAHU DHJT YeK.
| TIms, KAyHT 33
Mdnm. |



Hocemumenyv:
Bce Bepno.
Cracu6o 60J1b-
moe. /o cBuma-

Kaccup:
[Toxxanyiicta.
Jlo cBuanus.

Auanor 2

Knuenm 6anxa:
31paBCTBYiiTe.
Memns 30ByT
Bragmvmp
CMUPHOB.

Y Mmens cuer

B BalreM OaHke.

Compyonux:
31paBcTBYyiiTe,
rOCHOANH
Cwmupuos. Uro
sI MOTY CJIeJIaTh
LISt Bac?

Everything is all
right. Thanks a
lot. Good bye.

You are
{ welcome. Good
| bye.

| Hello. My name
{ is Vladimir

! Smirnov. I have
{ an account in
your bank.

Hello, Mr.
{ Smirnov. What
; can I do for you?
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[SBpucunr us

ot paitt. Canke
{ aqot. T'yn Gait. ]

[1O a B3skam.
{ Tyn 6Gaii.]

[Xa16y. Mait
{ HoliM U3
Baagnvup

{ CmupHOB. At
X9B 9H 9KAYHT
| mn & Gamk. |

| [Xandy, miicTa
Cmupnos. Bor
{ Kam aii 1y o

' 10?]

IIHVY g
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Jlokmop:

/la, koHeuHo.

A nonporry
MeJICecTpy
CllesIaTh YKOJI.
Ber mouyBcTBY-
ere obJieryeHue
gyepe3 10 MuHyT.

Havyuenm:
Cracu6o 60J1b-
mIoe.

Awvanor 4

Jloxmop:
Ha uro xamnye-
TECh?

MoceleHne Bpaya / Seeing a doctor

{ Yes, certainly.
I'll ask the

{ nurse to do an

{ injection to you.
You will feel

( some relief in 10
{ minutes.

Thank you very
; much.

| What are you

complaining of?

[Uec, céTan-
Ji. AT ack

{ 39 HEC Ty 1Ty

{ 91 WHKEKITH
Ty 10. IO Bun

{ bur cam prriic

WH TAH MITHUTC. |

\ | Cank 10 B3pU
[ Mau.]

| [Bor a 10 kamiI-
| n3iHnHT 0(h?]

Havyuenm:
S1 ayBcTBYyIO Cebst
He OYeHb XOPO-
1mo. Y MeHs HeT
alleTuTa u s He
MOTY CIaTh.

Jloxmop:
Bol uamepsin
TeMmeparypy?

I'm not very

{ well. T have no
| appetite and I
| can’t sleep.

Did you
take your

) temperature?

| [Aiim ot B3pu
BaJI. Aif X3B HO

{ 3muTailT aH7 ait
KaHT CJTHTL |

[ Aun 10 Toiik €
{ T3MIpuua?]



Havyuenm:
[la, ona HOp-
MaJibHaA.

Jloxmop:
JloxuTech Ha
KymreTky. S mo-
CJIYIIAIO BaIly
TPYAHYIO KJIETKY.
Paspermure

MHe ITPOBEPHUTH
Ballie KpOBSIHOE
nasyenue. OHO
HOPMaJIbHOE.

¥ Bac HeT HUYero
should have a
{ good rest and
| avoid any stress.

cepbe3noro. Bam
cJIe/tyeT XOpoIo
OT/IOXHYTb U U3-
Geratb CTPECCOB.

Havyuenm:

O, 210 He Tak
JIETKO, HO § T10-
crapaioch. /o
CBUIAHMS.

Yes, it’s quite
) normal.

| Lie down on the
{ couch. T'll sound
| your chest. Let

¢ me take your

! blood pressure

{ now. It’s quite

! normal. There

{ is nothing

| seriously wrong

with you. You

Oh, it’s not so
| easy but I'll try.
{ Good bye.
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[Mec, utc kpaiir
| HOMUL |

[JTait ndyH on 32
{ kdy4. Ait cdynn
€ usct. JIaT Mu

{ Toiik € Guas
np3mm uay. Mre
{ KBaiiT HOMIL.

| 39piis HdcuHr

{ CAPUOCII POHT
Bu3 10. O myn

{ X9B 3 TyJL paCT

| oHJ1 9BGIT oHN

| crpac.]

[Oy, urc Hor
| cOy i3u Gar ait
{ Tpait. 'yz Gait. |

Vhvdd INHIM30o0U
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Awvanor 5

Havuenm:
31paBCTBYIiTe,
TOKTOP.

Kaskercs, y mens
{ throat. Could

{ you recommend
any medicine for
| treatment?

anruna. He mor-
st ObI BBI MHE
HOPEKOMEH/I0-
BaTh KaKoe-HH-
Gy /1b JIEKapCTBO
LTSI JICUEHMST?

/Jlokmop:

Jla, koneuno. Ho
cHavaja pas-
pernTe MHe Bac
ocmotpeTs. /a,
BbI IIPABbL. JTO
TUITNYHAS AaHTH-
na. Kak nacuer
TeMIepaTypbl?

Hayuenm:

A usmepsin ee
yrpom. Ona
HOpPMaJIbHAS.

MoceweHne Bpaya / Seeing a doctor

Hello, doctor.
{ It seems that

I have a sore

{ Yes, sure. But

| let me examine

| you at first. Yes,

{ you are right.

{ It’s a typical

sore throat.

{ What about your
| temperature?

I took it in the
{ morning. It was
{ quite normal.

| [Xan6y, néxta.
Wt cums 32t

| aif XaB  CO

{ cpbyT. Kyn 10

{ pUKOM3HJ 9HI
| M3ncnn o

| TPATMOHT? |

| [Mec, mya.
bar gaT MUI

{ UT33MUH 10 3T
décr. Hec, 10
[ apaiit. Utc

3 TUTTUKAJ

{ co cpéyT.

| Bor abdyr é

TIMITPUYD? |

[Aft Tyk uT
WH 39 MOHUHT.
{ Ut Bo3 KBaiit
| H6MIL



Jlokmop:

ITO XOPOIIIO.
Bor penent

Ha OYeHb
adexTBHOE
JekapcTBo. Bam
cJiejiyer 1pu-
HUMATD €r0 TPU
pasa B JIeHb.

{ 1t’s good. Here is
a prescription for
{ avery effective
medicine. You

{ should take it

| three times a day.
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| [Urc ryn. Xiia
| U35 IpH-

{ ckprms Gop
3 B3pH 3(haK-

{ THB M3JICVIH.

| 1O mryn Toiik
UT TPU TaliM3

{ o nail.

Havyuenm:
Jlo enpl
ocye?

Jlokmop:
Uepes 30 munyT
HOCJTIE 1Bl

A 4epes 1Ba
JTHST, TTIOXKaITY 1~
CTa, HABECTUTE
MEHsI CHOBA.
Bawm ne crenyer
MTUTH HUYETO
XOJIOZIHOTO, U 5T
HACTOSITEJIBHO
PEKOMEeH/YTO
BaM OCTaBaTbCH
B TIOMEIIeHUN.

| Before meal or
| after?

30 minutes after
{ meal. And in two
days, please, visit
{ me again. You

! shouldn’t drink

{ anything cold
and I strongly

¢ recommend you
to stay in. A sore
{ throat can be

| very dangerous.

{ If you feel

worse, call for an
| ambulance.

[Céru mitHUTC
{ dra Mur. DHL
UH Ty /19113,

{ TLIN3, BA3UT
Mmu ardiin. 1O

{ LIyIHT APUHK
SHICUHT

{ KOYJII 9H/L

ail CTpOHTIIN

{ PUKOM3H], 10
TY CT3i1 UH.

{ D co cpbdyT

| koH 6u BSpH

| ISHIKEpaC.

Vhvdd INHIM30o0U
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AHTMHA MOKET
OBITb OYEHD
omnacHoil. Ecan
[OYYBCTBYETE
cebst XysKe, BbI-
30BUTE CKOPYIO

TTOMOIIb.

Havuenm:
[Tousrno. 4 mo-
cJemyTo BaleMmy

cosery. Criacu6o |
! much.

6osbIIoe.

Awnanor 6

Joxmop:
Jlobpoe yTpo.
Yro-TO He B 110-

Havyuenm:
Jlobpoe yTpo.
A gyBcTBYIO
cebs HeXopo-
110 U He TIOHU-
Malo PUYNHY.
Y MeHst cuiib-
Hasl TOJIOBHASI

MoceweHne Bpaya / Seeing a doctor

I see. I will follow
your advice.

Thank you very

{ Good morning. Is |
{ U3 Sumcunr
) POHT BU3 107

anything wrong
with you?

| Good morning.

I don’t feel well

{ but I do not

{ understand the

{ reason. [ have a

{ strong headache.
I have taken a

N 10 b Béc,
{ kot op o1
{ SMObIOJTaHC. |

[Aft cu. At

| Bua (héroy €
{ anBdiic. CaHK 10
| B3pH Mad. |

[Tyz méuuHT.

|

[Tyz méuuHT.
Ait néynT hun
{ Bay 6at ail oy
{ HOT aH/ICTIH]
39 pr3oH. At
{ X9B 9 CTPOHT
X319HK. Al XaB




60ub. 51 IpuHM-
man 06e360.1m-

Baloliee, Ho OHO
He TIOMOTJIO.

Jloxmop:

A mymaro, Mb
JIOJIKHBI M3Me-
pUTb KPOBSIHOE
JlaBJieHle cHava-
ga. O, oHO OYeHb
BbIcoKoe! Bor
JIOJIZKHBI TIPU-
HSITD JIEKAPCTBO
HeMe/[JIEHHO!

Havyuenm:

B camowm nene?
Ho y mens nu-
Kor/a He ObLIo
HUKaKUX T1PO-
0J1eM C JaBJICHU-
€M TIpEsKIe.

Joxmop:

Boiocw, mue npu-
JIETCs OTIIPABUTH
{ to hospital for
treatment.

BAC Ha JIeYeHIe
B GOJIBHHMILY.

pain-killer but it
{ didn’t help.

{ Ithink we must
| take your blood
{ pressure at first.
Oh, it’s too

{ high! You must
| take a medicine
| immediately!

| Oh, really? But
{ Thave never had
| any troubles

¢ with my blood

| pressure before.

I'm afraid I'll
have to send you
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| TOUKH 9 M9IH-
{ Ki1d 6aT uT
| JINJTHT X3JIIL. |

| [Ail cunk Bu
MacT TaHK é

{ Gaj p3ms T

| dpécr. Oy, ure

{ Ty xait! IO mact
TOIK 3 M3JICHH

| Mol |

' [Oy, piiann?

{ Bar aii xaB H3B3
| X9/ 9Hu Tpabu3
{ BU3 Maii Gaiaz

| ip3us 6ud6.]

| [Aiiv apsiin
QilJ1 X9B Ty COH/L
{ 10 Ty XOCINTI
o TpiTMAHT. |

Vhvdd INHIM30o0U
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Hayuenm:

Her, aTo He-
BO3MO’KHO!
Jlesio B TOM, 4TO
s MHOCTPaHell,
1 3]IeCh B Kaue-
CTBE TypHCTA.
MozkHo cienath
JTO Uepe3 He-
CKOJIBKO JIHEI ?

Jloxmop:
Her. Taxoe BbI-
COKOE JIaBJIeH1e
OUYeHb OITACHO
71 310POBbA.

41 BBI3OBY CKO-
PYIO ITOMOTITb,

U Bac OTBE3YT

B GOJIBHMUILY.
Harma mezicectpa
MO€e/IeT C BAMH.

Havyuenm:
Kaskercst, mue
HUYETO He 0CTa-
eTcsT, KpoMe

MoceweHne Bpaya / Seeing a doctor

No, it is not
| possible! The

a foreigner, I'm

{ here as a tourist.
| Can it be done in
several days?

| No. Such a high
pressure is very
dangerous for
health. T will call
{ for an ambulance
i and you will be

! delivered to the
hospital. And
our nurse will go
with you.

{ It seems I have

, follow your

matter is that I'm

{ nothing to do but

{ [Héy, utc HOT
n6cuba! 3

{ M3TD U3 39T
aiim 3 pSpuH?,
{ aifm x71a 23

| > Tyapuct. Kon
{ uT 61 Jan uH
COBPJI 191137 |

[Hdy. Cau o xait
{ up3is u3 B3pu
NIBHIKEPIC

{ o xauc. Aii
BUJT KOJT (hop

| o1 SMGbIOTATC

{ 9HIL 10 BIJI O1

| LMIIBO Ty 35

{ XGCUTIL DHJL
dya Héc B 1y

{ [Ut cums ait
{ X9B HACHHT Ty
{ ny Gat péoy



KaK CJIe0BaTh
BaIllleMy COBETY.
Ho paspemmre
MHE cHayaJIa 11o-
3BOHUTDH MOEMY
CTPAaXxOBOMY
arenty. Bce

B niopsizike. OHu
OILJIATST MOE

sI MOT'Y €XaTh.
Jlo cBumanms.

MonesHas nekcuka

| advice. But

! let me call my

{ insurance agent
| first. Everything
{ is all right. They
! will pay for my

| treatment. T can
{ go now. Good

| bye.

neuenue. Tenepp |

NOJIESHAAA NEKCUKA
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| é anmdiic. Bar

| 19T MU KOJ Maii
{ MHIIY3PIHC
SitKeHT (hécr.

| OBpucHHT 13
oJ1 paiiT. 39

| U 119ii (o Maii
TPATMAHT. Aii
K9H TOY HAY.

¢ Tyn Gaid. ]

Vhvdd INHIM30o0U

Yro caryunnocs? /| What's the |BoTC 39 M3T3|
B uem neno? { matter?

6016 [maiin]
YyBCTBOBATH cebs [Ty dun ya]|

XOPOIIO

JINarHo3 | naitarudysuc]|
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Kauenm:
I xoren 6wl 110-

JIYUUTD HAJIAY-
Hble f1eHbru. Bor
MO¥I TTacTopT.

Compyonux:
CKOJIbKO JieHer
BbI XOTeH Obl

JIBe ThICSUMN

Compyonux:

Ho y Bac cuer
B eBpo. Bamm
JEHbTH OyIyT

KOHBEPTUPO-
BaHbI COTJIACHO
obuIMaITbHOMY
Kypcy oOMeHa.

Knuenm:
4 3nal0 370,
cracu6o.

{ Twould like to
withdraw some
( cash. Here is my
passport.

How much
{ money would

Two thousand
i dollars

| But you have an
| account in euro.
{ Your money will
{ be converted
according to the
( official rate of

{ exchange.

I know it, thank
| you.

B 6aHke / In the bank

| [Ail Byn maiik
Ty BU3IPO caM
¢ Ko, Xiia u3
Maii macror. |

[Xdy may mdum
BY/I 10 JIAWK Ty

you like to get? er?]

[Ty caysann
6maps. |

[Bat 10 xaB

9H DKAYHT MH

| fopoy. E mdnu

{ BusI OU KOHBE-
TUJL OKOMHT TY
39 oA paT
o uKcuéitHIK. |

[Ait HOY uT,
| COHK I0. ]



Compyonux:
Torma 3amosnn-
Te 9TOT OJIaHK

U PACIUIINTECh.
U Bot Bamm
JIEHBIH.

Kauenm:
Cracu60o 60J1b-
mIoe.

Awnanor 3

Kauenm:
Jlo6poe yTpo.

sI xoTen 6B
OTKPBITH CYET

B BameM OGaHKe.
ITO BO3MOKHO?

Compyonux:
Jlo6poe yTpo.
ITO BO3MOIKHO.
Kaxoii Buj cuera
BbI XOTeJ 1 Obl
MMETDH?

{ Then fill in this
form and put

{ your signature,
please. And here
{ is your money.

Thank you very
{ much.

Good morning.
{ Twould like to
{ open an account

{ Good morning.

| It’s possible to

{ open an account.
{ What kind of
account would |
{ you like to have? |
3 | maiiK Ty X987
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| | 3am ot un
3uc GopM H]
{ myT é ciirnaua,
3. DHI XAa
| u3 & mdnmu. |

[ Cank 10 B3pu
{ Mad.]

{ [Tya méuumr.
Ail By 1aiix Ty
| GymH 5H 9KdyHT
uH é 6oHK. U3

| 1T n6eu61?]

[Tyn mOHUHT.
Ure u6cubn
{ Ty OyIH 3H

{ axdynt. Bor
| Kaitnz o

AKAYHT BY]L 1O

IIHVY g
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TIOATBEPKAATD

OCJIOKHEHUA

3a00THTHCS O

( to confirm

) complications

{ to take care of

MoceweHne Bpaya / Seeing a doctor

[Ty xondém]

| KomIIIMKEiATIHS |

[Ty Taiik k32 o]

6ecIoKOnThH to trouble [Ty Tpabu]
6eCIoKONCTBO | trouble [Tpabur]

JIMXOPAJIKa, Kap fever [briBa]

mepams totakea T ——
TeMIeparypy temperature

rpnnn \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ the flu [39 dary]
Gumopomtobewell yonyinl
GormmGommme (tobeill | (yGuur]
repamest  {aphysician  |[oqwoduk]
xupypris jaswgery | bcoamepu]
ofcrenceanme |an examination | [on mroounSim]
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GoJieyToJistionee a pain-killer [ERIEN RS EY|

CpeaACTBO

YKOJ | an injection |21 uHKERITH]

)
SUUVVVVIVIV VIV UV VUVN UV VYUV VUV VYN GV UV VUV VUV U VOV O DO
7

obJsieryere relief ‘ [prmiich]

)
SUUVVVVIVIV VIV VYV IVN VUV VUV VYUV U VON VU VUV VUV UV UV U VSN
7

kpossinoe fasienne ) a blood pressure | [2 Guaz np3ia)]

)
SUUVVVVIVIV VIV UV VUVN VUV VUV VUV UV TN UV UV VUV VUV VS VOV O N
7

JIEKapCTBO ) amedicine [» M3ncun]

§
!

AHrMHA { a sore throat [2 co cpdyT]

to prescribe [Ty mpuckpdii6]

BBIICHIBATD
(petiernT, JIEKapcTBO)

SUUVVVVIVIV VIV UV VIVN VUV VUV VUV VU ON GV UV VUV VSOV VOV DO
7

!
§
!
§
!
§
!
{

0CTaBaThCs | to stay [Ty craii]

UV VVIVIV VNV UV VN VNV VUV VN VOV VTN B
!

CKOpast TIOMOIIb yan ambulance [51 3MObr0ManHc]

MejicecTpa lanurse |2 méC]

S e e
7

6oJIbHUIIA ! a hospital [2 x6ctmTa|

JIOKUATBCS {to go to hospital | [ty réy Ty xécnmmi]
B 6OJILHUILY

)
SUUVVVVIVIV VNV UV VUVN VU VSV VYUV UV VN GV UV VUV VUV OV VOV O DO
7

Jledenne ) a treatment [a TpriT™MaHT]

)
SUUVVVVIVIV VIV UV VUVN UV VT VUV VUV VYN UV UV VUV VUV UV OV S O
7

§

OracHblii ) dangerous [nSumKepac]

Vhvdd INHIM30o0U



3HAKOMCTBO W MPUBETCTBUA

3HaROMCTBO Y NPUBETCTBHUS
Meeting and greeting people

DPA3bl MPUBETCTBUSA

Camoe pacnpocTpaHeHHOE NPUBETCTBUE B aHTJIMHCKOM
ssbike «Hellol» — [Xady!]. Ero sHatoT Bee, 11 €10 MOKHO
UCIIOJIb30BATh B JII000E BPEMsl CyTOK MIPH BCTPEYE C APY3bs-
MU, KoJieraMu 110 pa6OTe " IIpU 3HAKOMCTBE.

K])OME TOTO, €CThb €Ie TaKNe BbIPAKEHUA, KaK:

Good morning! [I'ya méuunr!] — o6poe yrpo!
Ima pasa ynompebusemcs 00 noayons.

Good afternoon! [T'yx adranyn!| — Lo6pbrii nens!
Ynompeonsiemcesi ¢ 12 do 17 uacos.

Good evening! [Tyx fisaunr!] — /lo6pbiit Beuep!
Ynompebnsemcs seuepom nocae 17 uacos.

Bauskum Opy3svsim MOKIHO npu 6cmpeue ckasamo:
Hi! [Xaii!] — IIpuBer!

How are you? [Xdy a 10?] — BOmpoc 0 ToM, Kak 00CTOsIT
JieJ1a B 1eJIOM.

Bapuanmvt omeemos:

I'm fine. [Afim daiin.] — Y MeHst Bce IpekpacHo.



®pa3sbl npuseTtcTBus 203

I'm ok. [Aiim Oy keit.] — Y MeHs Bce B TOPSIZIKe.
I'm all right. [Aiim ox paiit.] — Y MeHs Bce B OPSIZIKe.
Not very well. [Hot 83pu Ba1.] — He ouenb xopotiio.

So-so. [CSy-cdy.] — Tak cebe.

Jlo6pbiit Beuep, Good evening, Mr. Green!
rocriouu I'punl! [Tyxn fiBHmHT, MyicT? [punl|
JloGpbiii Beuep, { Good evening, Mr. Smith!
rocriogut Cmurt! { [Tyx iiBaunr, miicts Cymur! ]

Y MeHst Bee mpe- I am fine, thank you. And
KpacHo, criacu6o. Ay | you? [AiiM daitn, caHK 10. DHI
Bac? !

VY MeHst ToKe Bce { Tam fine too, thank you. [Aiim
TpeKpacHo, crmacubo. | aiiH Ty, COHK 10. |

Jo cBuganus, rocio- | Good bye, Mr. Smith! [Tyz
qun Cvur! { Gait, mitcTs Cmut!]

Jo cumanust, rocnio- | Good bye, Mr. Green! [T'yx
nun [punl! 6ait, mricta Tpun! |

B1Ma1013andlU N O91LONOMVHE
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®OPA3bl 3BHAKOMCTBA

Awnanor 1

3npascTByiite!
Mens 30ByT
Amnekc.

Hello! My name
| is Alex.

3HakomMcTBO 1 npueTcTBUS / Meeting and greeting people

' [Xondy! Maii
| Haiim 3 Anekc. ]

3npascTByiiTe!
Memns 30ByT

IIpusarno mo-
3HAKOMUTBHCS
¢ Bamu, Coiozan!

! Nice to meet
| you, Susan!

Hello! My name
| is Susan.

| [Xondy! Mait
| HI¥IM U3

) |Haiic Ty mut 10,
| Cprozan!|

Mue Toxe npu-
STHO [TO3HAKO-
MUTBCA C BaMH,
Amnexc!

Auwanor 2

Jlo6pbiii Beuep!
Menst 30ByT
[Terp. A xak Bac

Nice to meet
{ you, too, Alex!

Good evening!

{ My name is

{ Peter. And what
| is your name?

[Haiic Ty mur 10,
{1y, Anexc!]

[Cyx fiBuunr!

{ Maii naiim u3

{ IIfiTa. Dup BOT
| m3 & Haiim?]

obpeiii Beuep!
Mens 30ByT
Jlxon. Paj ¢ Bamu
MO3HAKOMUTDCSL.

Good evening!
{ My name is

{ John. Glad to
meet you.

[Tyn fiBHMET]

{ Maii naiim u3

{ Oxon. Tmapx Ty
MUT 0. |



s Toxke pan
¢ BaMU TTO3HAKO-
MUTbCH, [IJKOH.

Awanor 3

Jlo6Gpoe yTpo.
S — Oupra.

Jlo6poe yTpo,
Oumnpral Jd —

[Ipusruo mo-
3HAKOMUTBCS
¢ T060i1, Mapu!

MHme Toske npu-
ATHO II03HAKO-
MUTBLCA € TOOOIA.

ITomumo «Nice to meet you» HCHOTB3YIOTCS CIIEAYIONINE

BbIPAKEHUSL:

Glad to meet
| you too, John.

Good morning!
{ Tam Olga.

Nice to meet
| you, Mary!

Ownanor 3

[Toam Ty Mut 10
| Ty, Jlxom. |

[Tyn méuunr!
! Aiim Oxpra. ]

Good morning,
| Olga. Iam

T'yx ménumr,
¢ Oapra. Aitm

[Haiic Ty muT 10,
| M3pul!]

Nice to meet
{ you too.

[Haiic Ty mut
[ oTy.]

I'm very glad to meet you. / [Aiim B3pw rimaz Ty
MuT 10. / Lo Ty MuUT 10. |

Glad to meet you.

— 51 (ouennb) paz ¢ Bamu (¢ TOGOM ) MO3BHAKOMUTHCS.

205
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I'm happy to meet you. / [Aiim xamu Ty MuT 10. /
Happy to meet you. | Xomu Ty MuT 10.]

— Cuactyms ¢ Bamu (¢ ToOO0IH) MO3HAKOMUTHCSI.

I'm pleased to meet you. / [Afim 3 Ty MuT 1o. /
Pleased to meet you. [Imm3n Ty MuT 10. |

— IpusitHo ¢ Bamu (¢ T06OIT) TO3HAKOMUTHCSI.

[Ipu 3HakoMcTBe B opuUIMATbHOI 06CTaHOBKE YIIO-
tpebasiercs Boipaskerue « How do you do?» [Xdy ay 1o ny],
YTO COOTBETCTBYET «3/IPABCTBYITEY, XOTS TIPU IOCTOBHOM
nepeBojie nosyyaetcs «Kax Baiu gena?».

Mpumep

How do you do, Mr. [Xdy my 10 ny, mricts ['pun?|
Green? 3
How do you do, Mrs. [ Xay ny 10 ny, mriccuc
Sedova? | Cenona?]
Nice to meet you, Mr. | [Hatic Ty mur 1o, mvicta I'pun! |
Green! >

Nice to meet you, ¢ [Haiic Ty mur 10, Miiccuc
Mrs. Sedoval { Cenonal]
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Kauenm:
WsBunure, g He
COBCEM IIOHSLI
Balll BOITPOC.

Compyonux:

A nmero B BULLY,
YTO BBl MOXKETE

UMEeTb TeKyIIni

CUeT U CYeT JeIo- |
{ account.

3UTHBII.

Knuenm:
B uem pazuuia
MeK/Ty HUMU?

Compyonux:
Texymuii cuer
03HAYAET, YTO BBI
MOJKeTe BHO-
CHUTb U CHUMATh
JICHBIU, HO BbI HE
Gynere noJry-
Y4aTh MPUODLIb.
Jlerno3uTHbII
CYeT 03HAYAET,

B 6aHke / In the bank

Sorry, I

didn’t quite
{ understand your
{ question.

{ I mean that
{ you can have a
{ current account

and a deposit

What is the
( difference
{ between them?

{ The current
account means
| that you will

{ have the right

{ to put and
withdraw your
{ money but you
won’t have any
 interest. The

{ [CSpu, aii
IUIHT KBAUT
{ QaHIPCTIHT &
{ kBaCUm. |

[Ait Mun 39T
{ 10 K9H X9B

3 KAPOHT

{ 9KAYHT 9H]I

3 AUTIOY3UT

9KAYHT

|

[Bor u3 33
{ niidpanc
{ GuTBITH 39M? |

{ [32 xdpanr

| DKAYHT MUH3

{ 39T 10 BULJI X9B
39 PAliT Ty IyT
{ auz Bu3ApS é
M&HU 6ar 10

{ BOYHT X9B 911
AHTPACT. 39
TATIOY3UT



4TO BbI OyzeTe
HOJIyYaTh IIPU-
ObLIIb, HO Y BaC
He GyJier mpasa
CHUMATD JIeHbIU
JI0 OKOHYAHUS
JIETIO3UTHOTO
COTJIAIIEH S

" deposit account
{ means that you
will get a profit
{ but you won't

" have the right

{ to withdraw

| your money

{ until the end
of the deposit

| agreement.
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| OKAYHT MUH3

{ 39T 10 BUJI TeT

3 npGdur Gar

{ 10 BOYHT X9B 39
paiT Ty BU3ApPO
{ & MAHW anTAx

| 39 911 0h 39

| munGysur
ATPIMIHT. |

Kauenm:
ITonsaTho.

51 6u1 Ipenmo-
YyeJst TeKyInit
cuer. S gomken
BHECTHU KaKyI0-TO
CyMMY Ha cueT
ceifuac?

{ Oh, Tsee. T'd

| prefer to have

{ the current

{ account. Should
I put any money
{ to my account

{ now?

{ [Oy, aii cn.
Al ipudé 39

{ KAPOHT IKAYHT.
{ ILyn ait myT
HU MAHU TY

{ Maif akdyHT
HAY?|

Compyonux:

Bor momxHbB
BHECTHU He MeHee
500 mosmapos
MIPU OTKPBITUN
cyeta. [Toxaskure
MHe, TT0XKaIy -
CcTa, Balll T1a-
cropt. A ceituac

{ You must put

! not less than

{ 500 dollars

' when opening

{ an account.
Show me your

{ passport, please.
' And now fill

{ [1O macr 1yt

| HOT JI9C 39H

{ (baiiB xaumpuz
n6s1ap3 BOH

{ GyIHUHT 9H
akayHr. 116y

{ MU & TIdcIIoT,

| . D dy

IIHVY g



®pasbl npowanns 207

Takske B ouIMaibHOIl 00CTAHOBKE YIIOTPEOISIOTCS Clle-
JLYIOIITUE BHIPASKEHUST:

Let me introduce [/IaT My unTpOIBIOC
myself! { mditcand!]

Paspemmure npesicraButbes!

Let me introduce my | [JIaT Mu HHTpOABIOC Mait
business partner / { OrsHec N4pTHI /
my colleague. { Maii kéur. |

Pasperite MHe 1IpesicTaBUTH MOETO JIEJIOBOTO TTapTHE-
pa / KoJuery.

DPA3bl MPOLWAHNA

See you [Cu1o YBunnmcs 3astpal

See you soon! | [Cu1o cyn!] { Cxopo yBummmcs!
| { (Ho cxoporol)

Seeyouon | [Cuioon { YBuAUMCS B IOHE-
Monday! { Mdnppii! | { mebHuK!

B1Ma1013andlU N O91LONOMVHE



3HAKOMCTBO W MPUBETCTBUA

208 3nakomcTBO M NpuBeTcTBMA / Meeting and greeting people

ECJIN Bbl HE MTOHUMAETE

WsBunure, I'm sorry, | Atim copu,

g Bac He onsit. | Ididn’t { ait qupHT

Ilosropute, no- | understand you. | angectsna io.

sKasyiicTa. { Will you repeat | Buu 1o pumdT ur,
| it, please? [ mms?)

WsBunure, Sorry, my [Cépwm, maii

y MeHsI He | Englishisnot | s us ot

ouenb xopornuii | very good. Say | B3pu ryza. Caii ut

AHTIIMHCKUH. | it again, please. | ardiin, mms.]
Ckaxure 3T0 | !

elije pas, IIoxa-
ayiicra

Ussunute, se | Sorry, [didn't | [CSpu, ait nuanT
COBCEM MOHAN | quite get you. | KBaiiT rer 1.
Bac. Ckaxknre, | Say it with { Coit uT BU3 a32
noxanyiicra, | other words, | Bé3, . |

9TO APYTUMHE { please.
CJIOBaMU. ¢

ECJI1 BAC HE NOHUMAIOT

UsBunure, ssve ) Sorry, [don’t | [Cépu, ait géyHT
rOBOPIO TI0- { speak English. | crnmk firramm. ]
AHTJIMICKH. ! !



MNpaBunaatuketa 209

Wssunure, Sorry, my [Cépu, mait

y Menst He ouenb ) Englishisnot | furmur us Hot
xopouuii an- ( very good. { B3pm Tya.]
[JIMCKUI. { {

Ectb KkTO- Is there | [M3 33 sumbom
Hubyab, rosopsi- | anybody { CIAIKMHT panrH? |

it mo-pyccku? | speaking
! Russian?

NMPABUNA 3TUKETA
®pasbl GnarogapHocTH

[Canx 10 (B3pu
mau)!]

Cuacubo 60J1b- Thank you
moe! | (very much)!

Crracu60 60J1b- Thanks a lot.
moe. |

; [Cankc 2 yioT.

OTBeT Ha GnaropgapHoCTb

Hosxanyiicral | You are [ [1O a B3nkam!]
welcome! {

He 3a uTo. { Notat all. { [Hot a1 o]

B1Ma1013andlU N O91LONOMVHE



3HAKOMCTBO W MPUBETCTBUA

210 3nakomcTBO M NpuBeTcTBUA / Meeting and greeting people

HeO6XOZ[I/IMO TIOMHUTD CJIEAYIOIIME ITPpaBUJIa 9TUKETA:
— MYKYMHDBI HPEACTABJIAIOTCA KEHIIIMHAM;

— MOJIO/IbIE JIIOAU TIPE/ICTABJIAIOTCA ITOKNUJIBIM;

— IIPUCYTCTBYIOIIME APY3bs BHOBD ITPUIICAIINM;

— COTPYIHUKU TIPE/ICTABIAIOTCA PYKOBOAUTEJIAM.

Hampumep:
Tocnioxxa { Miss Sedova, { [Muc Cenosa,
CenoBa, 910 { thisis Mr. { 3HC U3 MIACTI

. Green.

rocriogaus I'pu. | Tpum.]

Tocrioguu i Mr. Smith, this | [Miicta Cmur,
Cwmur, o170 MO | is my son Oleg. ( 3uc u3 mMaii can

coin Outer. ! Ouer.|
Tocnion { Mr. Johnson, { [MiicTa
Ilsxoncon, no- | meet my friend | JI;koHCOH, MUT
3HaKOMbTECh ! Michael. { Mail pans

C MOUM JIPYTOM { Maiikr. |

Maiikmom.

Toctionmn I'pun, | Mr. Green, ! [Miicra I'pun.
9To Haul HOBbIN | thisisournew | 3uc u3 dya uplo
BOJIUTEJIb TO- { driver Mr. | IpaiiBa MICTI

crioauH Bk, Black. Baak. |
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3aI0JIHUTE DTOT
GJIaHK ¥ 110~
CTaBbTe CBOIO
MOAIINCH 37IECh.
Bama nmognuce
JIOJIKHA OBITh
TOYHO TaKOM JKe,
KaK B 11acIiopre.
Cruacubo.

Knuenm:
Ber mue ipegio-
craBute HHGOP-

MAruio 0 HoMepe

MOEro cyera’?

Compyonux:

Ila, koneuno. Bot |
Here is your

{ account
number and

{ the complete

{ information
about our bank
| requisites.

HOMep BaIlero
CUeTa U MoJiHast
uaGopMaIus

0 PEKBU3UTAX
Hairero GaHka.

B 6aHke / In the bank

in this form

{ and put your
signature here.
¢ Your signature
must be exactly
{ the same as in

| your passport.

| Thanks.

' Will you
{ provide me with
the information
{ about my
account
! number?

Yes, certainly.

wn wH 3uc

{ bopm BHA TIyT
€ ciirHaua Xna.

{ E crirnaus mact
| 61 Mr33KTIN 39
{ caliM 53 uH é

| mdcnor. |

| [Buio

{ ipoBdiin

| MU BU3 39

{ nHpOMIAIIH
96dyT Mait

{ aKkdynT HAMGD? |

| [Mec, céran-
sn. Xiia us é

{ akdynT HAMGS
9H/I 39 KOMILIAT
{ nadoMSiITH

| 96dyT dya 6anK
péxBU3MTC. |



He caexyer rosoputs:

How do you do? [Xdy my 10 my?]
Who are you? [Xyaw?]
Please [TTmu3]

Sorry [Cépu]

Excuse me | [VIxcxpios M|
Certainly | [Céranmu]

Mpasuna atuketa 211

| IIpU BCTpeue
| 3HAKOMBIX

| TIPY 3HAKOMCTBE

{ B oTBeT Ha Oaro-
{ TapHOCTH

{ mpu obpareHIn
{ ¢ mpocnboii

| 1IpU U3BUHEHUU

| BbIpayKast
| corjacue

B1Ma1013andlU N O91LONOMVHE



PEYEBbLIE OBPA3LbI

PeyeBbie o6pasLibl
Speech patterns

Excuse me...
[Mkckpios mu...] — ucnonvsyemes npu obpawenuu
¢ npocvboll.

Excuse me, where is the nearest bus stop?
[kckpios My, Boa U3 39 HAapucT 6ac crtomn? ]
Useunure, rae Gauskaiimas aBro0ycHas OCTAHOBKA?

Excuse me, how can I get to the airport?
[kckbio3 Mu, Xdy K9H aii reT Ty 33 3anoT? |
W3BuHKTE, KAaK MHE MONACTD B a9POMOPT?

Sorry
[Cépu] — ussunenue 3a neroskocmo unu kaxyio-iubo
owuoKy.

I'm sorry, I'm late.
[Aiim cOpu, aitm JONT. |
H3BunuTe, 4TO I OMO34aJ.

Sorry for troubling you again.
[Cépu o TpdbauHT 10 arJidH. |
3BuHHUTE, YTO CHOBA BaC NOOECIIOKOIO.

Could you...
[Kyz 10...] — ob6pawenue c senciusoii npocv6oil.



PeuyeBble o6pasupl

Could you tell me the time, please?
[Kyx 1o a1 Mmu 33 Taiim, 1in3? |
Cxkasxure, moskayiicra, KOTOpbIii yac.

Could you help me, please?
[Kyz fo xamm My, mims? |
He moruiu GbI BbI MHE TIOMOYB?

I would like...
[A¥t By safik...| — sexciusoe acenanue.

I would like to have a glass of wine.
[Aft By saiik Ty X9B 3 ry1ac o BaiiH. |
51 GbI XOTE GOKAJ BHHA.

I would like to book a ticket to London.
[Aif Byx raiik Ty 6y o TiikuT TY JIdHI0H. |
<1 661 x0TEN 3a0pOHUPOBATH GUeT B JIOH/IOH.

I would like to stay at your hotel.
[Aii By s1afik Ty €T9ii 9T € X0y T3JL. |

<1 GBI XOTEJI OCTAaHOBUTHCS B BAIlleM OTeJIE.

Can I

213

[Kown ait] — acenanue ¢ 6omvuioii cmenensio yeepennocmu,
umo amo Gydem coenano (npedycmompeno npasuLaMu UL

6KJIIOUEHO 6 NnepeuetHsv ]/CJZ]/Z).

1ANEVd9O 31993h3ad



PEYEBbLIE OBPA3LbI

214 PeueBble 06pasubl / Speech patterns

Can I order lunch to my room?
[Kam ait 619 nmany Ty maii pym?|
Mory s 3aka3atb 06€e/] B HOMep?

Can I get the bill?
[Kom aii ret 35 61n?]
Mory s noxy4yuTs cuet?

Can I use an internet connection here?
[Kon ail 103 91 [IHTepHeT KOHSKIIH Xi1a? |
41 Mory 1m 51 Bocniosb3oBaTtbesa HTEepHETOM 371€CH?

May 1

[Mbii ait] — cnpawusaem paspewenue coeramov umo-iuoo,
K020a 803MOIHCEH OMPUUAMELLHBII OMEem Uiy 00paujaem-
CSL C BENCAUBOU NPOCHOOIL.

May I make a picture here?
[Mii aii Maiik 5 miikya xiia? |
S mory caenatp poro 37a€ech?

May I take this chair?
[ Mbaii ait Taiik 3uc y3a?|
S mory B3sTh 9TOT CTYN?

There is / There are...?
[33a us / 33a a...]| — ucnonvzyemcsi, ecau nyarcHo y3namo
UNU COOOUUMD O HATUYUL UYL OMCYMCMBUU Ue20-TU60.

Is there a swimming pool in this hotel?
[13 33a 3 cBAMUHT 11yJI MH 31C XOYT31? |
B arom oreune ectp Gacceitn?



PeueBble o6pasupl 215

Is there an air conditioner in the room?
[ 3 33a a1 22 KOHANIITHD UH 33 pym? |
B HOMepe ecTh KOHAMIIOHED?

There are no towels in my room.
[33pd Oy Tdyans wH Mait pym. |
B MoeM HOMepe HeT MOJIOTEHelI.

Where is
[Baa us] — ucnonvayemcs, x020a nyicno GolACHUMb PAc-
nonodvcenue Kaxozo-mubo obvexma.

Where is the nearest bus stop?
[B3a us 39 uriapuct 6ac cron?]
T'ne naxoaurcs 6mskaiimas aBTo0ycHasi OCTaHOBKa?

Where is the «Plaza» hotel?
[B3a u3 39 [1n1d3a xoyT3717]
I'me naxoaurcs orenp «Ilnaza»?

Is ... included?
[3 ... unKIYIUA? | — Ucnonvsyemcs, eciu HyicHo ymou-
HUMD, YMO XOOUM 8 CIOUMOCTD.

Is breakfast (dinner) included in the cost?
[U3 6pdkdact (aiins) ukiaymua? |
3aBrpak (y>KHH) BKJIIOYEH B CTOUMOCTD?

Is room service included in the price of the room?
[3 pym céBrc MHKITYANU UH 39 TIpaiic od 39 pym?]
V6opka HoMepa BKIIOUYEHA B IleHy HOMepa?

1ANEVd9O 31993h3ad



Kauenm:
Crmracu60 601b-
1oe.

Awvanor 4

Knuenm:
3npascTByiite!
Mpue ny:xHO

HepeIHCIUTh
JIEHbI'M MOUM
POJICTBEHHH-
KaM B JIPYTOM

W3Bunure, g He

COBCEM Bac
IIOHAJIL.

Kauenm:

A nmero

B BU/LY, YTO

s1 XO4Y OTIIpa-
BUTD JIeHbIU
MOWM POJI-
CTBEHHUKAM.
VY nux ectnb

Thank you very
) much.

Hello! T need to
transfer some

{ money to my

| relatives to

| another city.

| Sorry, I didn’t
{ quite get you.

I mean that I

| want to send some
{ money to my

{ relatives. They
have an account at
{ the branch of your
' bank. Can I do it?

Ouanor4 131

[ Canx 10 B3pH
| Maq.]

| [Xondy! Ait

| mug Ty Tpancdé
caM MdHU Ty

| Mail p3aTHB3
Ty 9HA39 CUTH. |

( [Copw, aii
{ ANIHT KBaiT
{ rer 10.]

[Ait muH 39T ait
| BOHT Ty COHJL

{ cam MdHU Ty

{ Mail p3noTHBa.
3911 X9B 9H

{ OKAYHT 3T 39

| Oparr o &

IIHVY g



PEYEBbLIE OBPA3LbI

216  PeueBble 06pasupl / Speech patterns

All included.
[On unknynua.| — Bcee exntoueno.

An all inclusive hotel
[DH o1 uKITY3UB X0y T3)1] — omenv no cucmeme
<BCe BKIIOUCHO».

...is (are) out of order
[..n3 (a) Ayt o 613] — unopmavus o Heucnpasrocmu
ue20-1u60.

The taps are out of order in my room.
[ 32 Taric a dyT o G119 uH Maii pym. |
B MoeM HOMepe HeHCIPaBHbI KPaHbI.

The TV set is out of order in my room.
[32 T BU cat u3 Ayt od 619 MH Maii pyMm. |
B MoeM HOMepe HenCIPaBeH TeJIEBU30P.

How can I get to
[Xdy xam aii ret Ty] — ucnonwvsyemcs, kozoa nymncno
y3namv, Kax 006pamvcs 00 Kaxkozo-iubo 0beexma.

How can I get to the railway station?

[Xdy kaH aii reT Ty 33 p3iiiBait cTIHIIH? |

Kak s1 Mory 100paThCst 10 3KeJIe3HO0POKHOTO
BOK3asa?



PeyeBble 06pasupl

How can I get to the centre of the city?
[Xdy ko aii reT TY 39 c3HT? 0 39 cUTH? |
Kak 51 Mmory 06patbcs /10 1ieHTpa ropojaa?

How long (How much time) does it take to get to...
[Xdy stonr (Xdy mau Taiim) /1a3 UT TIHK Ty reT Ty...] —
UCTONL3YEMCS, K020A HYICHO Y3HAMY, CKOILKO BPEMEHU
nompebyemcs, umo6wvt dobpamvcs kyoa-aubo.

How long does it take to get to the airport?
[Xdy s1oHT a3 UT TAIK Ty reT Ty 33 3anopt? |
Kak nosro go6uparsces 10 asponopra?

How much time does it take to get to the centre by
underground?

[Xdy mau Taiim a3 UT TIHK Ty TET Ty 39 CIHTH Oaii
anyerpayHa? |

CKOJIbKO BpeMeHHU HY3KHO, YTO0bI 100paThes

IO IIEHTPa HA METPO?

217
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TAMOXEHHAA OEKJTAPALINA

TaMosreHHas aernapauys
Customs declaration

DopMbI TAMOJKEHHBIX ZIEKIAPAITHET 1 BOTIPOCHI B HUX MOTYT
pasynyaThCs B 3aBUCUMOCTHU OT CcTpaHbl Bbesza. Hiske mpu-
BejleHbl HanboJiee YacTo BCTPEYAIOIIUECS] BOIPOCHI U UX
[epeBO/l Ha PYCCKUIL S3BIK.

To be filled in by persons over 16.
3anonnsemcs muyamu cmapute 16 rem.

To answer mark a cross in the appropriate box below.
Bapuanm omeema nomemvme KpecmuKxoM 68 HYICHOM K-
dopame nuice.

Keep for the whole duration of your temporary stay
abroad / in the country and submit to the Customs on
your way back.

Coxpansiiime 0exiapayuion 60 6Pemsi BPEMEHH020 npedviea-
HUSL 30 Zpanuyei u npedoasume 1a MAMONCCHHOM KOHMPOLe
npU B036PAUEHUU.

entry exit transit
6630 6bLe30 mpansum

Information on traveler
Hugpopmavyus o nymewecmeennuxe



TamoxeHHasa geknapauus 219

Family name (last name, surname)

Damunus

First (given) name
Unsa

Country of permanent
residence

Cmparna nocmosmmozo
npoNCUBANUS.

Passport Ne
Homep nacnopma

Male
Myorcuuna

Date of birth
Jama pocoerus

Incoming Passengers

BbeSQICCZ?OUéU@ naccaxcupul

Arrived from (country
of departure)/from
Ipubvin us (cmpana
omnpasienust)

Date of entry
Jlama seve3da

Second name
8mopoe uMsi
Nationality (citizenship)
I'paxcoancmeo
Visa Ne Flight number
Homep au3svt Peiic
Female
Kenwuna
Year Month Day
Too Mecsy Jlenw

Outgoing Passengers
Buiesocarowue naccaxcupot

Leaved for (country
of destination)/to
Yo6visaem 6 (cmpana
HA3HAYUEHUSL)

Date of exit
Jlama sviesoa

BUTIVAVLAIAT BYHHIXKOWVL



TAMOXEHHAA OEKJTAPALINA

220 TamoxeHHas geknapaums / Customs declaration

With me I have children under age of 16

Yes No Number
Buecme co mnoii credyiom demu 6 6ospacme 0o 16
Jla Hem Konuuecmso

Information on luggage (baggage)
Hngopmavus o 6azaxce

Accompanied luggage including hand luggage
Conpogoacoaemvlii 6azaic, 6KII0OUasL PYuny1o kiaov

Unaccompanied luggage Pieces
Heconpogoacdaemwiii 6azaxc Konuuecmso mecm

Information on merchandise (goods)
Hugpopmavyus o mosapax

With me in my luggage I have items which are due to
declare and transportation of which across boarders must
be documentary permitted.

B moem 6azaice umeiomcs npeomemt, NOOLeICauue 0exia-
DPUPOBAIUIO, MPANCROPMUPOCKA KOMOPHIX UEPe3 2PANULY
doaicna 6vimov 0OKYMEHMAILHO PASPEUECHA.

National and other currency in cash, articles made of
precious stones and metals in any form or condition those
taken in (out) temporarily.

Hayuonanvnas u 0pyzas 6amoma Haiuunbimu, npeomemo,
U320MOBACHHBLIE U3 OPAZOUCHHDIX KAMHEL U MEMAILO8 8 JI0-
601 hopme u COCMOsHUU, BPEMEHHO BBO3UMbLE (BLIBOIUMDLE).



TamoxeHHas feknapauns 221

Description of currency, valuables or items.
Onucanue 6aomot, UeHHOCMell u npeoMemos.

In figures in words
Hugpamu crosamu
Total sum / Quantity

Obwas cymma / Koruwecmeo

Weapons of all description, ammunitions, explosives
Opyarcue 1106020 6UOG, AMYHULUSL, B3PLIGUATIbLE GEUECEA

Drugs, poisons, psychotropic substances
Hapromuxu, 20vl, ncuxomponivie eeuecmea

Cultural values (relics), gold, silver
Kynvmypnoie yennocmu, 3ono0mo, cepe6po

Printed editions, films, gramophone records, audio/video
tapes, compact discs

IHeuamnvie uzdanus. Quiomol, 2pammoponnvie 3aNUCHU,
ayouo- / sudeonnenku, Komnaxm-oucku

High-frequency radio-electronic devices
Buicoxouacmommvie paouodiexmponivle yempoucmed

Animals, plants
sKusomnwie, pacmenus

Blood and blood products
Kposw u npodyxmut us xposu

BUTIVAVLAIAT BYHHIXKOWVL



TAMOXEHHAA OEKJTAPALINA

222 TamoxeHHas geknapauus / Customs declaration

Alcoholic drinks, cigarettes
AnkozonvHble HanumxKi, cuzapemot

Foodstuff, fruit, medicines
IIpodyxmwL, ppyxmoL, meouxamenmol

Goods of commercial value, samples, advertisements
Tosapul Kommepueckol uenrnocmu, 00pasupl, peKiama

Temporarily admitted (exported) goods
Bpemenno 66o3umvie mosapol

Transportation unit Model
Tpancnopmuwvie cpedcmsa  Modenw

Purpose of travel importation
Lenv noesoku umnopm
Signature

Ioonuco

Mfg year
T'00 svinycka

exportation
akcnopm



OObsBNEHNS M yRa3aTeNu
Notices and signs

AIRPORT ADPOIIOPT
DOMESTIC ' BHYTPEHHUE
AIRLINES | ABUAJIMTHUU
INTERNATIONAL | MEJK/JYHAPO/IHbBIE
AIRLINES  ABUAJTMHUU
SECURITY | KOHTPOJIb
CONTROL ) BE3OITACHOCTH
CUSTOMS | TAMOKEHHBII
CONTROL ) KOHTPOJIb
PASSPORT | TACIIOPTHBIN
CONTROL  KOHTPOJIb

LUGGAGE / | BBIZIAYA BATASKA
BAGGAGE CLAIM |

LEALVEVIA N BUHILEGBG90

n
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224 OOGbasneHus 1 ykasatenu / Notices and signs

NOTHING TO | BE3

DECLARE | IEKJIAPMPOBAHNSI
GOODS TO | TOBAPDI J1JIs1
DECLARE | IEKJIAPMUPOBAHUVISI
ENTRANCE { BXO/I

EXIT { BBIXO/I

UP /DOWN | BBEPX / BHI3

LOST PROPERTY | BIOPO HAXOJIOK
OFFICE <

LOST AND FOUND | BIOPO HAXO/IOK
OFFICE <
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SMOKING ROOM KOMHATA IJIA
| KYPEHU

POST OFFICE TOUTA
TELEGRAPH ~ TEAETPA®
AIRMAIL | ABMAIIOYTA
'CURRENCY ~ OBMEH BAJIOTBI
EXCHANGE <
BANK  BAMK
TRUNKCALLS ~ MEXAVHAPOAHASL
| CBSI3b
'OUTOFORDER | HEPABOTAET
‘wor  ropgumit
‘coo  xojoambli
'RESTAURANT | PECTOPAH
'RESERVED ~ 3ABPOHMPOBAHO
'REFRESHMENTS ~ 3AKYCKH, BYOET

8490

H3Lg

NLELVEYIA U BU
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226 O6basneHus nykasatenn / Notices and signs

CROSS HERE

KEEP LEFT | TEPJKUTECH JIEBOI
{ CTOPOHDBI

KEEP RIGHT | NIEPJKUTECH ITPABO
{ CTOPOHBI

PARKING [TAPKOBKA

NO PARKING | IAPKOBKA

| BAITPEIIIEHA




Kotopblii yac?
What time is it?

Cupocuth 0 BpeMEHN MOKHO, UCII0/b3Ys (ppasy
«What time is it now?»

BapI/IaHTbI OTBETOB JaHbl HUKE:

It’s 10 (minutes) past 7. It’s a quarter past 7.
Hecamv munym 60comoe0. Yemeepmob 60coM020.
(lecsimv munym nocae 7.) (Yemesepmwv nocne cemu.)
It’s half past 7. It’s a quarter to 8.
Ionosuna socvomozo. bes uemeepmu socemv.
(llonosuna nocae cemu.) (Yemesepmw do socomu.)

@

{OVh YI9d0LOM
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228 Kotopeblinyac? / What time is it?

It’s 10 (minutes) to 8. It’s 8 o’clock.
bes 10 6ocemo. Bocemw uacos.
(Hlecsmv munym 0o eocomu.)

past — 1ocie to — 110
Mo3skHO Tak’Ke CKa3aTh UJIH yCJIbIIIATD:

«seven-fifteen» (7:15), «seven-thirty» (7:30),
«seven-thirty-five» (7:35).

I[]IH YTO4YHEHUA Iepruoa CYTOK UCIIOJIb3YIOTCA BCIIOMOTa~
TeJIbHbIE CJIOBA:

a.m. — ¢ 0 1o 12 yacos jus.
p.m.—c 12 1o 24 gacos.

BAYKHO! B pacriucanuu IBuKeHMs MOE3/10B U CAMOJIETOB
BpeMst 0603HAYAETCST CIIE/YIONUM 06pa3oM:

1:30 a. m. — 7:30 nouu 6:15 a. m. — 6:15 ympa
1:30 p. m. — 7:30 dua 6:15 p. m. — 6:15 seuepa

B BbIpakeHUsIX «B 5 4acoB», «B 12 4acoB» u T. J1. ynorpeb-
JISIETCST TIPEJITIOT «at».
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What time is the flight to Moscow? At 10 a. m. — Korpa peiic
1o Mocksbi? B 10 yrpa.

Let’s meet at 7 o’clock. — JlaBaiite BcTpeTnMcs B 7 4acoB.

YucnutenbHble
1 {One [Ban] {11 ¢Eleven [nn3BH]| 21 § Twenty-

one

2 {Two [1y] 12 {Twelve  [rBauB] 22 { Twenty-
two

3 {Three [rpu] 13 {Thirteen [cérun] 23 { Twenty-
three

4 {Four [do] 14 {Fourteen |[dorin] {24 § Twenty-
four

5 {Five |[daiiB] {15 | Fifteen  [dudrin] (25 ¢ Twenty-
five

6 ¢ Six [cukc] §16 {Sixteen  [cukctita] {26 {Twenty-
Six

7 {Seven |[caBu| (17 §Seventeen [coBentnn](27 { Twenty-
seven

8 {Eight [aiit] 18 { Eighteen [aiiriin] 28 ¢ Twenty-
eight

9 (Nine [naita]| (19 ¢Nineteen [naitnTiz] (29 {Twenty-
nine

10 $Ten  [mon] 20 {Twenty  [rBéutu] (30 § Thirty
[céru]

¢OVh UI9dOLOM
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230 KoTopebiityac? / What time is it?

40 — forty [STH]
50 — fifty [pradTr]
60 — sixty [crikeTn]
70 —seventy  [c3BHTH]
80 — eighty [3itTH]

90 — ninety [HaiinTH]
100 — one hundred
200 — two hundred
1000 — one thousand
2000 — two thousand

1000 000 — one million

OHun Hepenun

(forty-one, forty-two)
(fifty-one, fifty-two)
(sixty-one, sixty-two)
(seventy-one, seventy-two)
(eighty-one, eighty-two)
(ninety-one, ninety-two)
[Ban xduapu]

[Ty xduapun] ...

[Ban caysamn|

[Ty cdysamn]

[Ban mrsmaH]|

Bockpecenue Sunday [cdnmait]
[ToHenenbHUK Monday [Mdrnoii]
Bropuuk Tuesday [ThioCcai]
Cpema Wednesday [BSHCH9i]
Yersepr Thursday [césnpaii]
[Tatanna Friday [ppdiinaii]
cy66ora Saturday [cdramaii]

BAJKHO! Ilepsbiii getb Hemean B GOMBITHHCTBE CTPAH —

BOCKpeCeHbE.

On Monday / On Tuesday / On Sunday —
B OHEJETbHUK  / BO BTOPHUK / B BOCKDECEHbE.
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Next Monday / Next Tuesday / Next Sunday —
B CJIC/IYIONINI TOHE/IeJIbHUK / B CJeNYIONUI BTOPHUK /
B CJIe/lyIolee BOCKPECEHbE.

Last Monday / Last Tuesday / Last Sunday —
B NPOIIJbII TMOHEAEJbHUK / B MPOMULJIbIA BTOPHUK /
B IIPOIILTIOE BOCKPECEHDeE.

HasBaHua mecsaues

AnBapp January [ox3HBIOApH |
Despaib February [b36pyapu]
Mapr March [mau]
AnpeJb April [Bitrpun]
Mait May [moaii]

Uronn June [ mxyH]
Uionb July [mokyndii]
Asrycr August [6racT]
Centsabpb September [canTdmba]
Ox1s16pb October [oxTéy63]
Host6pn November [HOB3M69]
Jlexabpb December [mrc3m69]

In January /in February / in December.
B sauBape / B hespase / B nexabpe.
Next / last January/

B caemyiomnem / TIPOIILJTIOM sTHBape.

¢OVh UI9dOLOM



FEOrPA®UNYECKME HA3BAHUA

[eorpacryecrue Ha3BaHUS
Geographic names

Crpana Country ! Crosmuna Capital
ABcTpust Austria Bena Vienna
ABcTpasust Australia Kanb6eppa Canberra
AprenTtuna Argentina Byanoc-Aiipec Buenos Aires
Bembrist Belgium Bproccenp Brussels
Bosrapus Bulgaria Cotus Sofia
Bpasunus Brazil Bpaswmina Brasilia
Benko6pu- Great Britain Jlongon London
TaHust

Benrpus Hungary Bypanemr Budapest
Brernam Vietnam Xanoit Hanoi
Tepmanus Germany Bepaun Berlin
Iperust Greece Adunb Athens
Jlanus Denmark Komnenraren Copenhagen
Eruner Egypt Kaup Cairo
Nnana India Jenn Deli
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Crpana Country Crosmna Capital
Wcnanusa Spain Mayipujt Madrid
Wranust Italy Pum Rome
Kanana Canada OrraBa Ottawa
Kurait China ITekun Beijing
Kopest Korea Ceyxn Seoul
Hupepranpt Netherlands Amcrepiam Amsterdam
Hopserus Norway Ocno Oslo
TMospima Poland Bapmrasa Warsaw
Poccusa Russia Mocksa Moscow
Pymbransa Romania Byxapect Bucharest
Tauman Thailand Banrkok Bangkok
Typius Turkey Ankapa Ankara
Dunnanana Finland XenbCuHKn Helsinki
Yexus Czech [Ipara Prague

| Republic
IIsenug Sweden CTOKTOJIbM Stockholm
[ Beiirapust Switzerland Bepu Bern
Anonuns Japan Toxuo Tokyo

BUHVEEVH IMIOIhNPYCIOT]



[ToconbcTBa Poccuu
Embassies of the Russian
Federation

[Ipu noiroTOBKE JAHHOTO pa3jiesia UCIoJIb30BaIaCh HH(POP-
Marnus opuimansroro caiira MU/I Poccun: www.mid.ru.

ABCTPAJIUA. I[ToconncTBo B Kanbeppe:
78 Canberra Avenue, Griffith, ACT 2603
Teum.: (8-10-612) 6295-9033

e-mail: rusembassy.australia@rambler.ru

ABCTPUI. [TocosnberBo B Bene:

Botschaft der Russischen Foederation in Osterreich,
Reisnerstrasse 45—-47,1030 Wien, Osterreich

Ten.: (8-10-43-1) 712-1229

e-mail: rusemb@chello.at

BEJIbI'USL. 1loconberBo B Bprocceie:
Avenue de Fré 66, 1180 Uccle, Belgique
Teu.: (8-10-32-2) 374-3400

e-mail: amrusbel@skynet.be

BOJITAPUA. ITocosbctBo B Coduu:
r. Codus, 6y.1. [Iparan [lankos, 28
Teu.: (8-10-359-2) 963-1663

e-mail: info@russia.bg
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BPA3NJINUL. IloconbetBo B bpaszumium:

Avenida das Nacoes, SES, lote A, Quadra 801, Brasilia —
DF, Brasil CEP 70476 — 900

Ten.: (8-10-5561) 3223-3094

e-mail: embaixada.russia@gmail.com

BEHI'PUA. [loconbeTBo B bynanerire:
1062 Budapest, V1 Bajza utca, 35

Ten.: (8-10-36-1) 302-5230

e-mail: rusemb@t-online.hu

BBETHAM. IlocosberBo B XaHoe:
191, La Thanh street, Hanoi, Vietnam
Ten.: (8-10-844) 3833-69-91

e-mail: moscow-vietnam@yandex.ru

TEPMAHUA. TlocomnberBo B Bepnune:

Botschaft der Russischen Foederation in der
Bundesrepublik Deutschland, Unter den Linden, 63—65,
10117 Berlin

Ten.: (+49-30) 229-11-10

e-mail: info@russische-botschaft.de

I'PEIIUS. [TocosnbeTBO B AdpmHax:

28, Nikiforou Lytra str., Paleo Psychiko-Athens 15452
Teun.: (8-10-302-10) 672-52-35

e-mail: embraf@otenet.gr

EI'NIIET. ITocosbctBO B Kanpe:

Cairo, Dokki, Giza str., 95, Egypt

Teor.: (8-10-2023) 748-9353
e-mail: ruemeg@tedata.net.eg
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N3PANJIb. [locoaberso B Tesb-ABuBe:
120 Hayarkon Str., 63573 Tel Aviv

Teun.: (8-10-972-3) 529-06-91

e-mail: amb_ru@mail.netvision.net.il

HNHAUA. IToconberBo B Hpio-/lemu:

Embassy of the Russian Federation, Shantipath,
Chanakyapuri. New Delhi, 110021, India

Teum.: (8-10-9111) 2611-0640

e-mail: indrusem@del2.vsnl.net.in

NMHAOHE3MUI. [loconbetBo B [»kakapre:

Embassy of the Russian Federation, JI. H.R. Rasuna
Said Kav. X-7, 1-2, Kuningan, Jakarta Selatan 12940,
Indonesia

Ten.: (8-10-62-21) 522-29-12

e-mail: rusemb.indonesia@gmail.com

NCITAHUA. IToconbcTBO B Mazpuje:
Madrid, C/Velazquez, 155

Ter.: (8-10-34) 91-562-2264

e-mail: embrues@infonegocio.com

HUTAJIULL. [ToconberBo B Pume:
Via Gaeta, 5 — 00185 Roma
Ten.: + 39 (06) 4941680/1/3
e-mail: rusembassy@libero.it

KAHAJIA. ITocosberBo B OTTase:
Embassy of the Russian Federation, 285 Charlotte Street,
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Ottawa, Ontario, K 1 N 8 L 5, Canada
Teum.: (8-10-1613) 235-4341
e-mail: info@rusembassy.ca

KHIIP. ITocomserBo B Hukocuu.

Ag. Prokopiou street, Engomi, Nicosia,
Republic of Cyprus

Teur.: (8-10-35-722) 77-46-22

e-mail: russial@cytanet.com.cy

KHUTAIA. IToconserso B Ilexune:

100600, Beijing, Dongzhimennei Beizhong str., 4
Ten.: (8-10-8610) 65-32-2051

e-mail: embassy@russia.org.cn

KOPEA. [Tocosbcrso B Ceyute:

Republic of Korea, 100-120, Seoul, Chung-gu,
Chong-dong, 34-16

Ten.: (82-2) 318-2116

e-mail: russemb@gmail.com

HUAEPJAH/DI. IToconbcrBo B I'aare:

Andries Bickerweg 2, 2517 JP Den Haag, Holland
Temn.: (8-10-3170) 345-1300

e-mail: ambrusnl@euronet.nl

OA3. IToconbcTBo B AGy-/labu:

237

United Arab Emirates, Abu-Dhabi, Shark-9, Khalifa str.,

Eastern Plots Ne 65, 67, P.O. Box Ne 8211
Ten.: (8-10-9712) 672-17-97
e-mail: uaeruss@hotmail.com
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IMOJIBIIA. IToconbetBo B Bapriase:

ul. Belwederska, 49, 00-761, Warszawa, Rzeczpospolita
Polska

Ten.: (8-10-48-22) 621-5575

e-mail: embassy@rusemb.pl

IMOPTYTAJIU. TToconbcTso B JInccabone:
Rua Visconde de Santarem, 59, 1000-286 Lisboa,
Portugal

Ten.: (8-10-351-21) 846-24-24

e-mail: mail@embaixadarussia.pt

CIHIA. ITocospcTBO B BammarroHe:

Embassy of the Russian Federation, 2650 Wisconsin Ave.,
N.W., Washington D.C., 20007, USA

Tem.: (8-10-1202) 298-5700

e-mail: russianembassy@mindspring.com

TAMJAH/. IToconbeTBo B banrkoke:
78 Sap Road, Bangkok, 10500 Thailand
(8-10-662) 234-9824

e-mail: rusembbangkok@rambler.ru

TYPHUA. [ToconbeTBo B AHKape:

Embassy of the Russian Federation in the Republic
of Turkey, Karyagdi Sok. 5, Cankaya, Ankara, Turkey
Teor.: (8-10-90-312) 439-35-18

e-mail: rus-ankara@yandex.ru

MoconbctBa Poccun / Embassies of the Russian Federation
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OUHJIIAHIULA. TToconbeTBO B XeNbCUHKH:
Tehtaankatu 1 b, 00140, Helsinki, Suomi
Texn.: (8-10-358-9) 66-18-76

e-mail: rusembassy@co.inet.fi

DOPAHIINA. [TocomnbeTBo B [Tapuske:
40-50, Boulevard Lannes, 75116 Paris
Ten.: (8-10-331) 45-04-0550

e-mail: ambrus@wanadoo.fr

YEXMUZ. [Toconberso B pare:

nam. Pod Kastany 1, Praha 6 — Bubenec, Ceska
Republika

Ten.: (8-10-420) 233-37-4100

e-mail: embczech@rambler.ru

MIBEMIIAPHSL. TToconscrso B Bepre:
Brunnadernrain 37, 3006 Bern, die Schweiz
Ten.: (8-10-41-31) 352-0566

e-mail: rusbotschaft@bluewin.ch

IIBEIIUS. IToconbeTBO B CTOKTOIBME:
Gjurwellsgatan 31, 112 60 Stockholm, Sverige
Ten.: (8-10-46-8) 13-04-41

e-mail: rusembassy@telia.com

ANOHMUAL. TTocomnberBo B Tokuno:

Embassy of the Russian Federation in Japan, 1-1,
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Azabudai; 2-chome, Minato-ku, Tokyo, Japan, 106-0041

Teor.: (8-10-81-3) 3583-4224
e-mail: embassy@u01.gate01.com



Pyccro-aHIIMACKRUY Cl0Bapb
Russian-English dictionary

A

abpuKoC an apricot [am 3tipukor|
aBapust a car accident

azpecar an addressee

areHTCTBO an agency

amamnac a pine-apple

aHruHa a sore throat

alleJIbC1H an orange

' adrug-store,

allTeKa

apTepust an artery [o1 drepu]
b
Harasx aluggage, | [» ndrumk,

| a baggage | 65T
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Ganan a banana [» Gandna]

6e3aJIKOTONb- | .
! soft drinks
Hble HAIUTKA

6eKoH | bacon

Geblit xJ1e6 white bread
OeH3UH petrol, oil
Gecnokouts | tobother
6ecriommmmbii | duty free

OnJIeT B OIWH a single ticket,

KOHeIl | one-way ticket

6uset B 06a ;

koHna (Tyaa areturn ticket | [9 puTéH TAKKT]
n 06parHo) >

a booking office, | [3 6ykunr duc]
GuietHas Kacca . . i .
a ticket office [» TikuT bpuc]
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—

6JIU3KO ! close, near K10y3, Hia |

60110 (TIMIma) adish, a course | [» aum, 2 koc]

6J110/10 (Hocyz[a) a plate ERNE|

{ anillness, | [on fisnec,
6071e3HD i § ,

| adisease | 9 mu3iis]

{tobeill, tobe | [Ty 6u wi, Ty 61
60J1eTh { { [y Y

| sick | cux]

a pain-killer ! [ usitn-kiis]

GoneyroJsiomee |

6OJIBIION

Opak (KEHUTh-
6a, 3aMy>KeCTBO)

Gparp miary
3a ycJayru

6pPOHUPOBATDH f to book, to
(6unetsr, oTenb) | reserve

OGPOHXUT ! bronchitis [6ponkdiiTuc]
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| trousers

; bouillon

an accountant,
Gyxrasnrep e
| a book-keeper

ObICTPBbII | fast, quick

ObITH BKJIIOYEH-

HBIM (B CITHCOK, to be included [Ty Ou mHKTY 0]
CTOUMOCTD) | |

OBITH BKJIIOYEH-
HbIM (060pYI0-
Bamue, CBET)

ObITH BHUMA-

to be switched [Ty 61 cBuT OH|
[ on <

TEJIbHbIM

OBITH 3aMysKeM,/
JKEHATHIM

OBITDH JIeHCTBU-

{ [ty 6u m3pux]

! [Ty 61 B3m
TeJIbHbIM [y Al

OBITD Heeli- ;
{ [Ty 6u riEBama]
CTBUTEJIbHBIM ;

6bITh omTpado-

Ty 61 daiin,
BaHHBIM y but paiiz]

to be fined
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ObITh 3aHECEH-
HBIM B YePHBII
CITHCOK

OBITH 0OCTYKI-

to be blacklisted [ry Gu

{ 6ndkmcTn)

BaeMbIM

OBITD HE B MOJIE

ObiTh B nopsizike | to be in order [Ty 6u uH 619

ObITD HE B 110~ to be out ' [ry 61 dyr op 619]
psizike of order ¢ L1y Y A

610po myTere- | [ TpaBa

a travel agency

CTBUI | Sitokercn|
B
{ a carriage [ [» ®k3pumk, 2 KG
BaroH ; 8¢ ; [ 15pras, o 16y,
{acoach,acar | ska
BaroH-pecropan | a dining car [» nditnunr ka|
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BaHHas a bathroom [» 6dcpym]

BEHTIJIAIASA { ventilation [BenTHASIITIH]
BECHUTD | to weigh
BEChI | scales
BETYMHA ham
BeIayKa JJist !
{ acoat rack
TaJIbTO
BeIIAJIKA [T } . { p .
¢ a towel rail | |2 Tdyam patin]|
II0JIOTEHEeL] { {

personal [mécomn
| belongings

Belu JIMYHbIC

BM3a Bbe3jHas | an entry visa 9H SHTPHU BHI3a]

BU3UTHaA

—

| abusiness card | [2 Giizmec kaz]
KapTouKa z z
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BuHO Gesoe /

white/ red wine [BaiiT / pax Baiin|

KpacHoe

BHUHO cyXxoe / | dry / { [npait /
nosrycyxoe / semi-dry / c3MU-7Ipait /
cJIajikoe sweet wine CBUT BaiiH|

BKJIIOYATD ! !
obopyaosanue, | toswitch on ! [Ty cBUY oH|
YCTPOHCTBO ) )

BKJIFOYATh
B CIIMCOK, TI€HY

! |2 mpdiiBuHT
) aiicenc|

BO3pacT



BO3MOJKHO,
BO3MOJKHBIHN

BOK3aJI JKeJies-
HO/IOPOKHBIT

BCTpEYaTh,
3HAKOMUTHCS

possible

Pyccko-aHrnuiickuin cnosapb 247

[16cuba]

[» p3itnBait
CTOUTIH|

hair [x3a]
to steal [Ty cT]
' to meet [Ty MuT]

BXO/IUTh
B (KOMHATY)

BXO/IUTD
B aBTOOYC

BBIXOJIUTD
n3 aBrobyca

BBIOMpATDH

BbIBUX

! to come into

| to get in the bus |

| to get off the
bus

(the room)

' to choose, to
{ make a choice

[2 TBUICT]
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BBITVIAETD { to look
BBI3/IOPABJIN- { to recover,
BaTh ! to get better

BBI3BATh CKOPYIO | to call an
{ ambulance

BbI3/I0PaBJIY-
AP { to get better
BaTh

BBINTH 3aMY’K

(5KEeHUTBCS)

BBIKJIFOUATEJb a plug switch
BBINTNCATD | to prescribe
JIEKaPCTBO ! amedicine
BBIMTNCATD write out
perienT { a prescription

| to pull out
(extract)
{ atooth

BBIPBATh 3y0

BbICOKO€ KPOBI-

| a high blood

HO€ JaBJieHne pressure

an exhibition

! to get married

3 M3JICHH |

[paiit dyT
3 NPUCKPHUIIIITH

[Ty mya dyT
(MKCTP3KT)

[Ty 1yK]

[Ty pukdBa,
Ty ret 6319

[Ty xou1 91
| 3MGbiosanc]

{ [Ty Ter 6éra]

[Ty reT M3pu]

[Ty puckpditd

3 Tyc|

[» xaii 6aan

BBIXO/]

| a gate
Ha TTIoCaZIKy
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BBIXO/IUTD ¢
(pacnoJyioxxenune to overlook [Ty GyBanyk]
KOMHATBI) )

BBIXO/IUTH § ) . .
| to go out | [Ty TOy dyT]|
U3 IIOMeIIeHus | {
r
rapax | a garage
rapaepo6 ( a cloak-room
ryIaBa
(PyKOBOJUTEID)

TJ10TaTb

TOBOPUTH

TOBSIIMHA

rosioHast 6osib | a headache

TOJIOBOKPYIKe-

! dizziness

TrOTOBUTH to prepare [Ty npun3a]
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TOTOBUTD ITAILY

JIBOIOPO/IHBII
6par (cectpa)

JIEHCTBUTEb-
HBIN

| to cook

Pyccko-aHrnurickmin cnosapb / Russian-English dictionary

he flu

! a breast bone

| acargo

pear

| a bath sponge

| a goose

to give [Ty ruB|

a door [ mo]
double [mabu]
ayard [ 1]

a palace [ ndumc]
a cousin [» xasn]|
valid { [B3mun]
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—

nexaapuposats | to declare TY IUKI5a |

JleJ1aTh

JleJlaTb aHaJ/In3bl

JIeJIaTh ITOKYIIKHN

ACHATD [Ty my BaH3 x3a]
mprgecky o TR
JIeHb POKIEHMST [6écmoii]

neTu [winmpen]
NIesITeNTbHOCTD [sxTiiBUTH]
JleTeBbIi [awm]

JIUBaH [2 cOdyda]

meTa [» nditer]

JIUPEKTOP [ mupéxTa]
(oo fry rer (1y)]
JIOTOBAPUBATHCSI [Ty 3paitrmx |
AOTOBOD, [5H arprivenT|
cormamenme 7 T
NOKTOP 9 IOKTI|

J0JIT 9 19T

JIOM a house [» xdyc]
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JloTIaTa | an excess ! |aH MKCSC nATUIIK
3a Garas { luggage charge

JIOPOTOi
AIOpOrKHOE traffic

JBUKEHIE

AIOPOIKHEIE road signs

3HAKU

JIOCTABJISATH to deliver

JI0Yb a daughter

IpyT a friend

Iy a shower

JyTIeBast

kabuna

€3/IUTh Ha aBTO-

to go by bus [Ty réy Gaii 6ac

6 § {
yee (moesze, { (train, plane) | (rpaiin, miin)]

camoJieTe)



Pyccko-anrnuiickuii cnosapb 253

€3/IUTh { . .
( todrive (acar, ¢ [Ty apaiiB 3 Ka,
Ha TpaHCIOpTE !
{ abus) { 3 6ac]
KaK BOJIUTENb | )
ecTb (KyIIaTh) to eat [Ty ut]
K
JKATTOBATHCST { to complain | [Ty KomISitH]|

KIaTh pebeHKa [Ty ukcuskT

(6wITH Gepemen- | to expect a baby | 2 63ii6u]

HOTT) § §

JKEJY 0K a stomach [» ctamak]

KeHa a wife [ Baiid]
s tolive [rymms]
3

3a607eTh to fall ill [Ty o n)

sabop afence | [odonc]
samapowmsi

. | ateapot ! [» Tia mot]
YauHUK { {
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3a0bIBaTh

to forget

Ty dorér]|

[ mmanT|
[6p3kdac]
toh
3aBTpaKaTh b(l)rea?(\gst [Ty xaB 6p3Kkdact]
3arpysKarb to load [Ty méyn]
3a/[epiKKa a delay [ mursii|
tob ¢
— ; 0 book, to ; [Ty 6yK, Ty pr3éB]
| reserve, to make | [Ty maiik
6poHupoBaTh | . { .

res t

3aKa3blBaTh to order, to do
4T0-1160 ! an order for

; an appetizer, ! |oH 3nnTaiisa,
3aKycKa { {

a starter { 9 cTdra]

a waiting room | [2 BSUTHHT pyM]|

3aMEHHUTD to change [Ty weitnmx]
3aHaBeC a curtain [ xéTH]
3aHATHE, . { ‘o

an occupation | [9H OKbIOTIEUTITH ]
npodeccust |
3aIMUChIBATD { to put down, ! [ty myT ndyH,

JTaHHBIE to write down Ty pailT IayH |
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3arIoMO1po- Lo

( to fill a tooth Ty i s Tyc
BaTh 3y0 v vel
3aI0JIHITD to fill in [Ty dunr un]|
3aIT0JTHSTh | tofillin | [ty dmm un
JIeKJIapaItio a declaration | 9 uKsTap3itim|
3aIpaBJ/IATh to pump the gas, { [Ty namn 32 a3,
MarnuHy ' tofill up \
3arpaBoOYHAs

CTAHIINS

3€JICHBIN
TOPOIIIEK

3HATh to know [Ty Héy]
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30JIOTUCTBIN golden [réymman]
3y6 a tooth [3 Tyc]
3y itch [my]

"

unTy (exaTh) to go [Ty réy]

naTu (exaTb)

| [ty réy 23 da 23]

{ [ty rdy 6aii
bac, T3KCH,

| to go as far as
10 uero-aubo |

nuatu (exaThb) to go by
Ha (aBroGyce, (bus, taxi,
Takcw, Metpo) | underground)

HCII0JIb30BaThb to use



Pyccko-aHrnuiickuii cnosapb 257

ucropust . .
p ¢ amedical card | [» M3nuk Kan]

60J1e3H1 ) ;
K
KabuHeT a study [ cTédnn]
KaMeHb a stone [3 cTéyH]

[ aleft-luggage | [2 macbr-ndrmmx
Kamepa (e (. .

{ office, a cloak- | dduc] [» knOyk-
XPaHEHUst { {

room { pyM]
Karycra cabbage [K56mmK]
KapTa ¢
P amap | [2 ma1]

reorpaduyeckast |
KapTo4yKa a card
Kacca a cash-desk
Kaprodesb potatoes
kace a café
Kalesib cough
KBapTaJ a block

[ aflat, ! [ parar,
KBapTUpa { < .

an apartment 9H SIIATMEHT |

KBUTAHIUSA ! - ! [ 1]

{ arecei { [® pucit
006 ortare § P § P
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intestine

KHUIIEYHUK
KJIMCHT a customer

KIyOHKKa | strawberry

KHOTIKa | a button ;

KOBeEp a carpet 3 KAIUT|

KOJIEHO a knee [2 H1]

KOJIECO a wheel [ Bua]

{ an amount, 9H OMAYHT,

{ a quantit

1

3 KBOHTUTH |

KOJIMYEeCTBO

KOJIMYECTBO ! ! p .
{ atotal amount | [3 TéyTr oMAyHT]
obmiee (cymma)

KoJLIera 9 KOIUT

5 6i3Hec TpuI |

TY KOHBET|

KOMaH/IUPOBKa

KOHBEPTUPOBATD

{ a business trip

to convert

[
[
[
{ an air [
conditioner

9H 2a
KOH/IMITUOHED

| KOHAMIINHS|

KOHCYJBTUPO- { .
| to consult | [Ty KOHCANT]
BaTh

a ticket-

{ ! |2 ThAKUT
| inspector | MHCTIEKT? |

KOHTPOJIEP
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KOHIIEPT a concert [ kGHCaT]

KOP3HHA { an umbrella { [o1 ambpéma
JUIST B0HTHKOB stand cranp|

KOCTD a bone [» 66yH]
KOCTIOM a suit [Exaseiy|
KOTTEJIK a cottage [ KOTHIK]
Ko(eitHuK a coffee pot [ k6du ot

KpaH € XOJIo/A-

. N { a cold water tap
HOI BOJIOI

KpaH ¢ ropsiaeit

{ ahot water tap | [2 xor BGT Ta11]

KpPacHuTb ¢

! to colour
(BoJ1OCHI)

i ashrimp,
KpeBeTKa {

| aprawn

21t OPUTDS

cereals

KpBbIIa a roof



260 Pyccko-aHrnuiickuii cnosapb / Russian-English dictionary

KPIOYOK a hook [® xyx]

KyIIeTKa a couch [» xdyu]

Kypc oOmeHa | arate | [ poiiT
BaJIIOTHI | of exchange { o mKCUIHIK]

J

JIaJ/IOHb

JIeKapcTBa

JIECTHHUIIA

7106 a forehead [ bSpun]
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JIOJIBIKKA an ankle 9H DHKJI|

—

JIOKOTb

JIOCOCbh

JIYKOBUIIA
JTOGUTH to love
M
Marasum a shop, a store [2 1o, 3 cTo|

MallMHHOE

Maccax

Mebeh furniture [bémmua]
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MECTO B caJjioHe
caMoJieTa,
moeszia

MECTO Ha3Ha4ie-

HUS, KOHeuHbIH | a destination ! |2 nectunéiinim|

{aplace of birth ¢ [a rumiic o 6éc]

| residence | [pésunenc]

MOpOJKeHoe 1ce-cream
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MOCT [» 6prmK]
MBLIIO [cSyn]
MBITh [Ty BomI|
MACO [MuT]
H
Habop mpejMe-

b 1Ipez set [2 car]
TOB, KOMILIEKT
HaBPEINTDH to make a harm | [Ty mMaiik 9 xam]|
HaJIeKHBII eliable [ pusiditata|
HAKUMATh to press [Ty mipac]
Ha3bIBATh o call, to name | [Ty Ko, Ty HO¥IM |
HA3bIBATD

to spell { [Ty cuen]
o 6yKkBam
HA3HAYUTD to make an [Ty maiik 5H
BCTpeuy appointment ANOHHTMEHT |
HaKpbIBaTh ! { . .
P ( to lay the table | [Ty J9ii 33 21161 ]

Ha CTOJ } }
HaJINBaTh to pour [Ty o]

HATIOTHUTD to fill [Ty dmn]
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Harpasienne | a direction [ mupskmiH|
HATUTKN | drinks [apurKc]
HApKOTUKK ! drugs [mpar3]

Hacoc

{ on an empty

=)
<
o\
=
=
=N
=
=
<
a
=
o)
=

HaynHaTh to begin, to start

Hebockped | a skyscraper

HE/IBUKUMOCTb | property

HEeToCPeACTBeH- | . § .
( directly { [nupérrau]
HO, HAIIPSAMYIO |

Hora aleg

HOYKHUIIBI scissors [cii303]
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anumber [EREINGE]

HOMED
OZITHOMECTHBIN

| aroom facing
| the sea (the

[ pym d3iicunr 33
cu (39 ragH)|

HOMEDP C BUIOM
Ha mope (can)

(0)
oben lunch [ramy]
obenatb to have lunch [Ty xaB many]
obecreunBarh, . { o

{ to provide | [Ty mpoBaiiz]
[PEIOCTABJISITh §

obsieranth 606 | to relieve a pain [Ty pusiB 9 maiH]
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| a currency | [» kdpencn
0OMEH BaJIOThL ¢ { .

| exchange | nkcuéitnK]
0OMeHMBaTH
obpararbest
obpaiarn
BHUMAaHUE

ol6ctysKBaHue,
CepBHC

00bABICHNE
(unrdopmarius)
00ObBJICHIIE
(pexnama)

orpaHuueHue
CKOPOCTH

omap ' a lobster ! [» 166¢T3]
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| an operation

orieparnust
orcaHue a description
OIIKChIBATH to describe

to pay a bill
| (invoice)

OILIQTUTD CYET

OTBITHBIH ! experienced Ol
opysKue { militaries ol
opexu [
ocetp ; a sturgeon il
OCTAHABJIUBATH- | [y cTaii ot
{ to stay at a hotel |
cs1 B OTeJie ) )
OCTaHOBKa ! ¢
( abus stop { [ 6ac cTon
aBTOOyCa § §
| (atram stop) | (3 Tpam crotr) |
(TpamBast) ! !

| adepartment

OTZET
oTesh
OTJINYHDI, ¢
. {excellent
IIPEBOCXOHBIH
OTKPBITBIH open
OTOILJIEHIEe \ a heating system | [5 XATHHT cricTeM]
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OTPEMOHTHUPO- . { p

| to repair { [Ty pumnda]
BaTh
OTIIpaBJICHUE a departure [ mundus]

{ a vacation, [» Baxéitmn,
OTIYCK { . § s .

{ a holiday { 3 X6amzeit]
ohuImanT
o TambMoJIOT
ouepelb
omubarbes
ommbka a mistake [» MucT3iik]
I
TmaJtert a finger

a couple, a pair 9 Karu, 9 m3a|

9 1m3a o 1ry3s]

a pair of shoes

MAaCTIOPTHBII b, ,
¢ passport control | [ndcror koHTpGI]
KOHTPOJTb } }
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MapTHePBbI { business

| [6ii3Hec ndTHo3]
art {

[ maiimnT]

IIepeBO/INUTH

(c otHOTO I3BIKA to translate [Ty TpancaéiiT]
Ha JIpyToii) \ 3
MepPeBOUNK a translator [2 Tpancaéiita]
TIePEeYHCIISTD,
IEPEBOJIUTD [Ty Tpancde]
JICHbI' 1
nepes 4eM-aub0o [mH dbpanT o]
nepeesxkarb [Ty myB]
MepeKpecToK [kpSepoyns]
epesiom [ dpdkus]
nepetx [éma]
TIePCUK [2 ny]
3 cTad,

IIepCOHAT [ . ¢

9 TIECOHII |
neyaTarhb [Ty mpuHT]
reyeHb [2 aiiiB3]
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IUBO beer [61ia]
Ipor apie [ mait]
nuTaHue { nutrition { [HbloTpAIIH]

[Ty npuHK]

to drink

MUTH yail ! to have tea § [ (x6m)]

{ { [Ty xaB ™1 (K6DU
(xode) { (coffee) ! Y
MUIIEBOJL ! a gullet | [rdmnt]

| a payment, a fee, | [ mditment, 2 du,
naTa { bay { [ b

| acharge IERENPY
TJIATUTH Kpe- to pay by [Ty it Gaii
UTHOM KapToi a credit card 9 KP3AUT Kaji]
IUIATATD HAMY- ! [ry it ko]

{ [Ty mait Kot

HBIMU bay ¢ 1Y
ILJIATUTD 110 to pay by the [Ty maii Gaii 39
CUETYHKY meter MAT? |
ILJTaTUTD } { ..

| to pay customs ¢ [Ty maii KdcTOM3
TaMO’KEHHbIe ! . !

¢ duty (duties) | gptoTu (apIOTU3)]
TOIITITHBI } }

o pay a fine ! [ry noit 5 Qaiin]

mraTdopma { a platform { [» mn3Tdom]
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J1€90 a shoulder [ mbymnaa]
IJTATKA " a bar of ! [26a od
MIOKOJTA/1a { chocolate { aOKImT]

NoBOpaUMBaTh | ; .

P { to turn (left, [ [ty TéH (madr,
(naeso, ' right) ' paiin)]
HAIIpPaBo) & ¢ P
MOBTOPSITH to repeat [Ty pumiiT]
TTO/IITHCh a signature [2 crirnaus |

to sign, to put [Ty caitn, Ty TIyT
a signature 3 CATHAY? |

IIOAXOJUTDb

(ycTpauBars, co-
OTBETCTBOBAThH)

MOAXOASATIAN suitable [cvioT6i]

to suit [Ty cpioT]
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10esJ| | a train [2 Tpaiin]|

noexarb | | .

| to take a bus | [Ty Taiik 2 bac
Ha anroGyce ; (atrain) ; (o Tpatin) ]
(1oe3szne) ! P

to catch a taxi [Ty K34 5 T3KCH]

MIO3BOHOYHUK | a spine { [2 craiin]

110po6HO | [nu afiTaiin]

| to buy,
to purchase

| a customer,
: abuyer

II0JIETETDb Ha

MOKYTIATEJb { [» xdcrama, 5 6diia]

{ to take a plane | [Ty TaiiK 5 TUTAIH]
camoJiere ( {

[OJIOMKA a breakdown [ Gp3iikaayH]

MIOJIOTEHILE a towel

TIOJTyJaTh Ha- { to get cash, ) [Ty rer ko,

JINYHBIE IEHBIH to withdraw Ty BU3/PO |
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noJjsy4yaTtb
YZAOBOJIbCTBUE

oMeleHue 149 ) an

' to enjoy [Ty mHIKOI |

{ . | |o1 akoMaSiiiiH |
HPOKUBAHUS { accommodation |

IIOMOT'aTb

IIOMOIIb

IIoca/ika
B CaMOJIET

IIocCa/ika CaMO-
JieTa, Ipru3em-

IIOCAOYHBII
TaJIOH

rmoceniaTb

oYKa a kidney [ kiiHM]
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1paso 4To-1160 | |
JieJIaTh U | aright, rights | [» paiir, paiirc]
[OJIyYaTh > 3

1paBa BOJU-

{ AP ! |2 npdiiBuHr
¢ adriving license (",
TeJbCKUe ! ) naiicenc|

npadedHast ¢ alaundry

npebbiBaHue | a stay, staying

w
=
On
=5
=
=
=,

—
w
@]
—
[
e
@]
—
[©N
=
us}
=!

—

[IPEBBIIIATH to exceed

npeonara a prepayment

[peuchiBaTh | to prescribe

IpeKpalarh
4y10-/11060 1e1aTh

npubbIBATH ( to arrive at { [Ty apdiiB o1
(Ha CTaHIINIO, ! (astation, | B CTOIIH,
B a3pOIOPT) ; an airport) | 9H 3a11opT|
npubbIBaTH } . | o

{ to arrive { [ty apdiiB un

B IIyHKT Ha3Ha- | . ! ,
in (Moscow { (Mécko
o in ) (Méeroy)]
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pUOBLIL
110 GaHKOB- b ! .

} an interest | |1 finTpecT|
CKOMY BKJIy, | ;

npubbITHE an arrival [o1 apdiiBa]
TIPUTJIANIATh [Ty nnBdiiT|
npurJanienye [oH nHBUTSIHTIH |
[IPUTOPOJL [ cd6é6]
IIpUe3KaTh !

P ’ | [Ty kam]|
IIPUXOIUTD
IIPU3EMIINTHCS [Ty som1]
NpuMepoYHast [ diTuHr-pyMm]|
IIPUMEPATD [Ty Tpaii oH]|
[IPUHUMATD ) . ! .

( totake partin ¢ [Ty ToiiK mapT uH|

yuyacrtue B

MTPUHUMATD, ! { p

| to accept | [Ty akcénT]
COTJIAIITATHCS
MIpUHUMATh to take a . ,

{ . | [Ty ToiiK 2 M3ncuH |
JIEKApCTBO { medicine )
MIPUHOCHUTD to bring [Ty 6puHr]
TIPUIIPABBI spices [cnditcus]

MPUCTYII an attack [5H 513K ]
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TpuIaI a pier [2 ]
puvecKa | a hair-do [» x3a-ny]
NpUYMHA | areason [» piizoH]
MIPOBEPSITH to check [Ty uyek]
TIPOBOAIHTD BPe- to spend [Ty crionz]
Msl, OTITYCK § §

TIPOBOJTHUK { a conductor { [» xonndkTs]
IIPOBOXKATH

IPOJIABATh
ITpoJIaBely
ITPOJITIEBATD to prolong
MTPOJLYKTBI products
[POKUBaHUE ' bed and
U 3aBTPAK | breakfast (BB) | Gp3kdacr]
IIPOM3HOCUTD !

| [Ty crau]
1o GyKBam !
MPOCTYIUTHCST { [Ty ko4 2 KGyA]
MTOKYTIKa { [» néuec]

MIPOTUBOIIOJIOXK- | . b,
. | opposite { [6m03UT]
HbIN { {
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MIPOXOIUTH to pass Ty nac|

IPOXOAUTD to go through | [ty réy Tpy
TaMOKEHHBIi the customs 39 KACTOM3
KOHTPOJIb (control) | (xouTp6u)|
[IPOXOIUTh | to go through Ty réy TpY

dopmansroctn | formalities dbopmanuTis|

IIPOIIEHT a percent
[POIIATHCS to say good-bye
Ty JIHT | a pudding
{ atravel,
IIyTenecTsue
{ a voyage
P
pabora ! work, a job
pamap { aradar
paamnaTop | aradiator
Pa3BeCTHCh | to divorce
paspernienue | awork ) .,
{ o | |2 BEK némitmH |
Ha paboty { permission
. { an area, 9H 3apua,
paiion ’

" a district | 9 AiCTpUKT]



278  Pyccko-aHrnuiickuii cnoeapb / Russian-English dictionary

) a wash-basin, ! [ BOWI-63iicuH,

PaKOBHHA ' sink
pamna a wound
pacromararecs, | to be located, | [ty 6m noykéiiTu,
HAXOJUThCS to be situated Ty 6u cuTioaiTHA |
pacrucaHe a timetable [ TdiimMToiG
pacmpoaxa asale [2 caitn]
pebpa ribs [pu63]

[oH spBEéTHCMEHT|

pekJiama
PEKOMEH/I0BaTh [Ty puxkom3Hz)

| to repair ! [Ty punda, Ty Maiik
PEMOHTHPOBATH | bail, rve Y

{ to make a repair | » punda]
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cajn a garden [2 Tam]

cauThes (BXO-

togetinabus | [y rer mm s Gac
JNTH) B aBTOOYC | & ry I

CJIy4aTbCsd,

IIPOUCXOIUTDH

CeJIb/Ib a herring

cepaie a heart
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cecTpa asister [ ciicTa]

cncrema kposo- | a blood
obparenus ( circulation

to supply, [Ty canndii,
| to provide Ty TIPOBAI |

cobmoaTh npa-

| to obey the
traffic rules

BuJjla IBUKEHUA

CcOOCTBEHHUIK,

{ an owner

BJIaJIeJIel]
coBeT advice
COBMECTHOE ..
ajoint venture
peAnpuATIe
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COCIMHATD to connect

COWTH C TToe3ia

CIIUPTHBIE ¢ ..
P ¢ alcohol, spirits

HaIIUTKN

| a glass of juice /
| wine

a rac o Kyc /
BaifH]|

[sH dHarpayH
crauimnH| /

[ p3itnBait
CToMIIH]|

cramus MeTpo / | an underground
cTaHIusA Keje3- | station /
HOJZIOPOKHAsS { arailway station

cTapblit ' old
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cTuparb

CTO¥iKa peru- ! a check-in
cTpanu ! counter

{ to cost

| [2 uék-un kdynrs)

CTOMAaTOJIOT a dentist 9 ISHTHCT ]

CTOSTHKA TaKCH | a taxi stand 9 TSKCH CTOHT|

CTPaxoBKa | an insurance

a hair-cut

! a chair

CBheLOOHBII eatable

an invoice, a bill

an account

cuer (32 ycayrn) /

cyer B Oanke

cYeT TeKyIUi | a current

account

cuer | adeposit | [» aundysur
JIETIO3UTHBII ; account ) OKAYHT]
CBIH ason [2 can]
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T

TabayHble

' tobacco [To6dkoy]

WU3JIEJINST

TabJIeTKN

TaMOKEeHHast | a customs ! |2 kdcTom3

JleKJIapalust ) IUKJIAPIUTITH

TapeJKka

TEJIEBU30D

TeMileparypa temperature

TeTd an aunt

TePMUHAJ | a domestic

{ o . | |2 mom3cTuk
BHYTPEHHHUX { airlines terminal

. | damaiin3 TeMUH|
aBUAIMHUIL \

TepMIHAI { an international | [9H WHTHHSIIHIT
MexayHapon- | airlines terminal | Samaiins Témum|

HBIX aBUAJIMHUA

{ to loose

TYHHEJb ) a tunnel
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y
yammmutens | anextension | [on mkersmmm]
ynobmwii comfortable | [xdmr6n]
yeskatbB Ctoleavefor  [rymmdo]
_yKasbiBaTh to indicate [Ty nHANKENT]
YKa3bIBaTbCA,

OBITH yKa3aH-

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ ostore PO
_ynpasisiouii | amanager [omSmomka]
Ha I . . -
P { alitter bin [ mmiiTs Gun|
Mycopa

ycaoBus ola- o terms
TbI (6POHMPOBaA- of payment

(booking)

[sBIHT

[Tém3 od ndiimenT
(6yKkuHT)]

ycCaoBUA IPO-

¢ living
! conditions

JKUBAHU KOH/IVIIITHS |

(o komopre)

ycuers na noeszt | to catch the
(camourer) train (plane)

[Ty k24 33 Tpaiin
(1uiaiin) |
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y4acTBOBATb to participate [Ty maTricumaiiT|
yaaermnk | aparticipant | [o mavcmmont]
yrior Laniton | londiipon]
yoo | amear | wia]
()

(abpuka

basumma asurname | [scémeiiny]
(bapMaueg; ///////// pharmacist 3 dmacuct]

e Cahairdrier | [oxdaapdiio]
GpyKTHI X it || [(ppyT] \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
dyrboska a T-shirt [STI/IH.ICT] //////////////////
X

xepec sherry [1épu]

xupypr  asurgeon  [pcémkn]
xie6 || bread | lopon]

1eHa a price [2 mpatic]



1leHAa 32 CyTKU a price per night | [» mpaiic né maiit]

! the center 39 c3HTH 0 39
uentp ropoga | of the city, citu], [» ndyn
' a down town { TdyH]
Y
yait tea
Yarika acup
yanka das / ' acup of tea /

coffee

YHCTUTD to clean

111

HIaMIaHcKoe [mrammSite|
mrrpadoBathb [Ty daiin]
rest [2 Hak]
IOKOJIaJL chocolate [46kmmT]



IeKa a cheek [ umk]
eTKa a brush [ Gpaui]

6

SKOHOMMYECKHMIT | an economy | [H mKGHOMI

ATAK a storey, a floor [2 ctépu, 3 o]
A

SA6JI0KO an apple [oH a111]

SATOIbI berries [63pus]

SUTIO an egg [EEN|
STUYHUTIA

— ¢ scrambled eggs [cxpambiin 513]

SMYHHUIA

| fried eggs [bpaiin ar3]

[JIa3yHbsI

Have a good trip!

Jpyrue yyeGHble OCOOUS MO AHTIUHCKOMY
A3BIKY MOKHO NPHOOpPeECTH
Ha caiite: www.luckyenglish.ru



Hamanes bpersne,
Haodexoa lNocnasckas

ENGLISH. PazroBopHuK
nyTewecTBeHHNKa + c/1oBapb

3aBeyIiomas pelakiyein E. Anoponosa
Xymno:keCTBEHHBIH peakTop C. 3amamesckas
Bepcrka JI. Conosvesa

Wsrorosaeno B Poccun. Msrorosurens: OOO «[Iporpecc kuuras.
Mecro naxox/aenus 1 haKTHIECKUI ajpec:
191123, Poccusi, ropon Cankr-Iletepbypr, yinia Pamiimesa,
nom 39, kopiryc [, obuc 415. Tean.: +78127037373.
Jata usrorosaenust: 04.2017. HanmenoBanne: KHUKHAS TIPOJLYKI{HsT
CpOK rofIHOCTH: He OTpaHIYeH.

Hauorosast sibrota — o6uiepoccuiickuii kaacendurarop mpoayKiumu
OK 034-2014, 58.11.1 — Kuuru neuatHeie.

TToamnucano B nevars 24.03.17. @opmat 60 x 88/32. Bymara odcerHast
Ve . . 8,820. Tupax 4000. 3axasz 0000.
OTreyarato B IIOJIHOM COOTBETCTBHHU € KAY€CTBOM [TPEAOCTABICHHBIX

usnaresbecTBoM MatepranoB B OAO «Moskaiickuii mosmrpadudecknit
kombunat»>. 143200, . Moskaiick, yi. Mupa, 93.



